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Gosti napravijo |  
veselje — 

pa tudi delo!

Gospodinja hoče 
pokazati,kaj zmo­
re njena kuhar­
ska umetnost In 
kadar gosti odi­
d e jo ? Potem ča­
kajo cele grma­
de posodja . . I

KAJ STORITI!

M a l o  V i m a na 
vlažn o  krpo, pa 
malo podrgniti: in 
vse se zopet svetil

ZA ČIŠČENJE BOLJŠIH IN NAVADNIH PREDMETOV



ČEMU BI SE MUČILI,
če se da drugače napraviti!

Ü

B w K o w .  ,  T d i o  o p e r « *  P “ * *

hitro, lepo m P
Schichtov Radion. '===SS!!

s c m c H T o v  PAD ION s a m



Stata tesnita:
“Z Ztatocaq- iecpeiitwovUn mitom 
vedno sneànoéeto pecita!



PRIPOROČAMO VAM FINE ČAJNE ME­
ŠANICE V S R E B R N I H  Z A V I T K I H  
I N P L O Č E V I N A S T I H  D O Z A H

DOBI SE V NAŠI TRGOVINI



Pristna terpentìnska tom a za čevlje
daje obutvi lep in odličen lesk, jo konzervira 
in ščiti usnje pred prezgodnjim razpadanjem. 
Odtod izvira tudi njen sve t ovn i  sloves.

Za parketna tla in linoleji

ScfanM
pasta za parkete.

Za sport in štrapac :

Schmoll
gumitran mast za usnje.

S tem  
ni nobe 

umetnosti

DL Oetkcriev
vanilinov sladkor.
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M A R I B O R S K I
K O L E D A R

19 3 5

IZDALA IN ZALOŽILA NABAVLJALNA ZADRUGA 
DRŽ. USLUŽBENCEV V MARIBORU, R. Z. Z O. Z.

Z A UREDNIŠKI ODBOR: 
N. I. VRABL, MARIBOR
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T I S K A L A  M A R I B O R S K A  T I S K A R N A  D.  D. ,  M A R I B O R



Rodovnik dinastije Karadjordjevićev.

KARADJORDJE, ro jen  3. novem bra 1752 v Viševcu, um rl 
13. julija 1817 v Radovanju.

Knez ALEKSANDER K AR AD J  ORD JEVIĆ, rojen v Topoli 
29. septem bra 1806, um rl 3. m aja 1885 v Tem iivaru.

K ralj PETER  L VELIKI OSVOBODITELJ, rojen 29. junija 
1844 v Beogradu, um rl 16. avgusta 1921 v Beogradu.

Viteški kralj ALEKSANDER K U JED IN ITELJ, rojen 17. de­
cembra 1888 na Cetinju. Regent od 24. junija 1914; prestol je za­
sedel 17. avgusta 1921, um rl 9. oktobra 1934 v Marseilleu.

Njegovo Veličanstvo kralj PETER  II., rojen 6. septem bra 1923 
v Beogradu. P resto l je zasedel 9. oktobra 1934.

Njeno Veličanstvo kraljica-m ati M ARIJA, rojena 9. januarja 
1900 v Goti, poročena 8. junija 1922 v Beogradu.

Nj. kralj. Visočanstvo kraljevič -TOMISLAV, rojen 19. janu­
arja  1928 v Beogradu.

Nj. kralj. Visočanstvo kraljevič ANDREJ, rojen 28. junija ' 
1929 na Bledu.

Nj. k ralj. Visočanstvo kraljevič JU R IJ, ro jen  8. septem bra 
1887 na Cetinju.

Nj. kralj. Visočanstvo kneginja JELENA, rojena 4. novembra 
1884 na Reki, vdova Nj. V. kneza Ivana K onstantinoviča R o­
manova.

Nj. k ralj. Visočanstvo knez ARZEN KARADJORDJEVIĆ, 
ro jen  16. aprila 1859 v Temišvaru.

Nj. kralj. Visočanstvo knez-nam estnik PAVLE, sin kneza A r­
zena, rojen 27. aprila 1893 v Petrogradu, poročen z

Nj. kralj. Visočanstvom kneginjo OLGO, hčerko grškega p rin ­
ca Nikole, rojeno 29. m aja 1903 v Tatoju.

Nj. Visočanstvo knez ALEKSANDER, sin Nj. Visočanstva 
kneza Pavla, rojen 13. avgusta 1924 v W hite Lodge Richmond.

Nj. Visočanstvo knez NIKOLA, sin Nj. Visočanstva kneza 
Pavla, rojen 29. junija 1928 istotam.

K R A L J E V S K I  N A M E S T N I K I :

Nj. kralj. Visočanstvo knez-nam estnik PAVLE,
gospod D r. RADENKO STANKOVIČ, 
gospod D r. IVO PEROVIČ.



Razne takse in pristojbine.
Vsaka pismena vloga ali prošnja................................................. Din 5.—;
če se zahteva tudi odgovor s e ......................................................Din 20.—
vsaka priloga mora biti kolekovana (dokolekovana).....................Din 2.—
za pritožbo (priziv) na višje o b laa tv o ........................................Din 20.—
trgovski računi: od 20 do 100 Din: 0.50, nad 100 Din . . . . . Diu 1.—
pooblastilo generalno ....................................................  Din . 20.—
pooblastilo s p e c ia ln o .......................     Din 10.—
Vsak plakat ali objava, ki se prilepi na vidnem mestu . . . . .  Din 1.—

ŠOLSKA SPRIČEVALA;
za osnovne š o l e ...........................................................................  . Din 5.—
za nižje razrede srednjih šol . . .   Din 10.—
za višje razrede srednjih in strokovnih šol, o dovršeni specialni

kmetijski, rudarski in obči obrtno-trgovski š o l i .................... Din 20.—
o dovršeni meščanski, strokovno obrtni, srednji in nižji kmetijski

in gozdarski š o l i ................................  Din 50.—
o nižjem tečajnem izpitu srednjih šol, o dovršeni trgovski šoli . Din 100.—r
O višjem tečajnem izpitu srednjih šol, diplomskem izpitu na sred­

njih strokovnih šolah, o dovršeni vojni akademiji, železniški 
prometni šoli, učiteljišču in bogoslovju . . . . . .  . . . Din 250.—

za potrdila o času, prebitem na univerzi.................................... Din 20.—
za potrdila o i z p i t i h ............................... ....................................... Din 30.—
Za diplomo univerze, visoke ekonomsko-komercijalne šole, višje

pedagoške šole ................................................................................Din 600.—
za doktorsko d ip lom o ................................................................... Din 1000.—
za nostrifikacijo diplome univerze v inozemstvu.........................Din 2000.—
za duplikat spričevala in diplome: polovica takse.

ZA VPIS v višji razred:
v srednjih šolah . ................................................Din 50.—
v meščanskih in strokovnih šo lah ...............................................  . Din 5.—
na univerzah in drugih šolah iste veljave za vsak semeter . . Din 100.—?.•

Nove predpise o ŠOLNINI glej v Službenem listu z dne 28. IV. 1934, 
št. 272/34, stran 405.

ZA POTRDILA O PREJETI NAJEMNINI za stanovanja in lokale:
do Din 500.— . . . . . . > . . . . . . . . .  Din 1.—
od Din 500:—  do Din 1000.— . . . . . .  . . Din 2.—
od Din 1000.— do Din 2000.— . :.................................... .... . Din 5.—
od Din 2000.— do Din 3000.— .................................... ..... • • Din 10.—
nad Din 3000.— za vsakih Din 10.— še Din —.25.

ZA POGODBE O NAJEMU zgradbe, stanovanja in lokalov: 
nad Din 2.400.— letne najemnine do Din 3.600.— . . . .  Din 10.—
nad Din 3.600.— letne najemnine do Din 6.000.-^- . . . • Din 20.—
nad Din 6.000.-T- letne najemnine do Din 10.000.— .̂ . . . Din 30.—
nad Din 10.000.— letne najemnine do Din 20.000.— . . . .  Din 50.—

NOVE SODNE TAKSE glej v Službenem listu z dne 23. VIII. 1930, štev,. 
113/20 in razpredelnico v našem koledarju za 1931.



Z a  zim a = kcatki ,Jčvac p la šč i D in  720’~

K ato lik i J f  A l l l l f l i r  P rav o slav n i

1 T NOVO LETO
2 S M akarij
3 Č Genovefa
4 P  T it, Angela
5 S Telesfor ©

19 dec. Bonifacije
20 Danilo
21 Julijana muc.
22 Anastazija
23 Tucin dan

6 N SV. 3 K RA LJI
7 P  Valentin
8 T  Severin
9 S Rojst. Nj. V. kraljice

10 Č Pavel
11 P  Higin 9
12 S E rnst

24 BADNJI DAN
25 RODJ. KRISTOVO
26 SABOR PN. B.
27 SV. ŠTEV AN
28 20.000 muč.
29 14.000 nev. dece
30 Anisija m.

13 N T. PO RAZGL. G.
14 P  Feliks
15 T Maver
16 S Marcel
17 Č Anton
18 P  P e tra  stol
19 S K anut ©

31 NEDJ. PO R. KR.
1 jan. OBR. GOSP.
2 Silvestar
3 Malakija
4 70 apostola
5 Polinik
6 BOGOJAVLJ.

20 N 2. PO RAZGL. G.
21 P  Neža
22 T Vinko
23 S Zar. M. D.
24 Č Timotej
25 P  Sp. Pavla
26 S Polikarp

7 f! PO BOGOJAV.
8 Georgij
9 Polijektvo muč.

10 Gregor
11 Teodosije
12 Tatjana
13 Jerm il

27 N 3. PO RAZGL. G. €
28 P  Roger
29 T  Frančišek
30 S M artina
31 C P e te r N.

14 2. PO BOGOJAV.
15 Pavao
16 P e ta r
17 Antonije
18 Atanas

© Mlaj 5. ob 6.20.
9 P rv i krajec 11. ob 21.55.

© Ščip 19. ob 16.44.
€  Zadnji kra jec 27. ob 20.59.



J & e ie ž k e

n



Z a  ženine = ,5Xuać M ek e  %)Ut 2 9 0 ' -

Katoliki F c b r i l t t r  Pravoslavni I

1 P  Ignacij
2 S SVECNICA

19 M akarije
20 Jeftim ije

3 N 4. PO RAZGL. G. •
4 P  A ndrej K.
5 T  Agata
6 S D oroteja
7 Č Romuald
8 P  Janez od M.
9 S Apolonija

21 3. PO BOGOJAV.
22 Tim otej op.
23 K lim ent op.
24 Ksenija dj.
25 Gligorije
26 Ksenofot
27 P r. m. s. J . Zl.

10 N 5. PO RAZGL. G. 1
11 P  Adolf
12 T  Evlalija
13 S K atarina
14 Č Valentin
15 P  Favstin
16 S Julijana

28 4. PO  BOGOJAV.
29 Ignatije
30 SV. T R I JER.
31 K ir. i Jov.

1 febr. T rifun
2 SRETEN. GOSP.
3 Simeon

17 N i  PREDPOSTNA
18 P  Simeon ®
19 T  K onrad
20 S Elevterij
21 Č Miroslava
22 P  Sv. P e tra  st.
23 S P e te r Dam.

4 N. M. I  F.
5 Agatije m.
6 Vukol
7 P arten ije
8 Sv. Sava
9 N ikifor

10 H aralam p m.

24 N 2. PREDPOSTNA
25 P  Valburga
26 T M atilda €
27 S Gabrijel
28 Č Roman

11 N. BL. S.
12 M elentije m.
13 Simeon
14 Avksentije
15 Onisim

® Mlaj 3. ob 17.27.
$ P rvi kra jec 10. ob 10.25.

® Ščip 18. ob 12.17.
€  Zadnji kra jec 26. ob 11.14.





Z a  dela = ,Jdaac ablekt ad %)in 140’-

Katoliki Pravoslavni

1 P  Albin
2 S Simplicij

16 Leon
17 Pam fil

3 N 3. PREDPOSTNA
4 P  Kazimir
5 T  P ust ©
6 S Pepelnica
7 Č Tomaž Akv.
8 P  Janez B.
9 S Frančiška R.

18 MESÖPUSTNA
19 Arhipa
20 Lav ep.
21 Tim otej
22 Evgenij
23 Polikarpo
24 Tarasi je

10 N 1. POSTNA
11 P  Sofronij
12 T Gregor 1
13 S Teodora
14 Č Matilda
15 P  Klemen
16 S H ilarij

25 SIROPUSNA
26 P orifir
27 Prokopije
28 Vasilije

1 m art Evdok
2 Teodot
3 Gerasim

17 N 2. POSTNA
18 P  Ciril Je r.
19 T JOŽEF
20 S Janez P . ©
21 Č B enedikt
22 P  Lea, K atar.
23 S Oton

4 1. NED. V. POSTA
5 K onrad
6 42 mučenika
7 Vasilij
8 Teofil
9 40 m učenika 

10 Sofronije

24 N 3. POSTNA
25 P  M ARIJINO OZN.
26 T Em anuel
27 S R upert €
28 Č Janez K
29 P  Ciril
30 S Janez KI.

11 2. NED. V. POSTA
12 Teofan
13 N ikifor
14 B enedikt
15 Agapije
16 Savnije
17 K iril b.

31 N 4. POSTNA 18 3. NED. V. POSTA

© Mlaj 5. ob 3.40.
5  P rv i krajec 12. ob 1.30.

© Ščip 20. ob 6.31.
€  Zadnji k ra jec 27. ob 21.51.

m



^Beležke



Z a  deževne dneve=,Jivac‘ hu&ectusi D  3 20 '-

Katoliki Pravoslavni

1 P  Hugo, šk.
2 T  Frančišek
3 S R ihard ®
4 Č Izidor Sev.
5 P  Vinko, Irena
6 S Krescencija

19 H risant
20 Oci u  m.
21 Jakov
22 Vasilij
23 Nikon
24 Zakarija

7 N 5. POSTNA (TIHA)
8 P  A lbert
9 T  M arija KI.

10 S Ecehijel $
11 C Leon Vel.
12 P  Ju lij, Sava
13 S Hermenegild

25 4. NED. V. POSTA
26 Z. A. G.
27 M atron
28 H ilarij
29 M arko
30 Jovan Z.
31 Sabina

14 N 6. POSTNA (CVET.)
15 P  Teodor
16 T  Benedikt
17 S Rudolf Št.
18 Č Vel. če trtek  ®
19 P  Vel. petek
20 S Vel. sobota

1 april 5. NED. V. POSTA
2 T ito č.
3 Nikola
4 Josif
5 Teodul
6 Jeftim ije
7 Vasilije

21 N VELIKA NOC
22 P  VELIKONOČNI P.
23 T  Vojteh
24 S Ju rij
25 Č Marko
26 P  M. B. d. sv. C
27 S Peregrin

8 CVETNA NEDELJA
9 Artem.

10 T erentije
11 A ntipa
12 Vel. Č etvrtak
13 VEL. PETAK
14 Vel. Subota

28 N L  POVELIK. (BELA)
29 P  P eter, m.
30 T K atarina

15 USKRS
16 USKRS. PONED.
17 USKRSNI UTORAK

© Mlaj 3. ob 13.11.
I  P rv i krajec 10. ob 18.42.

® Ščip 18. ob 22.10.
<ET Zadnji k ra jec 26. ob 5.21.





Z a  pom lad = ženski ,5 io a t pootsniki

Katolika P rav o slav n i

1 S Filip
2 Č Atanazij ©
3 P  Najdb. sv. kr.
4 S Florijan

18 Jovan D.
19 Pafnucije
20 Teodor
21 Teopat

5 N 2. POVELIK.
6 P  Janez Ev.
7 T Stanislav
8 S Mihael
9 Č Gregor N.

10 P  A nton Ì
11 S M amert

22 NED. TOM.
23 ĐURĐEV DAN
24 Sava
25 M arko
26 Irib ije
27 Simeon
28 Jason

12 N 3. POVELIK.
13 P  Servacij
14 T Bonifacij
15 S Zofija
16 Č Janez Nep.
17 P  Brunon
18 S E rik  ®

29 NED. Ž. M.
30 Jakob

1 maj Jerem ije
2 Atanasije
3 Tim otej
4 Pelagija
5 Irina

19 N 4. POVELIK.
20 P  B ernard
21 T  Srečko
22 S Milan
23 Č Janez K r.
24 P  Mar. D. p.
25 S U rban C

6 NED. 0 . P .
7 Akadije
8 Jovan
9 Izaija

10 Simon
11 ĆIRIL I METOD
12 M etodije

26 N 5. POVELIK.
27 P  Janez P.
28 T Avguštin
29 S M arija M.
30 Č VNEBOHOD
31 P  Angela

13 N. 0 . S.
14 Izidor
15 Pahom
16 VOZ. GOSP.
17 Andron
18 Teodor

© Mlaj 2. ob 22.36.
® P rvi krajec 10. ob 12.54.

® Ščip 18. ob 10.57.
Zadnji kra jec 25. ob 10.44.





Ženski ,JUoac‘ povcsniki jod B in  190’-

Katoliki J f l l l l l j l  Pravoslavni

1 S F ortunat O 19 P a trik

2 N 6. POVELIK.
3 P  Klotilda
4 T  Frančišek
5 S Bonifacij
6 Č N orbert
7 P  R obert
8 S M edard

20 NED. O. SL.
21 Konstantin
22 Vasilis.
23 Mihajlo
24 SPASOVO
25 N. g. I. K.
26 K arpo Ap.

9 N BINKOŠTI 1
10 P  BINKOŠTNI POND.
11 T B arnaba
12 S Janez F.
13 C A nton Pad.
14 P  Bazilij
15 S Vid in tov.

27 NED. 0 . N.
28 N ikita
29 Teodosije
30 Izakije
31 Jerem ij

1 juni Justin
2 N ikifor

16 N  1. POBINK. ©
17 P  Adolf, šk.
18 T  Efrem
19 S Julijana
20 C SV. REŠ. TELO
21 P  Alojzij
22 S Pavlin N.

3 DUHOVI
4 DUHOVSKI PON.
5 DUHOVSKI UT.
6 Visarijen
7 Teodor
8 K ir. sv. Al.
9 Teodor

23 N 2. POBINK. €
24 P  Janez K rst.
25 T  Viljem
26 S Pavel
27 Č Helma
28 P  VIDOV DAN
29 S PETER  IN  PAVEL

10 1. NED. PO DUH.
11 Bartolom ej
12 Onufrije
13 Akilina
14 Jelisej
15 Amos
16 Leontij

30 N 3. POBINK. © 17 2. NED. PO DUH.

© Mlaj 1. ob 8.52.
I  P rv i krajec 9. ob 6.49.

® Ščip 16. ob 21.20.
€  Zad. kra jec 23. ob 15.21. 
® Mlaj 30. ob 20.25.





Z a  spati = ,JAvat* M ek e  a d  Z)Ui 340

K ato lik i J f u l l j  P rav o slav n i

1 P  Teobald
2 T  Obisk M. D.
3 S Leon II.
4 Č Ulrik, B erta
5 P  Ciril in Metod
6 S Miroljub

18 Leontij
19 Juda ap.
20 Metod
21 Julijan
22 Evsebij
23 Agripija

7 N 4. POBINK.
8 P  Elizabeta I
9 T Nikolaj in t.

10 S Amalija
11 C P ij 1
12 P  Mohor in F.
13 S Frančišek S.

24 3. NED. PO DUH.
25 Fevronija
26 David
27 Samson
28 P r. M. K. i J.
29 SV. PET. I  PAV.
30 Sabor 12 ap.

14 N 5. POBINK.
15 P  H enrik
16 T M. D. K arm . ®
17 S Aleš
18 Č Kamil, M.
19 P  Vinko, ZI.
20 S M arjeta

1 juli 4. NED. PO DUH.
2 Halj. B.
3 Jak in t
4 Andrija
5 Atanasije
6 Sisoje sv.
7 Toma Akv.

21 N 6. POBINK.
22 P  M arija Magd. C
23 T Apolinarij
24 S Kristina
25 C Jakob
26 P  Ana
27 S Rudolf

8 5. NED. PO DUH.
9 Pankratije

10 45 M. v Nik.
11 Eufim ija
12 Proklo
13 Sarh. Gabr.
14 Akila

28 N 7. POBINK.
29 P  M arta
30 T Abd. in S. @
31 S Ignacij

15 6. NED. PO DUH.
16 Atinogen
17 M arina om.
18 Emil.

3» P rvi krajec 8. ob 23.28. 
© Ščip 16. ob 6.08.

C Zadnji krajec 22. ob 15.21. 
© Mlaj 30. ob 10.32.





Z a  lepa licerne = ,Jw ac M ace D in  80

K ato lik i jS l ^ [ l l S l  P rav o slav n i

1 C Vezi sv. P e tra
2 P  Porcijunkula
3 S Najdba sv. St.

19 M akrina
20 IL IJIN  DAN
21 Simeon

4 N 8. POBINK.
5 P  M arija Snežna
6 T  Spr. Gosp.
7 S K ajetan 5
8 Č Cirijak
9 P  Janez V.

10 S Lavrencij

22 7. NED. PO DUH.
23 Trofim
24 Boris
25 Ana
26 Jerm ol
27 Pantaleon
28 Prohorije

11 N 9. POBINK.
12 P  K lara
13 T  Janez B.
14 S Evzebij @
15 C VNEB. MAR. DEV.
16 P  Rok, Joahim
17 S H iacint

29 8. NED. PO DUH.
30 Sila
31 Jevdok

1 avg. N. Sv. K r.
2 Stjepan
3 Izakije
4 7 d. u  Ef.

18 N 10. POBINK.
19 P  Ludovik K.
20 T  B ernard
21 S Ivana F r. C
22 Č Tim otej
23 P  Filip, Zdenka
24 S Jernej

5 9. NED. PO DUH.
6 PREOB. GOSP.
7 Dom et
8 Cirjak
9 M atija

10 Lavrencij
11 Evplo muč.

25 N 11. POBINK.
26 P  Ludvik
27 T  Jožef Kalas
28 S Avguštin
29 C Obgl. Jan . K rst. @
30 P  Roža Lim.
31 S Rajko

12 10. NED. PO DUH.
13 Maksim
14 Miheja
15 VEL. GOSPOJINA
16 P . u  H.
17 Miron
18 FI. i Lavr.

i> P rvi kra jec 7. ob 14.23. 
® Ščip 14. ob 13.44.

€ Zadnji krajec 21. ob 4.17. 
® Mlaj 29. ob 2.0.





Z a  šolske otcoke = ,Juvac oMeke T)Ut 60 ’-

K ato lik i Septem ber P r..> .^ i„ r ..i

1 N 12. POBINK.
2 P  Štefan S.
3 T D oroteja
4 S Ida, Rozalija
5 C Lavrenc., J.
6 P  RO J. N J. V. KR. 1
7 S Bronislava

19 11. NED. PO DUH.
20 Samuel
21 Tadej al.
22 Agatonik
23 Lup. muč.
24 ROD. N J. V. KR.
25 Var. i Tit.

8 N 13. POBINK.
9 P  K orbinijan

10 T  Miklavž T.
11 S P ro t. in H.
12 Č Ime M arijino ©
13 P  Frančišek K.
14 S Poviš. sv. Kr.

26 12. NED. PO DUH.
27 Pim en v.
28 Mojsije
29 USJEK SV. JOV.
30 S. S. p. u uč.
31 Pol. i ps.

1 sept. Simeon

15 N 14. POBINK.
16 P  Ljudm ila
17 T  Rane sv. F.
18 S Zofija
19 Č Januarij C
20 P  Evstahij
21 S Matej

2 13. NED. PO DUH.
3 Joanikije
4 Vav. i M.
5 Zakarija
6 Jevdokije
7 Sozon
8 M. GOSPOJINA

22 N 15. POBINK.
23 P  Tekla
24 T  R upert G.
25 S Kamil
26 C Ciprijan
27 P  Kozma in Dam. ®
28 S Venčeslav

9 14 NED. PO DUH.
10 M inodora
11 Teodora
12 Avtonom
13 Kornelije
14 KRSTOV DAN
15 Nikita

29 N 16. POBINK.
30 P  Jeronim

16 15. NED. PO DUH.
17 Sofija

?  P rvi krajec 6. ob 3.26. 
© Ščip 12. ob 21.18.

C Zadnji kra jec 19. ob 15.23. 
© Mlaj 27. ob 18.23.





Z a sia&a utente ,JX u a t fui&ectusi B in 320’-

Katoliki Oktober Pravoslavni

1 T Remigij 18 Evmenije
2 S Angeli var. 19 Trofin
3 C Kandid 20 Jevstahije
4 P  Frančišek S. 21 K ordat
5 S Placid in  tov. 5 22 Foka muč.

6 N 17. POBINK. 23 16. NED. PO DUH.
7 P  Justina 24 Stevan pr.
8 T  Brigita 25 Evrosina
9 S Dionizij 26 Sm. Jo  v. e v.

10 Č Frančišek B. 27 K alistrat
11 P  Aleksander 28 H ariton
12 S M aksimilijan ® 29 Miholj-dan

13 N  18. POBINK. 30 17. NED. PO DUH.
14 P  Kalist, pap. 1 okt. Pokrov. D. D. M.
15 T  Terezija 2 Justa  i K ipr.
16 S Gal, Fior. 3 Dionisije
17 C Jadviga 4 Stevan Š.
18 P  Luka 5 H aritina
19 S P e te r Alk. e 6 Toma ap.

20 N 19. POBINK. 7 18. NED. PO DUH.
21 P  Uršula 8 Pelagija
22 T  K ordula 9 Stevan N.
23 S K lotilda 10 Evlampije
24 C Kat'ael 11 Filip ap.
25 P  K rizant 12 P r. Tar. i A.
26 S Evarist 13 Karlo M.

27 N 20. POBINK. © 14 19. NED. PO DUH.
28 P  Simon in Juda 15 Jeft. i Luk.
29 T  Narcis 16 Longin
30 S Alfonz U. 17 Osija pr.
31 Č V olbenk 18 Luka ap.

J  P rv i krajec 5. ob 14.40. & Zadnji krajec 19. ob 6.36.
® Ščip 12. ob 5.39. Ö Mlaj 27. ob 11.15



^ B a C e ž k e



2>a zim a = ženski ,Jiaac plašči B in  2 9 0

Katoliki N o v e m b e r  Pravoslavni

1 P  VSI SVETI
2 S V erne duše

19 Harij on
20 Artem ije

3 N 21. POBINK.
4 P  K arel Bor. 1>
5 T  Caharija
6 S L enart
7 Č Engelbert
8 P  Bogomir
9 S Teodor

21 20. NED. PO DUH.
22 A verkije b.
23 Jakov ap.
24 A reta muč.
25 M arcijan
26 Paraskeva
27 Nestor muč.

10 N 22. POBINK. ®
11 P  M artin
12 T M artin Avr.
13 S Stanislav, Nevenka
14 Č Jozafat
15 P  Leopold
16 S Otm ar

28 21. NED. PO DUH.
29 Anastazija
30 Zin. op. muč.
31 Stahij ap.

1 nov. Kuzma i D.
2 Joanikij m.
3 Akepsin

17 N 23. POBINK.
18 P  Odon C
19 T Elizabeta
20 S Feliks
21 C D ar. M. D.
22 P  Cecilija
23 S Klemen

4 22. NED. PO DUH.
5 Galaktion
6 Pavao b.
7 LAZAR PUST.
8 Sab. arh. Mih.
9 Teod. Stud.

10 E r. i dr. pst.

24 N 24. POBINK.
25 P  K atarina
26 T K onrad ®
27 S Virgili j
28 Č Gregor
29 P  Saturnin
30 S Andrej

11 23. NED. PO DUH.
12 Josafat b. i m.
13 Jovan Zlat.
14 Filip ap.
15 Gurije muč.
16 P lat. i Rom.
17 Grigorije

I  P rvi krajec 4. ob 0.12. 
® Ščip 10. ob 15.42.

€  Zadnji kra jec 18. ob 1.36. 
© Mlaj 26. ob 3.36.





Z a  !Bozic -  ,JUuac M eke,.

Katoliki D e c e m b e r  Pravoslavni

I N I .  ADV. U JED IN J.
2 P  Pavlina
3 T  Frančišek "9
4 S B arbara
5 Č Saba
6 P  Miklavž
7 S Ambrozij

18 U JED IN JEN JE
19 Avdija pr.
20 Grigorije Dek.
21 UV. B. U HR.
22 Filimon
23 Amfiloh
24 K atarina

8 N 2. ADVENTNA
9 P  P e te r F ort.

10 T  Lavr. M. B. ®
11 S Damaz
12 Č Sinezij
13 P  Lucija
14 S Spiridion

25 25. NED. PO DUH.
26 Alipije pust.
27 Jakov Perz.
28 Stjepan muč.
29 Param on
30 H abakuk pr.

1 dec. Naum pr.

15 N 3. ADVENTNA
16 P  Adela
17 T Lazar €
18 S Gracijan
19 Č U rban
20 P  Evgenij
21 S Tomaž

2 26. NED. PO DUH.
3 Sofonije pr.
4 R. KR. ALEKS. I.
5 Sava
6 SV. NIKOLA
7 K lim ent p.
8 Patapije

22 N 4. ADVENTNA
23 P  V iktorija
24 T Adam in Eva
25 S BOŽIC ©
26 C ŠTEFAN
27 P  Janez Evang.
28 S Ned. otročiči

9 27. NED. PO DUH.
10 Mino i dr.
11 Danijel M.
12 Spiridion b.
13 E vstratije  m.
14 Aiep pror.
15 E levterije m.

29 N POBOŽIČNA NED.
30 P  David, kr.
31 T  Silvester

16 N. SV. PRAOT.
17 Danijel m.
18 Sebastijan M.

1 P rv i krajec 3. ob 8.28. 
® Ščip 10. ob 4.10.

€  Zadnji k ra jec 17. ob 22.57. 
© Mlaj 25. ob 18.49.





Pijte zdravje !
Pijte „Kathreiner Kneipp"!

M A R I B O R S K A
T IS K A R N A

TISKARNA, LITOGRAFIJA. 
KNJIGOVEZNICA, TISK O- 

JURČIČEVA ULICA 4 VOJNEGA PAPIRJA, PLA-
TELEFON 20-24 KATIRANJE IN REKLAMA

JU G O SLO VEN SK O -C EŠKA  t e k s t il n a  in d u s t r ij a  d . d .

tiskano blago iz bombaže- K R A M J
vine in  u m e t n e  s v i l e

ZAHTEVAJTE S A M O  IZDELKE TE D O M A Č E  TOVARNE 1



Težkim in tragičnim dnem v zgo­
dovini našega naroda se je kot eden 
najtežjih in najbolj tragičnih pri­
družil 9. oktober 1934. Kot žrtev a- 
tentata je sredi uspešnega dela za 
dobrobit domovine, za mir na Bal­
kanu in za mir v Evropi padel naš 
vladar, viteški kralj

Aleksander /. Ujedinitelj.
Ko je tako nenadoma iz življenja 

stopil v zgodovino, vstaja pred nami 
njegov lik v tragični veličini.

Bil je postavljen pred najtežjo 
nalogo, ki more čakati moža na vo­
dilnem mestu : doseženemu idealu 
najti in ustvariti življenjske možnosti, 
omogočiti mu obstoj in razvoj v dani 
resničnosti. Ta resničnost, s katero 
je  moral vladar in politični voditelj 
novo ustanovljene države pri svojem 
delu računati, je bila trda in nepri­
zanesljiva: težhoče na zunaj, v nič 
manjši meri pa težkoče tudi doma, 
kjer nas je stoletna razkosanost od­
tujila ter oslabila našo zavest skup­
nosti, in kjer je celo tisti ideal, ki 
nas je družil —  ideal svobode — ,



vzniknil iz prejšnje politične podre­
jenosti raznolik in v veliki meri ima­
ginaren; kaotičnost trenotka, v ka­
terem smo svobodo končno dosegli, 
vseobča neurejenost in razmajanost 
povojne dobe, duh zanikanja, gospo­
darski, socialni in duhovni pretresi, 
—  vse to je delo na izgradnji nove 
države napravilo še težje in še bolj 
odgovorno.

Proti tolikim razdvajajočim silam 
je z uspehom bilo mogoče voditi borbo 
samo v znamenju stvarnosti, ki ve, 
da danih dejstev ne sme puščati ne­
upoštevanih, v znamenju nesebičnosti, 
ki ve, da se brez žrtev in delnih od­
povedi noben ideal ne da uresničiti, 
obenem pa tudi v znamenju odloč­
nosti, ki jasno ve, kaj hoče, in ima 
pogum, za svoje delo tudi nositi od­
govornost.

Te temeljne moške in vojaške 
lastnosti je Aleksander Ujedinitelj, v 
življenju in v vojni trdo preizkušeni 
mož-vojak, imel v obilni meri. Z  njimi 
mu je uspelo, da je kljub vsem na- 
sprotstvom položil Jugoslaviji temelje, 
ki bodo kljubovali vekovom.

Slava njegovemu spominu !







Vladarji v Mariboru.

F r a n j o  B a š .

Ni nam znano, da bi bil kdaj posetil m ariborsko ozemlje ka­
te ri rim ski cesar; izključiti te  možnosti sicer ne smemo, vendar pa 
m anjkajo tozadevni podatki*). Isto je z vladarji v dobi preselje­
vanja narodov in  v zgodnjem srednjem  veku.

P rvi vladar, o katerem  nam  poroča pripovedka, da je posetil 
M aribor, bi bil cesar F riderik  I. Barbarossa leta 1171. Legenda si­
cer pravi, da je prišel v M aribor v zvezi s križarskim  pohodom, 
k a r je zgodovinsko vsled časovne razlike nemogoče (3. križarska 
vojna je bila 1198); vendar pa ni izključeno, da se je Barbarossa 
podal v našo deželo, katero  so vladali njegovi sorodniki Traun- 
gavci, ki so v njegovi borbi s papeštvom  nihali m ed cesarsko in 
papeško stranko, z namenom, da jih osebno pridobi za svojo 
politiko.

Za Friderikom  Barbarosso ni dolga stoletja posetil M aribora 
vladar svetovnega političnega pomena, kakor je bil F riderik , pač 
pa so ga toliko pogosteje obiskovali domači deželni knezi. Leta 
1181. srečamo v M ariboru štajerskega vojvodo O tokarja VI. Ba­
benberžana, ki v tedanji obdravski vasi poravna spor m ed svojim 
kom ornikom  in adm ontskim  samostanom.

V trg  povzdignjeni M aribor je sprejel v svoji sredi leta 1209. 
vojvodo Leopolda, poročenega s Teodoro, hčerko bizantinskega 
cesarja Manuela Komnena, ki ustanovi v M ariboru kartuzijo  Jur- 
klošter. L eta 1224. izda Leopold zopet v M ariboru svoboščine za 
novi zidani m ost čez Savinjo, za Zidani m ost; tr i  leta pozneje po-

) Viri: Za starejšo dobo je prvenstveno važen R. G. Puff in za njim J. A. 
Janisch; za drugo polovico XIX. stoletja J. Apih, F. Kovačič in sodobno mari­
borsko časopisje. Obisk Aleksandra I. v Mariboru omenja J. Dimnik; kot viri 
za povojno dobo pa pridejo v poštev tozadevni uradni spisi (v Banovinskem 
arhivu v Mariboru in sodobni časopisi.



trd i isti vladar v M ariboru jurklošterske svoboščine. Zadnji Baben­
beržan F riderik  II. je bival v M ariboru 1235 in snoval z voditelji 
plemstva vojni pohod pro ti Madjarom.

Barbarossov obisk M aribora je mogel biti diplomatskega zna­
čaja, obiski Babenberžanov pa imajo notranjepolitični pomen. 
V ladarjeve prestolice so v teh  časih sicer že obstojale, vendar je 
vladar izvajal sodstvo in vodil upravo še vedno v veliki m eri na 
ta način, da je na potu iz k ra ja  v kraj reševal krajevne, pa tudi 
deželne zadeve in  tako vzdrževal stik s svojimi političnim i pristaši, 
z vazali in podložniki, k i so bili tudi dolžni vzdrževati njega in 
njegovo spremstvo.

V letih 1257— 58 je stoloval v m estu M ariboru Štefan Zagreb­
ški, nam estnik ogrskega kralja Bele IV. in  tako za k ra tek  čas na­
pravil iz M aribora prestolico Štajerske. V nadaljnjih letih najde­
mo v M ariboru pogosto vladarjeve nam estnike v isti lastnosti k a ­
kor nekoč Babenberžane. V ladarji sami pa so prihajali izza dobe 
Rudolfa I. Habsburškega k  poklonitvi stanov v Gradec te r so se 
zadrževali vse bolj v svoji dunajski prestolici. Z Dunaja so vodili 
svoje notranjeavstrijske dežele, ki so obsegale poleg nekdanjih 
babenberških dežel Avstrije in Štajerske od 1335 tudi K ranjsko 
in  Koroško, odkoder so strem eli k  Jadranu  in v Severno Italijo, 
k je r jim je bil na poti oglejski patrijarh . Da poseže osebno v habs- 
burško-oglejsko borbo na Krasu in na Kranjskem , potuje preko 
M aribora na jug Rudolf IV., ki stopi ko t prvi Habsburžan leta 
1360. na m ariborska tla.

Ali je bil vojvoda A lbreht III. leta 1372. v M ariboru, kakor 
nam poroča R. G. P uff (II, 61), je radi sodobnega položaja v celj­
ski grofiji in pa vsled dinastičnih habsburških razm er, radi ka te­
rih  so Habsburžani v tej dobi le redko prihajali na Štajersko, zelo 
dvomljivo. Pač pa je gotovo potoval skozi M aribor leta 1402. voj­
voda Viljem po svojo nevesto Ivano Sicilsko.

Pota Rudolfa IV. in Viljema kažejo nastajajoči prom etni po­
ložaj M aribora. Dočim prihaja v prejšnjih časih v ladar v M aribor 
v upravnih, sodnih ali diplomatskih poslih, ga vidimo sedaj na po­
tovanju skozi M aribor. To nam kaže, da pridobiva koncem sred­
njega veka prom etna črta, na kateri leži naše mesto, vedno bolj na 
svojem pom enu kot črta daljnjega prom eta. Pomen prom etne črte 
Gradec— M aribor— Celje je še porastel s pridobitvijo celjske grofije 
po F rideriku  III., kateri je radi njene pridobitve leta 1457. osebno



potoval preko M aribora v Celje. Nevarnost, katero  je doživel na 
celjskem gradu pred J. Vitovcem, je ustvarila v naših krajih  vrsto 
pripovedk; m ariborska pripovedka trd i, da bi bil F riderik  u jet 
od Vitovca v stari m ariborski hiši št. 54 (na prostoru  današnjega 
prvega severnega oboka p ri državnem mostu), če bi ga sanje ne 
pripravile do bega. Da ukro ti opozicijo v dinastiji, je sklical F ride­
rik  leta 1462. v M aribor deželni zbor, ki je proglasil mobilizacijo vh 
teštva. Za našo preteklost važnejši pa je zbor notranjeavstrijskih 
dežel, katerega je sklical F riderik  III. v M aribor leta 1475.; ta  zbor 
je začel organizirati obrambo pro ti Turkom  in je vpeljal za to 
po trebni splošni davek, tu ršk i pfenig.

Starejši m ariborski kronisti pripisujejo obleganje M aribora 
po M adjarih v .letih  1480. in  1481. k ra lju  M atjažu; v istini pa je obe 
leti oblegal M aribor Jakob Szekely, sin M atjaževe sestre, M atija 
Korvin sam pa ni bil n ikdar pred  M ariborom.

Zato pa je videl M aribor pred svojim obzidjem nevarnejšega 
nasprotnika, največjega turškega sultana Sulejmana Veličastnega 
(14.— 19. septem bra 1532), ki je zažgal grad na Piram idi, prehoda 
preko m ariborskega mostu pa ni mogel izvojevati. Radi tega je 
m oral k ren iti p ro ti domu po ladijskem m ostu p ri B resternici. 
V ladarski obiski v M ariboru za časa F riderika III. in Sulejmana 
Veličastnega nam pričajo o težkih časih propadanja stanovske 
moči in  o višku turške nevarnosti.

K ljub tem u, da je postal Gradec po sm rti Ferdinanda I. z nad­
vojvodo Karlom  II. prestolica N otranje Avstrije in je to ostal tudi 
v začetku vlade Ferdinanda IL, ne vemo ničesar o kakem  vladarju 
v M ariboru do leta 1660., ko je prišel po poklonitvi stanov v Gradcu 
v M aribor cesar Leopold I. in  sprejel v gradu p ri grofu Khislu 
izraze udanosti m ariborskega meščanstva. Za Leopoldom I. molči 
zopet zgodovina o vladarjih v M ariboru. Habsburžani so imeli v 
tej dobi p red  očmi svetovno politične cilje, kakor dovesti do 
zmage protireform acijo  te r borbe s Francijo in  Turčijo, ki naj 
uveljavijo njih  težnje po. nadvladi v Evropi; zapostavljali so do­
mače krajevne in pokrajinske zadeve, katere so reševali razvija­
joči se uradi sami.

V XVIII. stoletju nam številni vladarski obiski v M ariboru 
kažejo, da je mesto že utrdilo svoj položaj na prom etni cesti 'D u ­
naj-—T rst. V zvezi z izgraditvijo te prom etne črte je posetil Ma­
ribor cesar K arl VI., k i je prenočil v gradu. Pripovedka je nje-



govo m ariborsko bivanje povezala s pripovedko F riderika III. v 
Celju in  v M ariboru. Temna slutnja je dvignila cesarja iz postelje 
v viteški dvorani m ariborskega gradu, da je vstal in  odpotoval 
sredi noči p ro ti Gradcu; komaj je odšel, že se je vdrl strop graj­
ske viteške dvorane. 1763 je potovalo skozi M aribor poslanstvo 
maroškega sultana, katero  kaže prim er poizkusov habsburške 
kolonijalne politike, obenem pa tud i protišpanske usmerjenosti. 
Ko postane v drugi polovici XVIII. stoletja Dravsko polje važno 
manevrsko vežbališče avstrijske armade, je ob prilik i inspekcije 
manevrov potovala skozi M aribor tud i cesarica M arija Terezija 
in  v istem  poslu je obiskal M aribor leta 1786. cesar Jožef II., 
k i je na steno spalnice gostilne »Pri jelenu« zapisal: Počivaj m ir­
no, trudn i potnik! Jožefova cerkvena politika je prisilila papeža 
P ija  VI., da se je podal osebno k  Jožefu II. Potoval je skozi Ma­
ribor skupno z ruskim  prestolonaslednikom , poznejšim carjem 
Pavlom I., k i se je vračal z italijanskega potovanja. 1782 sta bila 
Pij VI. in  Pavel gosta grofa Brandisa; Pij VI. je čital mašo v lore- 
tanski kapeli, spomin na Pavla pa hran i istotam  njegova slika na 
platnu.

Habsburška italijanska politika, ki je tem eljila na sorodstvenih 
zvezah Dunaja z italijanskim i dvori te r koalicijske vojne koncem 
XVIII. in  začetkom XIX. stoletja, so poživile politične in dina­
stične stike med dunajskim  in italijanskim i dvori. Tako vidimo 
1784 na po tu  skozi M aribor velikega vojvodo toskanskega Leo­
polda, poznejšega cesarja Leopolda IL, ki je ko t cesar obiskal Ma­
ribor 1791. Istega leta je bival v M ariboru tudi k ralj Leopold Si­
cilski; pred njim  je —  zadnjič, km alu nato je bila razpuščena —  
defilirala garda m ariborskih meščanskih strelcev in  mu postavila 
častno stražo pred  hotelom »Pri jelenu« (v Jurčičevi ulici, na 
m estu današnje Lotzove hiše).

V težkih časih po bratislavskem  m iru je poizkusil m oralno in 
psihološko vplivati na svoje pokrajine cesar F ranc I. in  je med 
drugim 1807 posetil tud i M aribor, k je r so ga meščani prosili za 
novo poslopje norm alke in  za prem estitev sedeža lavantinske 
škofije iz St. Andraža v M aribor.

Po prem irju  v Leobnu je potoval Napoleon v Italijo skozi 
M aribor 27. aprila 1797. Sicer je M aribor proslavil Napoleonov 
god med francosko okupacijo 1809 z razsvetljavo. Po schönbrunn- 
skem m iru 1809 in  po francoski evakuaciji 1810 je cesar F ranc I.



obiskal z istim  namenom kakor 1807 svoje, po vojnah udarjene 
pokrajine in  tako dospel zopet v M aribor. Z njim  je potoval tudi 
Napoleonov bra t, holandski k ralj Ludovik Bonaparte, k i je 13. 
oktobra v M ariboru težko obolel in  dalje časa ležal v gostilni »Pri 
levu« na Koroški cesti (kjer je danes požarna bramba).

Razmere v Italiji so v zvezi z ljubljanskim  kongresom dove­
dle v M aribor januarja 1821 cesarja Franca I. in ruskega carja 
A leksandra I., decem bra pa kralja  obeh Sicilij Ferdinanda. Zad­
njič je videl M aribor Franca I. na poti v Italijo 1832.

Obisk cesarja Ferdinanda I. leta 1844. je M aribor pozdravil 
z razsvetljavo in s povorkam i; to je bil obisk, katerega pozna 
slovenska zgodovina ko t povod za Koseskega pesem Slovenija 
Ferdinandu Prvem u, rom arska cerkev v Petrovčah pa ko t izho­
dišče novega slovesa, povzročenega po cesarjevem obisku.

Leta 1848. se je peljal z Dunaja preko M aribora v Poljčane 
in od tam  v Zagreb knez Miloš Obrenovic, da iz Zagreba politično 
izrabi revolucijsko gibanje 48tega leta.

Po ustalitvi notranjepolitičnih razm er je posetil F ranc Jo ­
žef I. M aribor leta 1850. v spremstvu m inistrskega predsednika 
Schwarzenberga in notranjega m inistra Bacha. Bil je to službeni 
obisk deželam po nastopu vlade, a je narodnostno malo pomem­
ben. Drugačen pa je bil obisk Franca Jožefa v M ariboru 9. in 10. 
julija leta 1883., ko je Š tajerska praznovala 6001etnico habsbur­
ške vlade. Sprejem cesarja od Št. lija  dalje je bil m anifestacija 
za slovenstvo ali nemštvo Podravja. V Št. liju , k je r je žandarm erija 
prepovedala slovenske zastave, so domačini m anifestirali svojo na­
rodnost z lipovimi venci in girlandami. V M ariboru je p ri spre­
jem u in p ri prevozu prevladalo slovenstvo. Slovenski poslanci so 
privabili v M aribor okoliško km etsko ljudstvo, ki je s svojimi 
gromkimi živio-klici preglasilo hoch-klice tako, da so celo nemški 
dunajski listi priznali nenemški značaj cesarjevega sprejem a v 
M ariboru. Pač pa je imelo odkritje  spomenika W. Tegetthofu, k a ­
tero  je izvršil cesar, avstrijsko-nemški značaj. Narodnostno po­
membna je leta 1883. tud i duhovniška deputacija p ri cesarju, ki 
sliči znanem u sprejemu Strossmayerja p ri Francu Jožefu. In fo r­
m iran od oblasti o narodnem  zadržanju lavantinske duhovščine, 
je pohvalil škofa Stepischnegga, nato pa zamahnil z roko rekoč: 
»Aber ich kenne den K lerus von Lavant«.

Leta 1891., ko se je F ranc Jožef vozil v Celje na inspekcijo



manevrov, so ga v ju tran jih  urah pozdravili na m ariborskem  ko­
lodvoru knezoškof dr. Napotnik, okrajni glavar in m estni župan. 
M aribor tako ni imel n iti sedaj n iti na poznejšem cesarjevem 
potu  leta 1895. v po potresu porušeno Ljubljano prilike, da pred 
njim  narodno m anifestira. Sicer pa bi bilo to tudi nemogoče. 
Obisk cesarja v Celju leta 1891. kaže, da so se pač mogli pred 
njim  pokazati Nemci, ne pa tudi Slovenci. Bil je to viden znak 
narodnostnega prebujenja Slovenske Štajerske, ko je domačin na 
svoji zemlji dem onstrativno izražal svoje narodnostno čustvo tudi 
pred vrhovnim predstavnikom  države, kar pa mu je začela braniti 
politična uprava. In  to narodnostno prebujenje je vodilo iz dina­
stične habsburške države v novo narodno državo, v Jugoslavijo.

Z zgodovinskimi novemberskimi dogodki leta 1918. in z mirom 
v Saint Germainu obstoj nove Jugoslavije še ni bil rešen v miš­
ljenju mnogih inozemskih krogov. Naziranje, da bodo notranji 
spori med Srbi, H rvati in  Slovenci zrušili novo državno zgradbo, 
je naraščalo po Giolittijevem prevzem u vlade v Ita liji z dneva v 
dan. Nemcem prijazni kurz nove italijanske vlade je podprl to 
nemško-avstrijsko, zlasti graško, celovško in  dunajsko mišljenje, 
k a r je bilo za nas opasno, posebno vsled bližajočega se koroškega 
plebiscita in predstoječih pogajanj z Italijo radi Prim orske. Bilo 
je potrebno, m anifestirati p red  vsemi sosedi na severu in na za­
padu neomajno voljo naših krajev za Jugoslavijo in  za ujedinjenje. 
Notranjepolitično je bilo zopet važno za Slovence, opozoriti pred- 
stavitelja države na odprto prim orsko in  koroško vprašanje, kar 
so mogli najučinkovitejše storiti številni emigranti. S splošnona- 
rodnega stališča pa je koncentracijska vlada M. Vesniča z m ini­
strom a dr. A. Korošcem in dr. V. Kukovcem mogla izključiti 
odioznost p re tiranih  strankarskih bojev tako, da je bila mogoča 
enotnost narodne m anifestacije slovenske zemlje pred r e g e n t o m  
A l e k s a n d r o m  na Vidov dan leta 1920.

Tako se je dogodilo prvič v zgodovini, da je prispel v M aribor 
narodni vladar ljudstva, ki ko t deloven narod poseljuje bregove 
déroce Drave. P red  ujedinjenjem  so prihajali v M aribor nosilci 
krone samo kot predstàvitelji dinastičnih zvez, predvsem  pa kot 
predstavitelji privilegiranih fevdalnih stanov, predstavljajočih 
nemštvo.

Prvotno je bil po dispozicijah m aršalata dvora obisk regenta 
Aleksandra nam enjen predvsem Ljubljani. Pod vplivom obeh ime-



novanih m inistrov iz Podravja pa je ljubljanska pokrajinska vlada 
vključila v program  regentovega obiska Slovenije tudi njegov iz­
let iz Ljubljane v Podravje. Dne 20. junija je obvestil predsednik 
deželne vlade za Slovenijo dr. Janko Brejc vladnega kom isarja 
m esta M aribora dr. Josipa Leskovarja, da bo prestolonaslednik- 
regent obiskal M aribor dne 29. junija. Za 22. junija je nato dr. 
Leskovar sklical sejo članov mestnega sosveta, zastopnikov uradov 
in društev, da v podrobnostih pripravijo sprejem. V to svrho sta 
bila izvoljena dva odbora: odbor za razdelitev občinstva, društev 
in šolske mladine na posamezne k ra je  s predsednikom  dr. Vla­
dim irjem  Sernecem, in odbor za okrašenje m esta s predsednikom  
Viktorjem  Cotičem, ki je napravil načrte za svečano opremo ulic 
in  meščanskih hiš. Eksekutivno delo obeh odborov so vršila deloma 
društva, predvsem pa m estni gradbeni urad.

P ri izvršitvi odborovih nam er se je pojavila cela vrsta tež- 
koč, ki si jih danes ne moremo več prav predstavljati, k i so pa 
bile v poprevratni dobi same ob sebi umljive. Tekom  svetovne 
vojne in  v prvih povojnih letih  ni nikdo vzdrževal estetske in 
arhitektonske zunanjosti hiš; ceste so bile od vojaških transpor­
tov razorane, v slabem stanju so bili tudi pločniki. Aktuelno je 
bilo vprašanje zastav. M ariborsko mesto je v zadnjih petdesetih 
letih  visoko nosilo simbol nemškega nacionalizma. Slovenske za­
stave so bile v M ariboru pred svetovno vojno prepovedane, vsled 
česar so bili redki narodnjaki, ki so jih imeli. Medvojno in po­
vojno pom anjkanje blaga te r  prevladujoči gmotni interesi posa­
m eznika so povzročili, da je tudi po vojni nabavil narodne zastave 
samo razborit narodnjak. K er ni bilo potrebnega blaga dovolj na 
razpolago, je bilo potrebno, dobiti narodne zastave na posodo od 
okoliških društev, nekaj pa iz Zagreha. Okoliško prebivalstvo pa 
bi mogle zadržati od m anifestacije pred regentom  uime, ki so 
pred  regentovim prihodom  uničile ku lture v zahodnih Slovenskih 
goricah, zlasti na severu od M aribora in na Dravskem polju med 
Račami in Sv. Lovrencem.

Vendar je k repka volja m esta M aribora te r  okolice, m anife­
stira ti v narodnostnih bojih preizkušena čustva pred najvišjim  
predstaviteljem  države, obvladala v izredno k ratkem  času, ki je  
bil na razpolago, vse te težkoče. Olepševalni odbor je otvoril pi­
sarno v prostorih  današnje Studijske knjižnice, določil potek re ­
gentovega obhoda po M ariboru, izdelal načrte za okrasitev hiš te r
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ga razstavil po trgovinah. Mesto se je po tem  načrtu  odelo v ze­
lenje, v pritličju  in  prvem  nadstropju z zastavicami, katere sta 
za to priliko priredila Tiskarna sv. Cirila in V. Weixl, in z veli­
kim i zastavami na m lajih in raz hiš, ki so zlasti veličastno plapo­
lale po ulicah regentovega obhoda. Med javnimi poslopji so bili 
najlepše okrašeni m agistrat, glavna pošta, klasična gimnazija in 
moško učiteljišče, m ed trgovinam i pa so se odlikovale Ellinger 
na K ralja P e tra  trgu, M ajer na Glavnem trgu, T urad in Koražija 
na Aleksandrovi cesti.

V M ariboru je sprejelo regenta vse Podravje od P rekm urja 
do Koroškega. Najmanj petindvajsettisoč ljudi je prišlo v M aribor 
iz vsega Podravja, da tako m anifestira svojo narodno zavest in  da 
tvorijo zaledje deputacijam, katere je prestolonaslednik-regent 
sprejel na m agistratu. Številni obisk je bil tembolj razveseljiv, če 
upoštevamo še neurejeno takratno  prehrano, ki ni bila zasigurana 
vsakemu posetniku; za deputacijo sto Prekm urcev n. pr. je mogel 
m agistrat osigurati hrano samo za polovico (pri Gambrinu) itd.

Na predvečer 28. junija, ko so se pomikale v M aribor ogrom­
ne množice, se je pripeljal v M aribor oddelek kraljeve garde 
(12 častnikov, 200 mož in 70 konj), katero  je sprejela na kolodvoru 
godba s pesmijo Slovenec-Srb-Hrvat.

29. junija v ju tro  je bilo na nogah vse mesto in  v duhu z 
njim  vse Podravje. Na Tržaški cesti ob železniškem tiru  je posta­
vila Zveza jugoslovanskih železničarjev slavolok z napisom: Živel 
naš osvoboditelj! in postavila nad napis iz zelenja spleteni želez­
ničarski grb. Južno od tega slavoloka je čakala na regenta in 
njegovo spremstvo (24 avtomobilov) kraljeva garda.

Ob 12. u ri 15 m inut je 21 topovskih strelov naznanilo, da 
p rihaja  regent. Po program u pokrajinske vlade bi se regent ustavil 
šele' na Glavnem trgu. Ko pa je videl železničarski slavolok, je 
sam ustavil avtomobil, nakar ga je pozdravil v im enu železničar­
jev  železniški uradnik Franjo Jarh . Nato sta stopili k  regeiitu 
dve ženski, Korošica in  M edžimurka; Korošica m u je poklonila 
šopek ciklam, M edžimurka pa krasen venec. Med špalirjem  šolske 
m ladine iz Studencev, Radvanja, Tezna, Pobrežja, za katero  je 
stalo občinstvo iz navedenih krajev, je prihajal prestolonaslednik- 
regent p ro ti državnemu mostu, k je r ga je pozdravljal ogromen 
slavolok in ob straneh šolska deca iz P tu ja , Središča in od Sv. 
Bolfenka na Kogu, ki je prišla v M aribor s posebnim vlakom.



Med vrstam i belo oblečenih deklic, gojenk šolskih sester v M ari­
boru, je prispel regent preko m ostu, pred njim  gardna godba in 
eskadron gardne konjenice. V avtompbilu ga je spremljal m inistr­
ski predsednik Milenko Vesnič. P red  Veliko kavarno je regent

m ed navdušenimi ovacijami in živio-klici izstopil iz avtomobila te r 
sprejel rapo rt poveljnika mesta, polkovnika Todoroviča.

Glavni trg  je bil napolnjen ljudstva. N asproti današnji avto- 
postaji je stala na novem Glavnem trgu  častna četa, na vogalu
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pro ti Veliki kavarni vojaška godba in od vogla dalje pro ti Gospo­
ski ulici kraljeva garda in  bataljon m ariborske posadke s čast­
niki. Zadaj za tem trikotom  so bile strnjene množice občinstva 
deloma tudi na okrašenih vozovih. Na drugi strani, to je od Ve­
like kavarne v smeri p ro ti Gosposki ulici, so bile tik ob kavarni 
skupine Korošcev (okoli 600 iz vseh krajev Koroške, zbrani pod 
napisom »Jugoslovanski Korotan«) v narodnih nošah, nato P rek ­
m urci in Prim orci z velikim napisom »Neodrešena domovina«. 
Ob Prim orcih so stali Sokoli in  Sokoliće, dalje p ro ti zapadu pa 
Orlice in Orli, k i so segali do M arijinega spomenika. Za njimi so 
stale krščanskosocijalne organizacije in za tem i že v priključku 
na Korošce župani iz Mislinjske doline pod vodstvom starešine 
Rotovnika, te r uniform irani rudarji iz Velenja. Na vzhodu od 
M arijinega spomenika so stale narodne noše iz P rlekije, Dravskega 
polja, Pohorja in Dravske doline. Med M arijinim spomenikom 
in vhodom v m agistrat je stal sprejemni oder, vzhodno od njega 
knezoškof dr. N apotnik s spremstvom, v ozadju p ro ti vzhodni 
strani m agistrata pa občinski sosvet in uradništvo. Ob odru so 
stali politični in javni funkcijonarji te r narodni Zastopniki. Oh 
vhodu v m agistrat so bili razvrščeni člani deputacij in del kraljeve 
garde. Na zapadu od odra med M arijinim spomenikom in lekarno 
»pri orlu« so bila gasilska društva in za njimi Korošci, k i niso 
bili v narodnih nošah. Na M arijinem spomeniku je stala Glasbena 
matica.

Ko je prestolonaslednik-regent sprejel poročilo mestnega po­
veljnika, je izpregovoril s častniki te r se podal peš p ro ti magi­
stratu ; sledil mu je oddelek konjenice, ki je zavzel mesto med 
Sokoli in magistratom , tako da je bil ostvarjen carré, p red  katerim  
je bila vrsta belo oblečenih deklic. Po prihodu pred  m agistrat so 
mu bili predstavljeni uradniki, nato pa je odšel pod baldahin spre­
jemnega odra, k je r ga je pozdravil mestni kom isar dr. J. Leskovar 
z besedami:

Kraljevo Visočanstvo!
Maribor, biser naše težko pridobljene in sedaj trdne severne meje, pre­

kipeva danes radosti, ko sme iskreno pozdraviti in se klanjati vladarju ujedinje- 
nega našega kraljestva.

Srečen, ponosen sem, ko v tem trenutku zagotavljam Vašemu Visočan- 
stvu, da so srca mariborskega prebivalstva hvaležnosti polna, ker jim je mila 
usoda dodelila srečo, videti Vaše Visočanstvo, da prisegajo sedaj vsi sem došli 
nebrojni Slovenci iz okrožja mariborskega, iz kmalu svobodne Koroške in bo-..



gatega Prekmurja trajno in trdno zvestobo Njegovemu Veličanstvu kralju 
Petru in Vašemu Visočanstvu.

Severni Slovenci pa hočemo ne samo v besedah, temveč v dejanjih izka­
zati našo neomejeno hvaležnost visoki dinastiji Karagjorgjevičev, ki je osvobo­
dila naš rod in izpolnila preroške besede našega pesnika Gregorčiča:

Ne bo nas več tujčin teptal, 
ne tlačil nas krvavo; 
naš rod bo tu gospodoval, 
naš jezik, naše pravo!
Pod streho našo tuji rod 
naj gost nam bo, a ne gospod; 
mi tu smo gospodarji 
in Bog in naši kralji!

V tem imenu kličem v svetem, globokem navdušenju: Živio kralj Peter! Živio 
Vaše kraljevsko Visočanstvo!

Regent se je kom isarju za pozdrav zahvalil, mu krepko stisnil 
roko in obljubil, da bo še večkrat obiskal M aribor; nato se je po­
dal z odra, k je r ga je na stopnicah pozdravila v im enu m aribor­
skih žen ga M arija M aistrova in  mu izročila z besedami »Ti naš si, 
Aleksander« šopek; ustavil se je p ri duhovščini in  se dalj časa 
razgovarjal s knezoškofom dr. M. Napotnikom . Potem  je v sprem ­
stvu dr. Leskovarja odšel v sejno m agistratno dvorano, k jer mu je 
predsednik deželne vlade dr. J. B rejc predstavil nastopajoče depu­
tacije, od katerih  so ga nekatere pozdravile z nagovorom, druge 
pa so se mu samo poklonile.

K er predstavljajo deputacije predstavnike našega javnega 
življenja leta 1920. v Podravju, jih kra tko  vse navedemo v vrstnem  
redu sprejema:

1. Predstojniki političnih oblastev: v Mariboru (dr. S. Lajnšič in dr. 
I. Senekovič), v Celju (J. Žužek), v Ptuju (dr. O. Pirkmajer), v Ko­
njicah (K. Trstenjak), v Ljutomeru (dr. P. Vaupotič), v Prekmurju (G. 
Lipovšek), v Velikovcu (J. Kakelj), v Špilju (dr. R. Brenčič); 2. Knezoškof 
dr. M. Napotnik z duhovščino (dr. I. Tomažič, dr. M. Matek, R. Janežič, 
A. Arzenšek, dr. M. Vraber, F. Ogradi, M. Jurkovič, A. Stergar, p. K. Heric); 
3. Poslanci narodnega predstavništva iz Podravja; 4. Mariborski mestni 
sosvet (H. Misera, M. Obran, D. Kobi, F. Starčič, F. Veronik, A. Krepek, F. 
Veber, J. Goleč, F. Leskovar). 5. Magistratno uradništvo v Mariboru (E. Gerbac, 
inž. D. Tomšič, R. Sedevčič); 6. Finančno ravnateljstvo (dr. J. Povalej, dr. L. 
Valjavec, E. Kocuvan); 7. Okrožno, sodišče (T. Cajnkar, dr. J. Toplak, J. Kra­
šovec); 8. Državno pravdništvo (dr. M. Grasselli, dr. I. Jančič, M. Trojner); 
9. Okrajno sodišče (dr. A. Mulej, dr. D. Senjor, F. Križanec); 10. Ravnateljstva 
srednjih šol (dr. J. Tominšek, J. Zupančič, J. Vreže, M. Dolenc); 11. Društvo 
profesorjev v Mariboru (dr. A. Pečovnik, J. Pirnat); 12. Šolske sestre (M. Pur- 
gaj, S. Voh); 13. Vinarska in sadjarska šola ter vinarsko nadzorništvo (J. Žni-



darič, A. Puklavec); 14. Učiteljsko društvo za Maribor in okolico (M. Šijanec 
D. Humek, A. Stupica); 15. Učiteljsko društvo za mariborski šolski okraj (M. 
Lichtenwallner, M. Gobec, D. Lesjak); 16. Moška kaznilnica (J. Fischer, R. 
Sertič, M. Falatov); 17. Davčno okrajno oblastvo (dr. K. Novotny, F. Gril, I. 
Ozvatič); 18. Obča javna bolnica (dr. M. Černič, dr. J. Dernovšek); 19. Glavna 
carinarnica (D. Mitrovič, S. Subotič, D. Pavlovič); 20. Glavni poštni urad (L. 
Josek, L. Kramer, M. Bernard); 21. Kolodvorski poštni urad (J. Novak, J. No­
votny, P. Maroh); 22. Okrajno gozdarsko nadzorništvo (J. Urbas, I. Felban, A. 
Antonac); 23. Okrožni gradbeni urad (inž. A. Dolenc, inž. J. Kukovec); 24. Dav­
čni urad (I. Knop, A. Stepic, F. Donaj); 25. Kmetijsko kemično preizkuševali- 
šče (inž. J. Mohorčič); 26. Vzdrževalni odsek za telefon (J. Bračko, D. Poka);
27. Društvo jugoslovanskih državnih uslužbencev (dr. F. Peitler, J. Kocarevič);
28. Posojilnica v Mariboru (dr. Rosina, dr. V. Kac); 29. Mestna hranilnica v 
Mariboru (F. Fink, F. Vincetič, R. Vodeb); 30. Spodnještajerska ljudska po­
sojilnica (J. Somrek, P. Vreča); 31. Zadružna zveza (VI. Pušenjak, J. Trafenik); 
32. Katoliško tiskovno društvo (dr. A. Jerovšek, M. Kranjc, L. Brože); 33. Ma­
riborska tiskarna (H. Pogačnik, dr. F. Lipold, S. Detela); 34. Zgodovinsko 
društvo v Mariboru (dr. P. Turner, dr. Kovačič, dr. Strmšek); 35. Glasbena 
Matica v Mariboru (O. Dev, R. Repič, J. Zorko); 36. Mestno gledališče in udru­
ženje gledaliških igralcev (H. Nučič, V. Bratina, B. Bukšek); 37. Slovanska 
čitalnica v Mariboru (dr. A. Medved, I. Košan, dr. M. Heric); 38. Dramatično 
društvo v Mariboru (M. Pirc, I. Mravljak); 39. Slovenska krščansko socialna 
zveza, moški odsek (dr. Juvan, J. Jeraj); 40. Žensko društvo v Mariboru (M* 
Maister, J. Majcen, I. Lipold); 41. Slovenska krščansko socialna zveza, ženski 
odsek (A. Leskovar, C. Horvat, Z. Verstovšek); 42. Jugoslovanska strokovna 
zveza, ženski odsek (R. Kupljen, J. Jančič, M. Poplatnik); 44. Krščansko žen­
sko društvo (B. Jankovič, M. Žebot); 45. Usmiljene sestre v Mariboru (P. 
Pardeler, D. Sadek); 46. Marijanska kongregacija v Mariboru (M. Gajnkar, M. 
Lebar); 47. Katoliško pomočniško društvo (J. Papež, R. Muravs); 48. Katoliško 
mojstersko društvo (J. Zoratti, J. Stern); 49. Ciril-Metodova družba, po­
družnica Maribor (F. Pišek, K. Tribnik, G. Jager); 50. Zveza jugoslovanskih 
železničarjev (J. Mohorko, L. Verle, F. Selišek); 51. Zveza vojaških upokojenih 
gažistov v Mariboru (V. Skribe, A. Lebar); 52. Okrožni klub mariborskih do- 
brovoljcev (R. Lenart, L. Pucelj, J. Žagar); 53. Društvo jugoslovanskih poštnih 
uslužbencev (H. Šiško, F. Volavšek, A. Bavcon); 54. Slovensko trgovsko in 
obrtno društvo v Mariboru (dr. R. Pipuš, M. Šepec, I. Kejžar); 55. Trgovski 
gremij v Mariboru (V. Weixl, K. Worsche, J. Šerec); 56. Društvo hišnih posest­
nikov (V. Murko, A. Božič, A. Lončar); 57. Obrtniki (S. Ulčar, F. Horvat, 
I. Sojč); 58. Kmetijska podružnica za Maribor in okolico (G. Majcen, F. Rudi); 
59. Mariborski časnikarji (R. Pohar, R. Rehar, J. Goleč); 60. Mariborska so­
kolska župa (J. Rajh, I. Fermevc, M. Škrjančeva); 61. Sokol Maribor-matica 
(dr. V. Sernec, dr. F. Irgolič, Nabergoj); 62. Telovadno društvo Orel^ (D. 
Tratnik, J. Starnberger, D. Novak); 63. Telovadno društvo ^Orlica (M. Filipič, 
A. Mlakar, M. Brenčič); 64. Dijaško orlovsko okrožje (A. Zalar, J. Leskovar); 
65. SLS v Mariboru (dr. K. Capuder, F. Žebot); 66. JDS v Mariboru (dr. K. Ko­
derman, I. Božič); 67. JDS v Ptuju (F. Skuhala, dr. T. Gosak); 68. NSS v Ma­
riboru (F. Dobravc, I. Majcen, R. Podlesnik); 69. Nemci iz Maribora (dr. I.



Schmiderer, J. Pf rimer); 70. Evangelischer Bund (E. Eylert, M. Dadieu, H. K» 
Taferner); 71. SKS; 72. Podružnica Jugoslovanske matice v Mariboru (dr. L. 
Lenard, dr. F. Müller, D. Roglič); 73. Okrajni odbor narodnega sveta za neod- 
rešeno domovino v Mariboru (J. Ribarič, V. Cotič, I. Dekleva, B. Ribar); 74. 
Korošci (I. Krajger, B. Kajdiš); 75. Okrajni zastop Maribor (S. Robič, L. Su- 
panič); 76. Okrajni zastop Sv. Lenart v Sl. g. (F. Roškar, M. Šuman); 77. Ob­
činski predstojniki mariborskega okraja (V. Glaser, A. Inkret, S. Vokač, A. 
Vodošek); 78. Obmejne občine (I. Majcen, E. Vračko, J. Frajhan, J. Hlade); 
79. Občinsko predstojništvo okraja Sv. Lenart v Sl. g. (dr. A. Veble, J. Rojs); 
£0. Okrajni zastop okraja Slovenjgradec (A. Cizel, F. Pahernik, F. Majer); 81. 
Občinski predstojniki okraja Slovenjgradec (dr. A. Bratkovič, F. Pečolar, O. 
Golob, F. Mravljak, P. Hešman, R. Zalar, F. Oštir); 82. Učiteljstvo okraja Slo­
venjgradec (M. Germovsek, A. Sel, A. Viher, A. Trobej); 83. Premogovnik v 
Skalah (V. Šinkovec, F. Valenčak, I. Zalesnik); 84. Prekmurski uradniki in 
občinski predstojniki (F. Puš, Breininger, J. Klekl, B. Sever, J. Škafar, M. Sla­
vič); 85. Konjerejski odsek Slov. kmetijske družbe (L. Petovar, I. Kreft, I. Ko­
larič); 86. Ciril-Metodova družba, podružnica Ptuj (V. Horvat, M. Senčar, E. 
Gosak); £7. Mestni zastop Ptuj (M. Senčar, A. Štuhec, I. Steudte); 88. Čitalnica 
v Ptuju (dr. J. Komljanec); 89. Žensko društvo v Ptuju (J. Šalamon, N. Flere); 
90. Gimnazija in Muzejsko društvo v Ptuju (F. Vajda, A. Kolarič); 91. Okrajni 
zastop v Ptuju (M. Brenčič, J. Kovačec); 92. Okrajni zastop v Ormožu (F. Han- 
želič, J. Zadravec, A. Meško); 93. Okrajni zastop v Rogatcu (F. Šalamon, F. 
Potočnik); 94. Občina in zdravilišče Rogaška Slatina (I. Glinšek, F. Herg); 95. 
Občina Ormož (F. Lašič, L. Kuharič); 96. Občina Rogatec (J. Čenoič); 97. Zveza 
slovenskih učiteljev in učiteljic na Štajerskem (J. Rajh, I. Tomažič); 98. Za­
stopniki ostalih občin ptujskega okraja (A. Planinc, M. Masten, F. Mikuš); 99. 
Pevsko društvo v Ptuju (I. Forčesin, V. Šerona); 100. Banke (C. Toman, Klo­
bučar, R. Haas); 101. Učiteljsko društvo za ptujski okraj (I. Klemenčič, J. Go­
rup, I. Šeligo); 102. Okrajni zastop Ljutomer (V. Kukovec); 103. Okrajni za­
stop Gornja Radgona (A. Kocbek); 104. Trška občina Ljutomer (A. Mišja); 
105. Trška občina Gornja Radgona (K. Mavrič).

Posebno se je zanimal regent p ri sprejem u za deputacije 
Prekm urcev, Prim orcev in  Rušanov; zadnjim se je zahvalil za 
med vojno prestano trp ljen je in njihovo darilo, um etno košaro 
z rododendronom  je obdržal pred seboj na mizi tud i p ri kosilu.

Po sprejemu deputaci j je stopil regent v sprem stvu dr. Les­
kovarja in dr. A. Korošca na m agistratni balkon, k je r ga je po­
zdravljalo dolgotrajno navdušenje, za katerega se je zahvalil z be­
sedami: »Hvala Vam, braco Slovenci! Živeli!« Nato se je odpeljal 
z m inistrskim  predsednikom  M. Vesnicem in ostalim spremstvom 
po Koroški cesti ), Strossmajerjevi in  Orožnovi ulici v stolno cer-

*) Na Koroški cesti je bil opozorjen na hišo štev. 12, kjer bi naj prebi­
val njegov praded. Mi smo v tem koledarju že govorili, zakaj ni verjetno, 
da bi bil Karadjordje sploh v Mariboru in da ga Puff zamenjava z vojvodo 
Tomom.



kev, k je r ga je knezoškof dr. N apotnik sprejel s stolnim kap it­
ljem. P ri v ra tih  je sprejel od stolnega župnika blagoslovljeno vodo, 
se podal med slovesnim orglanjem k velikemu oltarju , k je r je na 
klečalniku opravil k ra tko  molitev, m edtem  ko je stolni župnik 
intoniral predpisano molitev. Iz stolnice je sprevod krenil po Gle­
dališki, Koroščevi in Vrazovi ulici na Jugoslovanski trg  in na Trg 
svobode, odtod pa po Aleksandrovi cesti, Sodni in Tattenbachovi 
ulici h kosilu v Narodni dom. P ri vsej vožnji po m estu so mu 
množice dostojanstveno aklam irale; od Glavnega do Trga svobode 
je tvorila špalir m ariborska šolska mladina, kateri se je ob parku 
pridružila šola iz Kamnice, pred okrajnim  glavarstvom pa iz K r­
čevine. Na Trgu svobode so stali v špalirju jugoslovanski železni­
čarji, za njimi pa vozovi s skupinami v narodnih nošah.

Obed v Narodnem  domu je bil neoficijelen prijateljski se­
stanek, na katerem  so odpadli vsi govori; svirala je godba, Glas­
bena Matica pa je pela narodne pesmi in  pred Narodnim  domom 
so držali častno stražo Sokoli. Udeležilo se ga je stodeset oseb 
iz Koroške, Štajerske in  P rekm urja. Za spomin na poset Na­
rodnega doma se je regent vpisal v zapisnik Posojilnice te r  vzel 
s seboj servisno mapo, delo V. Cotiča.

Točno ob 15. u ri se. je odpeljal med ponovnimi m anifestaci­
jami ljudstva iz Narodnega doma na glavni kolodvor, k je r ga je 
pričakovala častna četa in oficirski zbor. P red  kolodvorom so 
tvorili špalir jugoslovanski železničarji, skozi kolodvorsko po­
slopje pa Orli. Na peronu je bila poleg častne čete zbrana pokraj, 
vlada, duhovščina, predstavniki vseh uradov, Glasbena M atica, 
ki je  zapela in  emigranti. V njih im enu je nagovorila regenta 
pred odhodom Zora Ribaričeva te r  ga prosila, da sprejm e šopek 
z um etno vezenim napisom »Celovec, Goriško, T rst, Istra« kot 
znak ljubezni naroda ob Soči in  Žili, na Krasu in  ob Jadranu; 
šopek sta m u po teh besedah predala deček R. Cotič in deklica J. 
V acac.. Regent se je zahvalil gospe Ribaričevi za njene besede, 
sprejel šopek, poljubil oba otroka te r se podal v vlak. Ob en če trt 
na 16. uro je dal prom etni m inister znak za odhod vlaka; zaigrala 
je  godba in zaorili so navdušeni klici v slovo regentu, ki je veselo 
in živahno odzdravljah

Na Zidanem mostu se je v izjavi zastopniku Ljubljanskega 
dopisnega urada spomnil regent tudi M aribora in  m ariborskih 
manifestacij za njega in za državo.



Aleksandrov obisk na Vidov dan leta 1920. je imel oficijelni 
značaj. Drugič —  in tudi zadnjič —  pa je obiskal Aleksander I. 
M aribor neoficijelno kot k ralj Jugoslavije v poletju leta 1923.

Povojni razvoj m ariborske obrti in industrije je rodil m ari­
borske obrtne razstave, od katerih  je tre tja  leta 1923. bila prava 
industrijsko-obrtna izložba vzorcev, organizirana v prostorih  uni­
onske dvorane, na južni Prešernovi ulici, na vrtu  Dijaškega doma

Predsednik razstavnega odbora pozdravlja kralja Aleksandra.

t e r  v meščanski in dekliški šoli v Cankarjevi ulici. Razstava je 
dokum entirala trdno voljo obrti in industrije naših krajev do 
življenja in napredka, p ro ti katerem u so pa nastopili vsled bližine 
Rržavne meje mnogi važni beograjski in baš ob prilik i razstave 
le ta  1923. tud i zagrebški krogi. Razstava sama je bila na višku, 
tak o , da je mogel razstavni odbor prositi za pokroviteljstvo kralja 
A leksandra I. in na ta  način dokum entirati svoj položaj p ro ti na-



8protnikom v obeh prestolicah. Potrebne korake za pridobitev 
kraljevega pokroviteljstva je izvršil Gj. Džamonja.

15. avgusta je zastopal k ralja p ri otvoritvi razstave poveljnik 
mesta, polkovnik Miladinovič, ki je razstavo tudi otvoril. Z otvo­
ritve je bil poslan k ralju  v poletno prestolico na Bled zahvalni 
brzojav in prošnja, da blagovoli posetiti razstavo tud i osebno. 
K er je bilo v času razstave do 25. avgusta nemogoče k ralju  p riti 
v M aribor, je bila na njegovo željo podaljšana za dva dni (pon- 
deljek, torek, 27. in 28. avgusta).

Dva dni pred prihodom  je javil župan V iktor G rčar mestu 
obisk visokega gosta. Mesto se je odelo v zastave.

Dne 28. avgusta, km alu po 14. u ri se je pripeljal k ralj v 
spremstvu kneza Arzena in  adjutanta Pogačnika. Ulice so bile 
polne občinstva, ki ga je oduševljeno pozdravljalo od Tržaške 
ceste preko državnega mosta, Tattenbachove in  Sodne ulice, koder 
se je kralj peljal, p ro ti Prešernovi ulici, k je r je bil vhod na raz­
stavo, zgrajen v obliki srednjeveških grajskih vrat. Začel je padati 
dež, a množice so vztrajale v slavnostnem razpoloženju.

P red  vhodom so pričakovali vladarja zastopniki vojaških, d r­
žavnih in samoupravnih oblasti, do njih in  do vhoda pa so po­
stavili na obeh straneh Prešernove ulice špalir Sokoli. Med živio- 
klici je izstopil kralj iz avtomobila in  sprejel po doigrani državni 
himni »Drave« raport poveljnika mesta. Nato ga je pozdravil 
župan- V. Grčar, ga opozoril na industrijski in  obmejni pomen 
M aribora te r ga prosil z zagotovilom vdanosti prebivalstva za 
naklonjenost M ariboru v bodoče. Zaključil je z vzklikom: Živel 
naš kralj!, katerem u je enodušno sledilo občinstvo. K ralj se je 
županu zahvalil za pozdrav, se pozdravil z dr. V. Kukovcem, na­
kar so mu bili predstavljeni občinski zastopniki in  predstavitelji 
oblastev. P ri vhodu so stale narodne dame, za vhodom pa je p ri­
čakoval kralja razstavni odbor, v im enu katerega ga je pozdravil 
A. Križnič, se mu zahvalil za pokroviteljstvo in  za obisk te r  ga 
povabil na ogled razstave; nato so bili k ra lju  predstavljeni člani 
razstavnega odbora.

V spremstvu odbora si je ogledal kralj najprej razstavo v 
unionski dvorani, k je r se je zanimal za tipografske, kovinarske in 
vozarske izdelke. Na v rtu  Dijaškega doma ga je zanimala v rtn ar­
ska razstava, nato pa je pokusil vino v paviljonu kavarne »Ja­
dran«. V šolskem poslopju je obiskal vse razstavne prostore; v



razstavi kluba »Grohar« mu je izročil A. Gvajc album P. Petel- 
novih lesorezov »Stari M aribor«. Po vrnitvi iz šole mu je bila 
servirana črna kava v že imenovanem kavarniškem  paviljonu, 
okoli katerega so napravile kolo ženske v narodnih nošah in od 
katerega do avtomobilov so postavili špalir Sokoli. Po desetmi­
nutnem  odm oru p ri črni kavi je kralj odšel v gradbeni oddelek 
razstave. Med obiskom razstave je naročil za »Suvobor« pleteno 
garnituro (od Antloge), tapetniške (Jagodič), knjigoveške (Vah- 
tar), pekarske (Schober) in čokoladne (Mirim) izdelke. Po razgo­
voru s poveljnikom m esta in z županom, p ro ti katerim a je še 
ponovno izrazil svoje zadovoljstvo z razstavo, jo je zapustil ob 16. 
u ri 35 m inut te r se med ovacijami meščanstva vrnil na Bled.

K ralju  A leksandru I. ni bilo dano, da poseti M aribor še več­
k ra t. V poletju leta 1920. je videl M aribor prvič, v poletju  leta 
1923. zadnjič. Prvega oficijelnega obiska se spominja M aribor s 
skromnim spomenikom v parku , postavljenim  ob desetletnici ju ­
goslovanskega M aribora od Olepševalnega društva. Na drugi obisk 
spominjajo mnoge slike razstavnega odbora, s katerim  se je dal 
kralj Aleksander fo tografirati na razstavi, v številnih m ariborskih 
hišah.

M anifestacije navdušenja in vernosti, katere je doživel kralj 
A leksander I. v M ariboru v letih 1920. in 1923., pa so nadkrilile 
po moči svojega izražanja m anifestacije žalosti po njegovi sm rti 
dne 11. in 13. oktobra te r pogrebne svečanosti v M ariboru 18. 
oktobra 1934. Z njimi je M aribor pokazal globoko zasidrano d r­
žavno misel in  tako ob sm rti kraljevi povdaril duha, ki je vladal 
in  živel v M ariboru v novem berskih dneh v letih 1918., 29. junija 
1920. in 28. avgusta 1923.

Knjige, koledarje, trgovske in uradne 
tiskovine tiska lepo in poceni

LJUDSKA TISKARNA D. D.
V  M ARIBO RU



►§< General Maister.

Dr. I v a n  J a n č  i č.

Um rl je mož . .  .
Zaman bodo letos iskali čitatelji M ariborskega koledarja med 

sotrudniki odličnega in zavednega člana naše Nabavljalne zadruge, 
generala M aistra, ki je iz svojih spominov prispeval za naše kole­
darje najpomembnejše in najzanimivejše članke’“), članke vzete iz 
našega življenja, trp ljenja in osvobojenja.

Naš general M aister ni več med nami. Na svojem mirnem  in 
tihem  domu na Uncu p ri Rakeku je um rl 26. julija 1934. N epri­
čakovano nam ga je iztrgala sm rt, v sredi njegovega organizatorič- 
no-nacijonalnega in literarnega dela.

Obstali smo nemi sredi dela, ko smo izvedeli to vest; klonili 
glave, jedka žalost je stisnila naša srca in proseče smo spraševali 
prijatelje in znance in javne funkcijonarje, da-li je to strašna 
resnica. Prosili smo jih: Recite, da ni res; vsaj iskrico upanja nam 
dajte! Nemo so nas zrli in molče odšli. Razumeli smo; zgodilo se 
je  najhujše. —

Rodil se je Rudolf M aister 29. m arca 1874 v Kam niku na Go­
renjskem . Rodil se je na naš največji praznik Vstajenja, naš verski 
praznik Odrešenja. In postal nam je on v resnici naš nacijonalni 
Odrešenik. Rodil se je v času, ko se prebuja narava k  novemu živ­
ljenju, ko se odeva v bajno krasoto cvetja, kateri sledi doba obil­
nih sadov.

Čudno naključje.l i l i  Ne; ni naključje! Rodil se je Slovencem,

) Pokojni general Maister je; objavil v našem koledarju za 1929: Tik 
pred prevratom. Iz rokopisa-»Naš Maribor«; za 1931: Vojaški transporti in 
naše Podravje ob prevratu I. 1918; za 1932: Stavke (štrajki) železničarjev ob 
prevratu v območju Maribora; za 1933: Marburger Scbutzwehr — Mariborska 
varnostna straža.



da izpolni poslanstvo narodnega odrešenja in  osvoboditve, da za­
sije Slovencem nova doba nacijonalnega prerojenja, svobodnega 
nacijonalnega, kulturnega in  gospodarskega razmaha, ki je že ro­
dilo obilne sadove. —  ...............................  .

mmm » f i

Ü  I  H  J i

M aistrova zunanjost je kazala, da ni bil navaden človek. Visok, 
vitek, m arkantnih  potez, visokega čela in  živih tajinstvenih oči. 
čudna, obvladujoča moč je bila v njegovih očeh in v njegovi pojavi. 
Njegova odločnost, nesebičnost in požrtvovalnost so mu pridobile 
zveste in neustrašene sotrudnike in  prijatelje, njegova neustraše- 
nost ih smelost sta presenetili in  porazili premoč neprijateljev.

Samo če poznamo te  njegove duševne lastnosti, lahko razu-



memo njegove uspehe in lahko razumemo neomajno in brezm ejno 
zaupanje njegovih borcev v njega. Postavil je vsakogar na pravo 
mesto, kajti že ob prvih razgovorih je spoznal človeka in njegove 
sposobnosti. Po pravici lahko rečemo, da je videl ljudem v dušo 
in srce.

S to svojo sugestivno močjo je zbiral že kot dijak krog sebe 
najboljše in najnadarjenejše tovariše in  z njimi izdajal svoje di­
jaško glasilo. Imel je radi tega neprilike, a to je spadalo k  nje­
govemu bistvu. Zato si je tudi izvolil vojaški stan, ker se je hotel 
boriti p ro ti okostenelim avstrijskim  predpisom, da bi ostal zvest 
svojemu bistvu.

K jerkoli je bival, pa je bilo to v Ljubljani ali Celovcu, v Celju 
ali M ariboru, je bil središče in žarišče nacijonalnega in  literarnega 
dela. Bil je  vzor in buditelj mladine, bil je vodja starejših.

Njegova duševna plem enitost, njegova odkritosrčnost, iskre­
nost, ljubeznivost in  dostojanstvo so obvladale vsakogar.

Med našimi ljudmi se je našel ovaduh. Med svetovno vojno, 
leta 1917., ko je bilo v naših krajih  vse polno opazovalcev, ki so 
poročali neresnične in  pretirane vesti, je bila večina naših vidnih 
ljudi označenih za politično nezanesljive. Vsaka prijava je našla 
dostopna in  voljna ušesa. T akratna m entaliteta je videla s svojimi 
velikimi, bolestnimi očmi vsepovsod in  v vsakom ur protivnike in 
škodljivce.

Prišel je pred vojaško sodišče in  ko ga je to oprostilo, pred 
častno razsodišče. In  tud i to ga je oprostilo.

Zgodovina in  sedanjost uči, da se je preganjanje in zasledo­
vanje kru to  maščevalo nad preganjalci in nasilniki. Naravni zakoni 
se ne dajo obračati in zvijati kakor pisani §§. Zmeljejo prej ali 
slej vsakogar, ki se pregreši zoper nje.

M aister je vztrajal na rehabilitaciji, to je, da se nam esti Zopet 
v M ariboru, odkoder so ga spravili in hoteli spraviti za vedno n je­
govi neprijatelji.

S še večjo vnemo ko t dotlej se je pripravljal na dan, ko je m o­
ralo p riti odrešenje, da ga ta dan ne zaloti nepripravljenega. Na 
svojem zemljevidu si je začrtal narodnostno mejo, ki jo m ora za­
sesti, ko pride dan.

In  ko je prišel ta  dan, je našel M aistra pripravljenega, p ri­
pravljenega tvegati vse, tudi življenje. V dneh polnih zmede in po­
mislekov, dvomov in negotovosti, se je pojavil junaški narodni borec



in vodnik s svojim ženijalno in dobro premišljenim načrtom , ki je 
imel pred  seboj samo dve poti: zmago ali pogin.

Sreča je naklonjena j u n a k o m .  Zmagal je!
Ko ni našel razumevanja za svoje velike načrte p ri takratn ih  

odločujočih možeh, je na svojo pest, kakor pravi vodnik izdal mo­
bilizacijsko povelje. V dr. Rosini, odvetniku in takratnem  pred­
sedniku Posojilnice v Narodnem  domu, je našel iskrenega pomoč­
nika, ki je razumel M aistra in njegove načrte te r pravilno pojmo­
val politično razpoloženje in m ednarodni položaj. Na svojo od­
govornost je dr. Rosina financiral Maistrovo mobilizacijo.

Z m ajhnim a tem  zvestejšim in hrabrim  številom svojih borcev 
je zasedel M aister M aribor in našo severno mejo. Krivda drugih 
je, da nam ni ostalo vse, k ar je zasedel M aister. Zavedajmo se, da 
smo dobili M aribor in  severni pas nad M ariborom samo radi tega, 
k e r smo ga imeli zasedenega, ker smo si ga vzeli sami, in dobili 
bi tudi Koroško, če ne bi naši tak ra t odločujoči preprečili M aistru 
te zasedbe. Zgubili smo jo, k er si je nismo vzeli.

Če bi ne bilo M aistra, bi ne bilo slovenskega M aribora, ne Slo­
venskih goric in  bogve, k je bi bili postavljeni državni mejniki.

Tudi po svoji upokojitvi general M aister ni miroval.
Ril je vodja narodno-obram bnega pokreta  in budno je Čuval 

nad zemljo, ki jo je osvobodil.
Ril je zaščitnik trpečih, po nedolžnem preganjanih, ponižanih, 

užaljenih in zapostavljenih.
Ril je vnet pobornik narodnega edinstva, narodne sprave in 

medsebojnega razumevanja.
In  v tihih nočeh, ko je zamrl dnevni šum, ko so bile končane 

seje in sestanki, ko niso več prihajali k njem u oni, ki so iskali po­
moči, ko ga niso posečali p rijatelji, znanci, pisatelji in pesniki, vi­
soki državni funkcijonarji in  državniki, da bi mu izkazali svoje 
spoštovanje ali se z njim  posvetovali, je spesnil svoje najlepše pesmi 
»Kitica mojih« in je pisal svoje spomine, svojo zgodovino M aribora 
in severne meje.

Nikdo ne ljubi o troka tako kakor starši, in nikdo ne ljubi in 
ni mogel ljubiti naše severne meje bolj ko general M aister, ki jo 
je osvobodil. Bila je njegov otrok. Zato je mogel samo on s tako 
globoko občuteno ljubeznijo, kakor doslej še nikdo, opevati svoje 
Slovenske gorice. Dal jim  je svojo dušo in del svojega življenja.



Bistveno pom anjkljiv bi bil ta  spis, če bi ne omenil M aistro­
vega družinskega življenja.

K dor ne pozna njegovega družinskega življenja, ne m ore ver­
jeti, da se je pod vojaško suknjo skrivalo najboljše, najnežnejše in 
najblažje srce. Rahločuten, ljubeč in  ljubezniv mož napram  svoji 
blagi, skrbni, skrajno požrtvovalni in  visoko inteligentni soprogi, 
je  bil ravno tako skrben in  nežen oče svojima sinoma. Njima je za­
pustil svojo moško postavo, svojo visoko inteligenco, svojo skrom ­
nost, iskrenost in  delavnost; v njih živi in se nadaljuje Maistrovo 
življenje.

28. julija 1934 popoldne smo položili generala M aistra v zem­
ljo, ki jo je osvobodil on. M aribor in Slovenija še nista videla ta ­
kega pogreba. Ogromna udeležba je bila znak, kako globoko je bila 
M aistrova osebnost vkoreninjena v srcih in  duši slovenskega ljud­
stva. Se enkrat in  zadnjikrat je prepotoval na svoji poslednji poti 
vso Slovenijo od Unca do M aribora, poslavljajoč se od mogočnih 
velikanov Gorenjske, od svojih dragih krajev, k je r je preživel svoja 
mlada leta in  k jer je deloval te r se vrnil v M aribor, ki mu je bil 
naj dražji, da ga čuva še v grobu.

Toda M aistrov duh ni umrl. M aister nam je simbol naše d r­
žavne moči, našega zaupanja v lastno moč v najhujših časih; glasnik 
nam  je boljše bodočnosti in vere v pravico in  svobodo.

Ene velike žalosti in nesreče pa je bil general M aister obva­
rovan. Vsaj to mu je naklonila ne vedno naklonjena usoda, da je 
um rl prej ko njegov visoki viteški Gospodar, kojega častni adju­
ta n t je bil.

Večna slava obema!

Zaman!
Vinko Žitnik.

Ko kamenje v tolmunu —  v dnu srca 
ležijo mi sodobnosti problemi 
in mladega duha polet teže mi, 
da se ne more vzpeti do neba.

Zaman pod njim krvi zaprti brizg 
se muči, vreči jih na površino 
pod žarke misli in duhà jasnino 
in me oteti dvomov črnih stisk !



Maister — Gregorčič.
Iz svojega dnevnika povzel I v a n  V r h o v n i k ,  Ljubljana.

1.

P red  dobrim i tridesetim i leti se je razvnel lov na stare slo­
venske knjige.1) Drug pred  drugim smo se skušali, kdo si jih več 
m  različnih pridobi za svojo knjižnico. Najobilnejša je bila zbirka 
poglavarja nabiralcev, blagopokojnega generala, tedaj nadporoč­
nika R u d o l f a  M a i s t r a  V o j a n o v a .  M arsikaj m u je dal 
starinarski trg  na sedanjem Gallusovem nabrežju, največ pa so 
doprinesle njegovemu književnemu bogastvu zveze s prijatelji, ki 
so mu pomagali p ri zbiranju knjižnih redkosti. In  prijateljev Mai­
stru  ni manjkalo.

K akor da bi slutil pogubo, k i je zadela čez nekaj le t v svetovni 
vojni slovensko knjigo ob naši južnozapadni meji, je  M aister po­
svetil posebno pozornost oni nesrečni pokrajini in  rešil mnogo, 
kar bi bilo sicer izgubljeno za vselej.

P ri zbiranju redkih  knjig se mu je zgodaj pridružil F r a n  
P o d k r a j š e k ,  znan po psevdonimu H a r a m b a š a  (umrl 31. 
avgusta 1918). Njegovo nabirališče je bilo zlasti krog Doba pri 
Domžalah. V ečkrat me je razveselil z obiskom, najbolj pa na večer 
3. m aja 1905, ko je privedel v trnovsko župnišče slovečega pesnika 
in knjigoljuba Rudolfa M aistra. V živahnem razgovoru je našla 
ljubezen do slovenske knjižne starine nov podžig.

Na Stefanovo je sledilo povabilo M aistrovo, naj ga obiščemo. 
Odzvali smo se z Masljem in Podkrajškom  popoldne 24. januarja 
1906. Pozneje se je pridružil štajerski rojak poročnik, zdaj podpol­
kovnik v p. Cvirn. M aister je stanoval na Sv. P e tra  cesti 93, na­
sproti šentpeterskega župnišča, v hiši, k i jo je postavilo škofijstvo 
po potresu na svojem svetu. Sprejem na soba, okusno opravljena,

1 ) A. Beg, Spomini na generala Maistra. Jutro, 3. VIL 1934, štev. 173.



nas je iznenadila z lepimi oljnatim i slikami Bleda, M iramara, Ve­
zuva i. t. d., dokazi, da njihov izgotovitelj ni samo vojak in pesnik, 
am pak tudi spreten slikar.

Pobratim a H aram baio sem ukoril, ker je povedal M aistru, ke- 
daj pridemo. Posledica te  neprevidnosti je bila množica okusnih 
dobrot, ki nas je z njimi obsula gostoljubna gospodinja ljubezniva 
g o s p a  M a r y ,  hčerka drja Strgarja, prijatelja Simonu Gregor­
čiču, zelo navdušena za slovensko bogoslužje. V tem oziru je kot 
učenka višje dekliške šole prijela za besedo kateheta drja S., k i je 
strastno pobijal Ciril-Metodovo dediščino in  se potegoval za la­
tinščino.

Največje zanimanje je vzbujala k n j i ž n i c a  in njene d ra­
gocenosti, n. p r. rokopis Ciglerjevega molitvenika »Duhovni Itu- 
denz«, Vodnikove »Pelm i sa Brambovze«, Glagolski misale iz 1. 
1606., ki mu ga je odstopil Jakob Bajec, ekspozit v Orehku, Schön- 
lebnovi »Evangelia inu Lyftuvi«, nekaj Kastelcev, mnogo Pohlina; 
z Goriškega je pričakoval T rubarjev  pasion; v starini je kupil za 
20 vinarjev slovenski rokopis iz 1. 1551. ;2) Janeza Kriškega mu je 
dala »Katoliška bukvam a« za nagrado, k e r ji je uredil prvi seznam 
antikvaričnih knjig.

V pogovoru sem omenil pesniku, da je gotovo njegov »V r  b a- 
n  o v k r e s «  dal povod Aškerčevemu »Trubarju«. M aister mi 
je malone pritrd il, rekoč, da je izročil Aškercu nekaj pesmi iz svo­
jega »Trubarjevega cikla« za »Ljubljanski zvon«. Ko jih ni bilo 
na svetlo, je dobil odgovor, da se Aškerc sam bavi z enakim  delom.

Obiski so se nadaljevali. Dne 15. aprila 1906 me je obiskal 
M aister z gospo, naslednjega dne pa v družbi Podlim barskega in 
Harambaše. Na ogled mi je prinesel dve stari evangeljski knjigi. 
Zatopili smo se v našo staro književnost. Mnogo smeha so povzro­
čile rokopisne pripovedke, povzete iz cerkvenih očetov iz konca 
18. stoletja.

Na obisku dne 26. m aja je obljubil M aister nekaj prispevkov 
k  moji zbirki, ko sem mu podaril evangeljski knjigi 1716 in 1787 
te r  drugi zvezek Ravnikarjevih »Zgodb«. Povedal mi je, da je za­
sledil Dalmatina, seveda okrnjenega, v Rovtah. Lastnik mu je na­
stavil ceno 100 kron.

s) Opisal ga je dr. Ilešič v ZMS 1908, str. 222—224, dr. Kidrič, Zgod.
2. izd., str. 58.



M aistrova obljuba ni delala dolga. Dne 3. junija mi je prinesel 
obilno v z d a r  j e: Repeževo »Nebeshku Blagu«, dve izvestji ljub­
ljanske gimnazije 1821 in 1829; v prvem je neki Prešeren, a ne 
pesnik. Ob tej priliki sem prejel tudi odlomek Rogerija, ki sem ga 
odstopil Haram baši, potem  ko sem bil prejel od stolnega dekana 
Andreja Zamejca v dar oba celotna zvezka Rogerijevib pridig. Dne 
7. junija je pomnožil mojo zbirko M aistrov dar, knjižica »Pesem 
od Sazhetka Suete P rehke M artre« 1774. M aister mi je hkra ti po­
vedal, da namerava iti na knjižno bero na Vipavsko, k je r je za­
sačil Basarja, a se ni mogel pogoditi zanj; bil je predrag, 20 kron. 
Dne 20. junija zvečer me je obiskal M aister z novico, da je dobil 
nekaj knjig iz zapuščine Lovra Tomana. Svetcu je posvetil pesem, 
ki jo je oddal »Ljubljanskemu zvonu«; objavljena je bila tam kaj 
v 8. številki na prvem  m estu pod naslovom »K osemdesetletnici 
no tarja L. Svetca« s šifro R. M.

Dne 23. junija kresni večer; planine zavite v oblake; kresov 
ni videti. P rija telji M aister, Maselj, Podkrajšek, L etnar so mi bili 
p rije tna družba. Z njimi sem poslušal tam buraše iz »Ljubljane«. 
Na kresno nedeljo smo pisali Gregorčiču razglednico, ki ji je od­
govoril z naslednjo radostno napovedjo: »Prihodnji teden se naj­
brže vidiva: nam eravam  iti v Ribnico k no tarju  G runtarju«. Tudi 
tem u je naznanil prihod: »Srčna hvala gospej in Tebi za toliko 
prijazno vabilo. Vaju ljubeznivost je odpravila moje pomisleke in 
premagala mojo trm o. Pridem  prihodnji teden. Dan naznanim. 
Vstavim se čez noč v Ljubljani ko t gost predragega mi župnika 
Vrhovnika (v Trnovem)«.3)

2.

Dne 3. julija 1906 je prišel Gregorčič v Ljubljano. Ko sem 
popoldne sedel na dvorišču svoje nove hišice v Kopališki ulici št. 10, 
se pripelje pred  njo kočija in  v njej ob županu Ivanu H ribarju  in 
njegovi vnuki T atjani prijatelj S i m o n  G r e g o r č i č .  Oba sta 
stopila v domek. »Tu se naselim, kadar stopim v pokoj.« Ta moja 
izjava ni bila po godu H ribarju . Dejal je, da m oram  vztrajati, vsaj 
dokler bo on županoval. Gregorčiču je ugajalo moje gnezdece. V 
Ljubljano je dospel s poštnim  vlakom. Na M arijinem trgu  ga je 
prestregel župan, ga—vzel k -sebi na voz in ga pripeljal v Trnovo. Iz

3) Tega Gregorčičevega dopisa Gruntarju z dne 26. VI. 1906 ni objavil 
Izidor Cankar v DS 1916.



Kopališke ulice ga je spremil do župnišča, k je r si je pesnik malo 
počil.

Potem  je izrazil željo, da bi si rad  ogledal Ljubljano. Spremil 
sem ga. Preden sva šla preko Gradaščice, je prišel p ro ti nama po 
Cerkveni ulici prijatelj Podkrajšek, ki do zdaj ni bil osebno znan 
s pesnikom. Ko sta se spoznala, smo krenili v mesto. Na Emonski 
cesti je zanimal Gregorčiča napis Gostilna p ri koscu. »Glejte, tu  
ima kosec gostilno, na Goriškem je Kosec4) abstinent,« je pripom ­
nil. Počasi smo korakali preko Valvasorjevega (zdaj Napoleonove­
ga) trga, Vegovih ulic in  Bleiweisove ceste do Valvasorjevega spo­
menika. Grede k  Prešernovem u spomeniku sem opozoril pesnika 
na poslopje Narodne tiskarne in  Mestne hranilnice. Dalje časa 
je stal Gregorčič ob Prešernu. Podkrajšek se je hotel posloviti, češ, 
da gre iskat Maslja, ki zahaja v gostilno k  Zupanu. Gregorčič pa 
si je zaželel piva. Obe nam eri sta se prav lahko združili, ko sem 
predlagal, da stopimo vsi trije  k  Zupanu na Stari trg. Šli smo res 
tja , a Maslja nismo našli, pač pa dobro Aurovo pivo in pristen  cvi­
ček. Ob šentjakobskem  mostu se je nato Podkrajšek poklonil pes­
niku. Z njim  pa sva krenila v Trnovo. Ednajsta u ra je odbila, ko 
sva še sedela skupaj.

Dne: 4. julija je Gregorčič o polsedmih maševal v trnovski 
cerkvi. Krog 9. ure je prišel ponj njegov prijatelj no tar G r u n t a r .  
Z njim  se je odpeljal v Ribnico, odkoder sta bila nam enjena iti v 
Toplice. Opozoril sem Gregorčiča, naj pazi, ali je on za vročo ko­
pel. Obljubil mi je, da se da preiskati zdravniku. Od meseca ju ­
nija 1905, ko sva se zadnjikrat videla, je precej opešal. Noge so mu 
težke. Težavo mu dela hoja nizdol po stopnicah. Oči mu niso zdra­
ve. Zvečer ne čita.

N otar G runtar je povabil M aistra in podpisanega na obisk v 
Ribnico. V nedeljo 15. julija sva se dogovorila zaradi izleta in  ga 
določila za torek. S popoldanskim vlakom sva krenila v Ribnico, 
k jer naju je vzradostil v novi, z vsemi udobnostm i opremljeni vili 
prijazen sprejem. Pesnika sva pričakala v obednici in  ga našla 
p ri najboljši volji. Notarjevo gostoljubnost je z njim  vred užival 
župnik Mijo H orvat. G runtar in  njegova soproga sta vse storila, 
da osladita pesniku bivanje na Dolenjskem. Vidno je bilo, da mu 
je Ribnica jako ugajala.

4) Gl. SBL I, 530.



Dve u ri sta naglo minuli in treba je bilo h iteti na kolodvor. 
Pesnik naju je spremil nekaj korakov, no tar prav do kolodvora.

Iz Ribnice je delal Gregorčič daljše in krajše izlete. Dne 24. ju ­
lija je bil v Novem m estu, k jer ga je iznenadila prav taka vročina* 
kakršna je bila v Gorici. Vesel je bil, ker ga ni nihče spoznal. Ko 
si je bil ogledal mesto, je 'š e l  v Kandijo k  usmiljenim bratom . 
P rio r, tržaški okoličan, ga je prijazno sprejel. Gregorčič se mu ni 
predstavil; le toliko je  omenil, da je tud i on Prim orec. Odbajaje pa 
je povedal, kdo je, in da tembolj ceni prijazni sprejem, ker je ve­
ljal neznancu. Nato je stopil k  »alligatorju« na Kamen. S Suklje- 
tom sta si bila znanca in  se tikala izza Jurčičeve slavnosti na 
Muljavi.

Iz Novega m esta se je vrnil Gregorčič v Ribnico, odkoder je  
obiskal 25. julija Kočevje. P red  odhodom iz Ribnice v če trtek  26. 
julija se je zbralo na ondotnem  kolodvoru mnogo pesnikovih če- 
stilcev. V slovo so zapeli pevci pesniku »Lepa naša domovina«.

P ro ti 4. u ri popoldne istega dne je  prišel Gregorčič v Trnovo. 
Po k ra tkem  odmoru sva šla k  V irantu, k je r je čakala postrežnica 
Cilika s prtljago. Izza 16. julija je bila tudi ona v Ribnici.

Nato so sledili obiski; prvi mestnem u županu H r i b a r j u .  
Na rotovžu so povedali, da pride vsak čas na sejo izvrševalnega od­
bora narodno-napredne stranke. Ko se je km alu pripeljal, se je 
razveselil Gregorčiča in  obljubil, da pride ob devetih v Trnovo.

S tram vajem  sva potem  drknila p ro ti Sv. P e tru  k  nadporočni­
ku M a i s t r u .  Doma je bila le njegova m ati, gospe in njega ni 
bilo. S posetnico sem ga povabil v Trnovo.

Pesnik je obiskal tudi nekatere ljubljanske cerkve. V šentpe- 
tersk i so ga zanimale stare freske, takisto v stolnici, k je r so vzbu­
jali pozornost kipi emonskih škofov, zlasti pa Robbova keruba na 
Stranskem oltarju. Po kratkem  odpočitku na v rtu  hotela »Union«, 
k je r so pripravljali za veselico na čast Anicam, smo se s Ciliko na­
potili na pot v Trnovo.

Krog devetih smo sedli v trnovskem  župnišču za mizo: Gre­
gorčič, H ribar, Maister, Cilika in  podpisani. P rva dva sta bila po­
sebno dobre volje. Gregorčiču so se vsipali iz ust verzi s krepkim i 
rimami. Lepo mu je napil M aister, češ, da šteje m ed največje praz­
nike današnji dan, k er je stopil v njegovo stanovanje pesnik G re­
gorčič. Krog tr iče tr t na 11. sta se ločila H ribar in M aister, prvi



s povabilom ha obed v petek opoldne. Z Gregorčičem in Ciliko 
smo še kram ljali do polnoči. •

Dne 27. julija o polsedmih je maševal Gregorčič ' p ri velikem 
oltarju. Po z a jtrk u 'je  šel ;gledat Ljubljano.- --Nisem ga utegnil 
sprem ljati. Pozneje je pravil, da je stal dolgo časa pred Prešernovim  
kipom  in se m u naposled okril. To sta zapazili dve gospodični, ki 
sta pristopili in se poklonili pesniku. Poznali sta ga iz Gorice, k jer 
sta se šolali na učiteljišču. 0  Prešernovem  kipu je sodil Gregorčič; 
da nima na sebi nič pesniškega; zdel se mu je kakor kak Blücher, 
m anjka m u le vojvodska palčica in  sablja. On obsoja postavljanje 
spomenikov; opravičen je le Prešernov; za nobenega drugega noče 
več prispevati. Namesto spomenikov naj se rajši napravljajo usta­
nove in  podpirajo šole.

Ob 11. sva rse sešla z Gregorčičem pred cerkvijo sv. Jakoba. 
Stopila sva v ondotno župnišče,-kjer je pesnik čestital zlatomašniku 
župniku prelatu  I  v a n  ü R o z m a n u  na 501etnici in. dobil po­
dobico v spomin.

V ihar se je zndšal nad Ljubljano, ko sva se nato peljala s 
tram vajem  k  nadporočniku M aistru. Njegovo gospo Marico je po­
znal pesnik kot majhno deklico, ko je bival nekaj časa p ri notarju 
G runtarju  v Logatcu. S starim  pikolitom  je nazdravil jako razvese­
ljeni nadporočnik Gregorčiču, ki je položil svojo blago roko na 
njegovega sedemmesečnega sinčka Hrvoja. Ob pol eni smo se vsi 
trije  odpeljali k  mestnemu županu y »Slavijo«.

. Obed je pretrgal krog pol dveh dvakratni strel z Grada. Strela 
je  udarila v municijsko skladišče na ljubljanskem  polju. Silen vzriv 
je pretresel Ljubljano. M estni župan in km alu za njim  nadporočnik 
M aister sta odhitela na kraj nezgode. Ko sta se vrnila, je vzkipel 
šam panjec na slavo Gregorčiču. Ob štirih  je odšel župan na sejo, 
m i trije  pa uro pozneje v Trnovo. Krog osme ure se nam  je tu  
pridružil tedanji tajn ik  Družbe sv. Cirila in  M etoda Bradaška, 
Ostali smo skupaj do 10., ko sta se poslovila M aister in  . Bradaška.

V soboto 28. julija je vstal Gregorčič čvrst in  mi smehljaje 
podal list, k i je ležal slučajno na oknu njegove spalnice. Gregorčič 
je  zapisal nanj:

Prejasen sinoć vecér,. 
a danes oblačen dan, — 
tega pa je vsega kriv 
ljubljanski župan!



Po sv. maši je užil pesnik malo kave. Nato se je po toplem  po- 
slovilu odpeljal na kolodvor z županom, ki je bil prišel ponj z iz- 
vozčkom. Na kranjskem  kolodvoru jih je čakala župana H ribarja 
kočija, ki je pesnika in Ciliko zanesla v Cerklje. Mimogrede so ob­
iskali Prešernov in  Jenkov grob. Iz Cerkljan je izletel 29. julija 
na Skaručino, potem  na Dovje k  Aljažu. Z njim  je obiskal Bo­
hinjsko jezero. Dne 1. avgusta je Gregorčič dospel v Gorico.

3.

Iz pogovorov z Gregorčičem.

Poezija. »Jaz ne lovim poezije, me m ora ona loviti.« Pesnik 
je vedno v tem ; mnogo nosi v glavi, a na pap ir ne pride. Vsaka pe­
sem ima svoj izvor.

»V i n s k  e d u h  o v e« je zložil p ri vinu.
»M o j  č r n i  p 1 a š č« je apoteoza duhovskega stanu, a tudi 

to so mu očitali. Mladenič vidi krog sebe propalost;j boli ga, ker 
se to lik rat tep ta  čednost. Zato se odtegne razuzdanem u svetu in 
postane duhovnik.

» S a m o s t a n s k i  v r a t a r «  je zložen po Salomonovih be? 
sedah, ki se bero v brevirju  na sv. Ivana Nep. dan.

Pohvalil sem mu » D o m o v i n o « .  Pesnik je dejal, da izprva 
ni bil zadovoljen z njo, pozneje mu je jela bolj ugajati.

Iz R ihenberka je hodil poučevat v ekskurendno šolo v Brju 
triče tr ti ure daleč. Nekoč je tja  in nazaj grede zložil pesem »V 
p e p e l n i č n i  n o č i « .

Ko so izhajale njegove v o j a š k e  p e s m i  v »Zvonu«, je 
pravil nekdo, da jih zlaga neki častnik v Bosni, Gregorčič se je na 
tihem smejal.

- »Z i m s k  i d a  h«  ima svojo lepoto.
Pokojni nakelski župnik A nton Zarnik je trd il, da je Gregor­

čičeva najlepša pesem » T r i  1 i p e«. Pesnik Se je smejal, ko sem 
m u to pravil, a pristavil, da veljajo končne besede; »Za rakev naj 
lipa še čaka« takem u, ki le p rerad  govori o smrti.

» O l j k i «  je zložil Gregorčič v R ihenberku pod oljkami v So­
sednem vinogradu. Izprva je nam eraval napisati to pesem v ob­
širnejšem obsegu, a se je premislil in  jo skrčil, kar ji ni na kvar. 
Sosed je opazil pesnika v vinogradu in je vesel prišel povedat Ci- 
liki: »Vaš gospod bo zopet nekaj napisal.«  ̂ ;



» B i s e  r« je ostal odlomek. Tega je kriv  Mahnič. Gregorčič 
je imel že zasnovano v glavi lirsko-epsko pesem tolikega obsega, 
kakor je Baumbachov »Zlatorog«, toda prišel je Mahničev napad in 
Gregorčič je ustavil pesniško delo. Za »Biser« si je kupil krasno 
Kanitzevo knjigo »Donaubulgarien und der Balkan« (podaril jo 
je podpisanemu). Pol tega epa ima še nekje in tudi nekega dru­
gega speva je še nekaj ohranjenega. Prosil sem pesnika, naj bi sé 
znova lotil »Bisera«, ali odmajal je obžalovaje, da je pod Mahni­
čevim vplivom izgubil deset let, dobo, ko je bil v najboljši moči. 
Hvalil sem krepke rime v »Biseru«. Gregorčič je pripom nil, da je 
m alokateri jezik tako prikladen za pesništvo, kakor slovenski, ki 
je gibčen, poln in m u je naglas neprisiljen. V tem  kra ju  naglašajo 
tako, drugod drugače. Pesnik lahko izbira naglas, ne da bi delal 
sile jeziku. Kako drugačen je nem ški jezik. Zenske rime so plitve, 
vse na gluhi »en«; to so res neme rime. Izjema je n. pr. Goethejeva 
»Der Fischer«, k i ima krepke moške rime.

»N j e g a n i«  je zapel v narodnem  tonu.
Po Erjavčevi sodbi je najšibkejša Gregorčičeva pesem »IN a 

m r t v a š k e m  o d r  u«. Erjavec je izgubil sina; iskal je tolažbe, 
a je ni našel. Tudi Gregorčičeva pesem mu je ni mogla dati; priča­
koval je več od nje.

»S a m o t a r  j a« je  zapel Gregorčič v semenišču. Dolgo ga 
je valjal.

Takisto je napisal »G o s 1 a r  j a« (»Moje gosli«, II. zv. 3) v 
semenišču med poukom pod klopjo. Poleg njega sta sedela na se- 
meniški klopi dva hrusta. Oba sta že m rtva, on slabotnež, »jetič- 
nik«, kakor se je izrazil, še živi. Soseda je imel večino naprošenega, 
naj ga sune, kadar bi bil vprašan. H kra ti mu je pošepnil kako be­
sedo in  Gregorčič je moško odgovarjal dalje. Konec leta mu je 
neki Vlaše Meže (?) posodil scripta ears sam ni pisal predavanj — ; 
prebravši jih je dobil Gregorčič na izpitu veliko eminenco, a si­
rom ak, ki mu je bil posodil scripta, le malo primo.

P ri » S v a r i l  u« je dejal pesnik, da bi lahko imenoval ono 
posvarjeno dekle v K obaridu. Pripom nil sem, da bi v zadnji kitici 
moralo stati »duhovnika«, ne »cerkovnika«; pesnik se je nekoliko 
upiral, a naposled molče pritrd il.

»M o j e n a d  e« (»Domorodne iskrice«? IV 1869) je zložil kot 
171etni mladenič.

V » O b r  a m b i «  imajo pesniško vrednost odgovori na »P a­



s t i r  j a«, » Č l o v e k a  n i k a r «  in » I z g u b l j e n i  c v e t « .  Te­
daj, ko je to zapel, so bili žalostni časi, a lepi. Knjižice »V 
o b r a m b o «  nima Gregorčič nobenega izvoda več.

» Č l o v e k a  n i k a r «  je spesnil mnogo prej, preden je izšla 
pesem v »Zvonu«. Gregorčič je tožil, da mnogi ne umejo njegovih 
pesmi, tud i » N o v i h  b o g o v «  niso umeli. Zadnje o » č r v u «  se 
je  spominjal z zadovoljstvom, češ, težko, da bi bil kdo opeval ta 
mrčes.

Pismeno mi je javil pesnik, da prevaja oddelek sv. pisma, a 
ni povedal, katerega. Radovednost m i je potolažil z odgovorom: 
»E saj veš, da nič drugega kakor ;•*— lam entacije«. Na prigovarjanje 
nadškofa S e d e j a se je lotil Jerem ija. K akor Jobu, mu spiše nad­
škof predgovor. Do zdaj je prevedel tr i  poglavja v jambičnem m e­
rilu ; zdaj je v delu 4. poglavje, k i ga ima s seboj in ga utegne na­
daljevati v Ribnici. Opomnil sem, da je Medved prevedel lamen­
tacije v »Domu in svetu«. Gregorčič je bral le prvi dve kitici tega 
prevoda p ri župniku K okošarju v Gorici, a dalje ni hotel brati. 
Knjižico izda v goriški »Narodni tiskarni« v p rid  »Narodni šoli«. 
Prosil sem ga, da bi dodal še spokorne psalme znova m etrično po­
slovenjene, a tega nasveta ni sprejel, češ, stvar bi bila preenolična. 
Opozoril sem pesnika na laskavo priznanje, ki mu ga je dala naj­
novejša »Slaw. L iteraturgeschichte« drja  Karäseka.

Zvečer pred odhodom smo listali prvi »Z v o n« in »Z o r  o«. 
Nekaj tam kajšnjih Gregorčičevih pesmi še ni zbranih. Bral sem 
glasno klasično »N o v i m o s t«, a pesnik je zmajal z glavo, neza­
dovoljen z mojim branjem , vzel v roke »Zvon« in čital svojo ša- 
ljivko te r  šegavo razlagal.

Čudil se je S t r i t a r j u ,  da je prišel v Ljubljano na proslavo 
sedemdesetletnice. Na pripom bo: K adar jo dosežeš Ti, Te bodo 
enako slavili, je odgovoril: Ne maram.

Gregorčič je jako hvalil L e v s t i k o v i  pesmi »Senčnica« in 
»Poročilo«; z njima je prekosil Prešerna.

O S v e t c u  je dejal Gregorčič, da je škoda, ker je ostavil 
pesniško polje. Iz njegovih pesmi se vidi, da ima pesniškega duha.

R eferat o » R o m i «  Silvina Sardenka je bral v »Slovencu«; o 
takih  prilikah se citira, k a r je najboljšega v zbirki; to pa, k ar je 
navedel »Slovenec«, ni nič posebnega, kvečjem u pesmi, ki bi Ne­
mec rekel o njih: »dass sie m itlaufen können«.

P red  odhodom v Ribnico me je vprašal G r e g o r č i č ,  ali



imam W ebrov ep ;»D r  e i z e  h n l i  n  d e w ;  rad bi ga bral na po ­
čitnicah, pa ga je pozabil vtekniti v kovčeg. Žal, da m u nisem mo­
gel postreči s to knjigo, ki so jo uživali p red  leti.

Politika. Gregorčič bere oba ljubljanska dnevnika, »Slovenca« 
menda v Čitalnici, »Slovenski Narod«, mu pošiljajo zastonj.. Na 
»Ljubljanski zvon« ni več naročen.

Glede na domačo goriško politiko je pesnik na strani svojega 
soimenika drja A. G r e g o r č i č a .  Hvali njegovo požrtvovalnost, 
za »Narodno šolo« je dal iz svojega krog 30.000 kron. To društvo 
in njegovi obširni zavodi so njegovo delo. Gabršček je po m ateri 
pesniku v rodu . . . Tuma je fantast. V T rstu  je govoril socialistom 
o Darwinovi teoriji. Gregorčič ga je hotel pičiti s sršenom o opicah,- 
toda dr. Sedej mu jè svetoval, naj ne objavi te  satire.

Za nadškofa se boji pesnik, da bi ne prišel v roke Italijanom* 
Izpraznjena sta bila dva kanonikata. Enega je dobil neki Pavletič* 
pristaš poitalijančenega F ajduttija , ki je slovenstvu zelo nevaren 
človek. Nadškof je prezrl zaslužnega in značajnega ločniškega de­
kana Ivana Filipiča5), pesnikovega sošolca. Akö še drugo izpraznjeno 
mesto zasede Faiduttovec, postane kapitelj italijanski.

Nadškof dr. F r. Sedej je častilec ljubljanskega škofa drja 
Jegliča. Na prvi vizitaciji je bil zelo strog.

Goriška duhovščina se loči od kranjske, dasi je med njo nekaj 
fanatikov, posebno med tistim i, ki so prišli s Kranjskega. Eden naj­
hujših je bil pok. D rm astija, ki je nekoč očital Gregorčiču, da 
Erim orci nimajo talentov. »Razmeroma več kakor Kranjci,« ga je 
pesnik zavrnil. »Na Kranjskem  so bogati km etje ,’ ki lažje šolajo 
sinove kakor siromaški Prim orci. K ranjcem  je na razpolago mnogo 
ustanov, ki jih nedostaja na Goriškem.«'

4.

Gregorčič M aister Vojanov! V neminljivem spominu vaju 
ohranim. Oba pesnika sta mi ostala zvesto naklonjena do zadnjega. 
Nekaj mesecev po opisanem sestanku v L jubljani sem stal ob 
sm rtni postelji Gregorčičevi in  iz njegovih onemoglih ust ujel be­
sede, ki sem sklepal iz njih, da mu je draga moja navzočnost.

In  general M aister Vojanov! Ko je bil dovršil na severu veliko

5) U. 26. VL 1917 v Ljubljani kot begunec v Kopališki ulici št. 10 (gl. 
Vrhovnik, Trnovo 400).



delo, -ki mü zagotavlja nevenljivo slavo v slovenski zgodovini, km a­
lu' po prevratu  je prišel kot general pozdravit podpisanega. Spo­
m injal se je tudi pozneje nekdanjega sonabiralca slovenskih knjig, 
tako leta 1927. Malo tednov pred  sm rtjo o kresu 1934 ga je po­
častil z brzojavko iz M aribora: »V globokem spoštovanju iskreno 
čestitam  želeč mnogo zdravja. General Maister.«- Omenil sem p re ­
jetih  knjižnih darov. Izmed mnogih pa mi je najdražja Staničeva 
knjižica (32 str. 8°) »Peline 6a km ete ino mlade ljudi« z dedika- 
cijo: »Velečastitemu g. župniku Ivanu Vrhovniku v spomin hva­
ležnosti, ker je blagovolil p ripeljati na moj dom g. Simona Gre­
gorčiča, pesnika. Ljubljana, 27. julija 1906. Rudolf Maister.«'

Pravica In resnica.
Groteska.

. M a k s o  S n u d e r l .

P e te r in  M arjana sta živela nekaj let v srečnem zakonu, poro­
čena po katoliškem  obredu, in sta imela sina Peterčka.

M artin in  Pepina sta tud i bila srečna katoliška zakonca.
Zato sta se oba para čez nekaj let ločila, prestopila v drugo 

vero in, kakor se včasih zgodi, se križem  vzela. P e te r je  nam reč 
vzel Pepino, M artin pa M arjano. P e te r je imel s svojo drugo ženo 
hčerko Pepico, M artin pa s svojo novo M arjano sina M artinčka. 
M artinu je prišlo na misel, da bi častital svoji nekdanji ženi h 
k rs tu  Pepice, pa je zato tudi P e te r častital M arjani h  k rs tu  M ar­
tinčka. Potem  se pa dvajset let niso več videli.

*

Dvajset let je baš dosti, da fan t postane falot. M artinček je 
nekje vlomil in  prignali so ga orožniki. Izpraševali so ga o vsem, 
posebno pa, če in k atere  starše ima. Povedal je  po pravici, da je 
zakonski sin M artina in  M arjane rojene tako itd . Na svoje veliko 
začudenje pa je slabo naletel. Povedali so mu nam reč v- brk , da 
ni sin M artina in  M arjane, am pak sin P e tra  in M arjane, zakaj P eter 
je mož M arjane. M artinček je izprva ugovarjal, potem  pa se je udal 
v prepričanju, da je prišel na sled m ladostnem u grehu staršev in 
prepustil domačim odločiti, kdo mu je oče. Ko pa je oče M artin



čul sinovo, malo posmehljivo poročilo, da je njegov oče P e ter in 
očitek, zakaj ga imajo zastran očeta za norca, je poskočil in  uvo­
doma prisolil sinu zaušnico.

»Lump! Kaj si upaš očitati svoji materi!«
Pa zaušnica ni bila prepričevalna dovolj, zakaj sin je trd il in 

trdil, da so mu pokazali od župnije črno na belem.
M artin je bil človek, ki si ni dal nič reči. Zato se je k ar od­

pravil v župnijski urad in  v svojo grozo izvedel, da je res vpisan 
M artinčku za očeta Peter.

»Prečastiti, P e te r je prvi mož moje žene M arjane. N jun sin 
je bil Peterček. Natančno devet mesecev potem , ko sem jaz M artin 
vzel M arjano, se je pa naródil M artinček. In dvajset le t P e tra  ni 
bilo blizu!«

Toda drug za drugim v župnišču so majali z glavo. Poročena 
žena M arjana je rodila M artinčka, n jen mož je pa za svoj živ dan 
samo P eter. Oče otroka, ki ga porodi omožena žena, je po zakonu 
njen mož!

»Larifari, dandanes!« se je upiral M artin. »Lepo vas prosim, 
ko se pa vse meša na svetu!«

»Nič. Zakon je tak, cerkveni in  posvetni! K ar ste vi potem  
mešali, to  je vse od muh!«

»Ampak'fc--«
»Nič ampak. Dokažite, da je otrok vaš, pa bo,« so m u dejali 

in  ga odpravili. —
M artin je šel nad sodnika in  naletel še slabše. Ta je bil od 

mnogega dela nervozen, že postaran in  slabo plačan. Imel je plešo 
in  večen nabod.

»Kdo ste pa vi? Kaj, kaj vas pa bodejo tu ji otroci? M artinček 
je stvar m atere M arjane in njenega moža Petra!«

»Jaz sem njen mož ||-«
»Peter je!« je zakričal nahodni sodnik, »sakram ent, saj ta  za­

kon še vedno drži, le ločen je, ne pa razvezan!«
»Ampak otrok je m oj|l|g«
»Ven!« je trobental sodnik in postavil bednega M artina na 

cesto. -—-
Ta pa ni odnehal. Pobasal je svojo staro M arjano in jo gnal 

v župnišče. Žena je p ri živem Bogu prisegala, da ima od P e tra  sa­
mo Peterčka, M artinček pa je prišel natančno devet mesecev po 
ločitvi s Petrom  na svet od M artina. Končalo je s tem, da ju  je



stari p ater začel oštevati, da živita z M artinom  v koruzi, zakaj oni 
zakon, ki sta ga po drugi cerkvi sklenila, je za nič, in da bodeta 
pred  božjim stolom račun dajala.

M artin in  M arjana sta jo zato brž odkurila in  se obrnila z 
združenimi močmi spet naravnost na sodnika. Ta 'je sicer od jeze 
zavoljo nadlegovanja kar zaripel, a preden je spravil besedo iz sebe, 
ga je že poplavila M arjana:

»—  da je bila ločena od P etra , šla v drugo vero, pa se tam  po­
ročila z M artinom, da je M artinček natančno devet mesecev po­
tem  luč sveta ugledal, naj tisto cerkev uščipnejo, če ni bilo prav, 
da so ju  poročili, ampak je M artinček M artinov sin, je pom ota v 
župnikovih bukvah in je spet M artinček M artinov, če je tudi sto­
k ra t drugače zapisano in pa tisoč postav, da je, pa če se na glavo 
postavijo, prečastiti, da je, je in  je, pa konec in  amen, če jo kar 
na vse štiri dele dajo, zakaj resnica je resnica -—- — «

Zdaj je sodnik prišel k  sebi, zatulil, zgrabil za zvonec in  zvo­
nil, da je preglušil žensko.

»Nič m ar, s kom se ona flajdrà, oče M artinčkov je njen mož, 
pa amen. Ta bi bila pa lepa, ko bi otroci zakonskih žen tako mo­
rali iskati očete, ko eksekutor dolžnika ali pa žandar falota. Oče 
je mož, pa čeprav se je še deset drugih dedcev vsajalo p ri m ateri! 
D okler pa prvi mož živi, ne more b iti kdo drugi n jen mož, ker to 
je pa postava, to je pa tako, kakor je dan in  kakor je noč in solnce 
in  luna in  sama večnost!« —

Ko sta M artin in M arjana klavrno krevsala iz sodišča, se je 
M artin spomnil P etra , na policiji uganil njegov naslov in jo jadrno 
ubral k  njemu. P e te r je še nekaj časa napenjal možgane, preden se 
je domislil M arjane. Ko m u je pa M artin dejal, da je M artinček, 
ki ga im a on z M arjano, njegov, to je Petrov  sin, je pa brž poskočil 
na noge.

»Le počasi,« ga je prestregel M artin. »Napisano je tako in  ne 
data si dopovedati ne cerkveni ne posvetni zakon!« in mu je pove­
dal vso bridko zgodbo, k i jo je bil doživel.

P e te r je zgrabil za klobuk in  palico te r  odločno odšel z M ar­
tinom nad župnika.

»Kaj?« je zavpil nad njim  v sveti in pravični jezi. »Ali ste 
znoreli, prečastiti? Boga sem hvalil, da sem se M arjane otresel, 
pa da bi se še -*r. Bog mi grehe odpusti! Saj sem imel Pepino, prc-



častiti! Jaz nisem oče M artinčka! Yen z mojim imenom iz m atrike, 
če ne, bom tožil in še do papeža pojdem!«

P ater pa je bil kar nekam gluh in začel P e tra  oštevati zavo­
ljo Pepine, češ da je zvestobo bil dolžan M arjani, k er je zakon 
svet, čeprav je ločen od mize in postelje. Slikati mu je začel večno 
kazen na onem in hudo trp ljenje na tem  svetu. P e te r je jezno za­
loputnil z vrati, zapretivši župniku še enkrat s tožbo in s papežem.

Potem  sta P e ter in  M artin obiskala sodnika. Ko je ta  že tre ­
tjič zagledal M artina, je omahnil. Vedel je, da se spet začne stara 
muka, ampak P etra , ki je bil prvič p ri njem, le ni mogel že kar 
spočetka postaviti ven. Le nad M artinom  je kar skraja zar jul:

»Vi, še eno besedo in  postavim vam k ura to rja  zavoljo slabo­
umnosti!«

P e te r pa je začel:
»Na župnišču imajo mene, P e tra , vpisanega za očeta M ar­

tinčka. Oče pa je tale mož. P riče imam, njega, ženo M arjano in  sa­
mega sebe. Hudiča, ali mislite, da sem Turk, da bi imel kar takole 
otroke na obe roke? « .

Sodnik si je nataknil očala.
»Koliko pa je star M artinček?«
»Dvajset let,« je odgovoril M artin, »saj je bil tak ra t rojen, 

ko njegova Pepica!«
. »Kajpada, saj smo si še voščili drug drugemu!«’ se je zasmejal 

P eter. »Ker veste, moja žena je bila poprej M artinova žena.«
»A voščili ste si? T akrat ste si voščili, po dvajsetih letih bi se 

pa tožili, da bi jaz m iru ne imel, kajne? M ar mislite, da smo mi 
za take lum parije? T akrat — « je tulil, » takrat bi tožili in  sedaj 
si voščili!«

Odprl je vrata, poklical slugo in  oba nesrečnika vrgel ven.
Zdaj sta oba stala na cesti.
Počasi, kakor črn maček izza ogla, pa se je priplazila M artinu 

črna misel v zavest.
»Gospod P eter, če je pa tako,« je zategnil premišljeno, »po­

tem  je pa vaša Pepica moja hči!«
P eter, ki je bil vroče krvi, je izbulil oči. Pustil je M artina sredi 

ceste in  odbrzel zopet v župnišče nazaj. In  tam  se je začelo prav 
isto kakor z M artinom. Pepica je bila res vpisana za hčerko M ar­
tina in Petrove žene Pepine. Župnik je dejal, da je otrokov oče po 
zakonu m aterin  mož. Sodnik ga je zavrnil, da nima pravice v tikati



se m éd tùjè starle  in* otroke. Potem  je vlekel Pepino ;k  župniku, ki 
jo je pa spet ošteval zavoljo koruze in  zakona na levo plat. Oba 
sta spet p ri sodniku dopovedovala in dokazovala, dokler ni ta začel 
m etati tin tn ika po mizi. Navsezadnje sta šla po M artina in  čeprav 
je ta  možko izpričal p ri župniku in sodniku, da ni in da ni, pa če 
ga k a r obesijo, ni P e te r prišel n iti za korak naprej.

In kakor se človeku v nesreči rado zgodi, da si sam še naloži 
večjo nesrečo, so se v 'te j  silni stiski vsi štirje odločili, čeprav si š 
tem  vrv na v ra t nataknejo, ker pravica m ora biti, —  da pojdejo k 
advokatu. Ta je začel P e tra  tres ti za suknjič, zakaj je izblebetal 
o tistem  voščilu ob krstu , ko pa m ora v treh  mesecih oče tožiti od 
dne, ko izve, da mu je šla žčna v koruzo, kako bi se lahko lepo po- 
tajili in rekli, da je šele sedaj vse na dan prišlo. Pa je rekel, da bo 
vseeno pravdo začel.

P e te r se je p ri teh dogodkih tako silno razburil, da ga je čez 
tr i  dni božje obletelo in da je izdihnil.

Na pogrebu so bili vsi skupaj in  tudi otroci so se spoznali te r 
pomilovali revico, lepo Pepico, ki je izgubila očeta. Pepica je spo­
znala tudi Peterčka, ki bi naj bil njen po polibrat.

M artin pa ni miroval. Res je advokat u tajil voščila, ampak po 
čudnih potih  človeških —  pravice ni bilo mogoče doseči in  M artin 
je pravdo izgubil. Pepina je jokala od sram ote in  nesreče, ampak 
pravda se je m otala in m otala, dokler n i nastala nova nesreča.

Po P etru , ki je zapustil hišo, so ko t dediči nastopili Peterček, 
ki ga je imel z M arjano, pa tud i Pepica, ki jo je imel s Pepino in 
pa žena njegova Pepina. Sodnik pa je obe odpravil. Pepici je rekel, 
da je hči M artina in  ne P etra , pač pa je zapisal k  dedičem M ar­
tinčka, sina M artina. Tem u se je pa uprl Peterček  ko t pravi dedič. 
Sodnik pa tudi Pepine ni priznal za dedinjo po P etru , am pak M ar­
jano, k i je zakonita žena um rlega P etra . Zdaj so se začeli prepiri, 
pravde in  zmešnjave vsevprek:

Pepica, k i je bila od P e tra  in Pepine, vkljub tem u ni bila P e­
trova hči, am pak M artinova, prvega moža Pepine.

M artinček, ki je bil od M artina in M arjane, pa tud i ni bil 
M artinov sin, am pak Petrov, k e r je bil ta  prvi mož M arjane.

Po P e tru  ne deduje P etrova hči Pepica, am pak M artinov sin 
M artinček in ni vdova po P è tru  Pepina, ki je brez moža, am pak 
je vdova po P e tru  M arjana, čeprav ima moža M a rtin a ------- -



Km alu je M artin doma začel pobesnevati.. Kupil si je figure, 
jih  razpostavljal po mizi, si v rtal s prstom  v čelo in  m rm ral:

»Tale je mož, pa ni oče, oni je sin, čeprav ni sin, am pak je 
hči, ta  je vdova, ki ima moža, čeprav ga nima -—«

Končalo pa je vedno s tem , da je v popadu besnosti divje zme­
tal figure v kot.

Sodnika, ki ima soditi po svoji vesti, je začela ta  vest grizti. 
Naravni oče ni zakoniti oče, to  je, da tisti, k i je v resnici oče, pred 
postavo ni oče. In  vdova je ona, pred postavo, k i ima moža, žena, 
ki v resnici nima moža, pa ga pred postavo ima. Kaj pa je potem  
pravica? . . .  V sodniku sta se začela tepsti pravica in  resnica. Vi- 
devši ta prepad, je začel sodnik grebsti po sebi in nekega dne sto­
pil v pokoj.

Advokat je pobral dedščino, k er se zdaj tud i takim  slaba godi.
M artina so spravili v norišnico.

*

Ne bi bil povedal te  zgodbe, ko bi ne bil zadnjič srečal P e­
terčka in lepe Pepice, ki sta se vodila pod roko po parku. Ko sta 
videla, da sem ju  debelo pogledal, sta me ustavila.

»Gledate, kaj?« se je zasmejal Peterček. »Dovolite, da pred­
stavim, to je Pepica, moja žena!«

Odrevenel sem.
»Za Boga: saj vi ste Peterček, sin P e tra  in  M arjane, Pepica 

pa je od istega P e tra  in  Pepine, torej sta po lbrat in  polsestra, od 
istega očeta vendar!«

Peterček  se je  zvonko zasmejal.
»Saj ni res! To so trd ili nàii starši. A zapisano je, da je P e­

pica hči M artina in ne Petra! Saj so naju tudi k ar takoj poročili!«

Nakaznice za nakup raznih šolskih knjig in 
potrebščin, ki jih najugodnije nabavite pri nas, 
dobite lahko vsak čas pri svoji zadrugi !

T I S K A R N A  S V .  CIRILA
M A R I B O R  — P T U J



Pregled mariborskega časopisja 
po prevratu.
J a n k o  G l a s e r .

S prevratom , ki se je izvršil v M ariboru 1. novem bra .1918, so 
se zanj politične in  gospodarske razm ere bistveno izpremenile. Iz- 
premenilo se je tudi družabno lice M aribora, kajti precejšen del 
priseljenega nemškega življa (predvsem uradništvo) se je izselil, 
na njegovo mesto pa so prišli novi ljudje, največ s Prim orskega, 
deloma pa tudi s Koroškega in  Kranjskega te r  iz srbsko-hrvatskih 
delov države. Nastale so za mesto nove razvojne možnosti, pojavile 
pa so se obenem tudi nove naloge.

Številni in  raznovrstni so bili poskusi, kako te možnosti iz­
rabiti, kako tem  nalogam zadostiti. Ti poskusi, k i so ostali žal v 
veliki m eri malo uspešni in  so vse prečesto imeli samo značaj 
brezsm otrnega tipanja, se jasno in verno odražajo tudi v časopisju, 
ki se je v tej dobi v M ariboru v izredno visokem številu porajalo, 
pa v skoraj enako visokem tudi umiralo. Naglica, s katero  se je 
to gibanje vršilo, je bila posledica nenavadnih in neurejenih raz­
m er Iffllin za eno najbolj vidnih zabeležb teh  razm er smemo brez 
dvoma sm atrati mrzlično nem irno krivuljo, ki jo v tej dobi kaže 
razvoj m ariborskega časopisja. Zato sledeči pregled, čeprav je v 
bistvu bibliografskega značaja, ni nam enjen samo bibliografu, am­
pak se ko t donos k  najnovejši zgodovini M aribora obrača do vseh, 
ki se za usodo, pom en in  naloge M aribora zanimajo.

Pregled je nadaljevanje članka v M ariborskem koledarju za 
leto 1932., k je r je bilo obravnavano m ariborsko časopisje do p re­
vrata. Sestavljen je v glavnem po istih načelih, vendar s to razliko, 
da tu  ni zbrano samo v M ariboru tiskano časopisje, am pak tudi 
časopisje, ki je bilo tiskano sicer drugod, a po svojih izdajateljih 
in urednikih spada med m ariborsko, —  tako prva dva letnika So­
kolskega vestnika (št. 29), začetne številke Domačije (št. 62), Ben-



detov Pavliha (št. 85). Ta notranja, organična povezanost z M ari­
borom  je bila p ri zbiranju gradiva glavni k riterij in na tej osnovi 
je članek sestavljen. Vendar tudi časopisov, ki jih druži z M ari­
borom  samo zunanja, več ali manj samo slučajna vez tiskarne, do- 
čim je sedež njihovih uprav in  uredništev drugod, ni bilo mogoče 
pustiti popolnoma neupoštevanih. Tudi ti časopisi so v članek spre­
jeti, navedeni pa so z drobnim  tiskom, ker za pregled, ki ima 
namen, podati časopisje kot izraz in  merilo tukajšnjega javnega 
življenja, prihajajo v poštev le v podrejeni meri. P ri nekaterih  ča­
sopisih, k je r je radi zapletenosti njihove organizacije težko reči, 
kam  so pravzaprav pristojni, je bilo m erodajno in  odločilno to. 
kje se je za list dala pobuda ali kje se predvsem zanj dela. Na pod­
lagi tega so všteti med m ariborske Građanska škola, dasi je imela 
sourednika v Zagrebu in  Novem Sadu, Vestnik zadruge »Jugomon- 
tafon«, dasi m u je urednik bil v Novem Kloštru, Razori, dasi je 
glavni urednik na Rakeku, Vzajemnost, čeprav je en urednik  v 
Ljubljani, izjemoma pa tudi Svoboda, čeprav sta ji uredništvo in 
uprava v Ljubljani.

V pregled niso uvrščena letna poročila šolskih in  denarnih za­
vodov te r  društev, pač pa razna podobna poročila, izhajajoča več 
ko enkrat na leto; sicer tudi ta deloma nimajo časopisnega značaja 
(zlasti n. p r. Cenik Nabavljalne zadruge),-vendar so časopisom vsaj 
blizu.

Razvrščeno je gradivo tako, da so v prvem  poglavju časopisi 
časovno našteti in na kratko  označeni, v drugem pa kot zaključek 
sledi nekaj splošnih pripom b in ugotovitev. Od časopisov, obrav­
navanih že v koledarju za 1. 1932., so tukaj še enkrat upoštevani 
tisti, k i so prevrat preživeli; to je bilo potrebno radi popolnosti, 
posebno še, ker so ravno nekateri od teh tudi po prevratu  ostali 
med najvažnejšimi. Uvrščeni so v pregled kronološko, in sicer z 
naslovi, kakor so jih imeli 1. novem bra 1918. K er so podatki, k i se 
tičejo razvoja teh časopisov pred tem  dnein, bili objavljeni že v 
gori navedenem članku, se tu  navaja o njih (razen datum a ustano­
vitve) le to, k a r se nanaša na dobo po prevratu .

L

1. FOLIUM OFFICIALE DIOECESIS LAVANTINAE -  
CERKVENI ZAUKAZNIK ZA LAVANTINSKO ŠKOFIJO —  
KIRCHLICHES VERORDNUNGSBLATT FÜR DIE LAVANTER



DIÖZESE: 1860 do danes. 1919 je dobil list samo slovenski naslov: 
LAVANTINSKE ŠKOFIJE URADNI LIST; od 1924 se. imenuje 
OGLASNIK LAVANTINSKE ŠKOFIJE. Izhajal je do 1925 v 4°, 
od takra t v veliki 8°, v nedoločenih rokih. U redniki so mu bili 
dr. M artin M atek, dr. Ivan Tomažič, dr. Josip M irt, tiska ga 
T iskarna sv. Cirila.

2. MARBURGER ZEITUNG: 1862 do danes. 2°. Po prevratu  
je  do takratna, agresivno protislovenska usm erjenost lista postala 
nemogoča, vendar je izhajal še skoraj eno leto v stari založbi (L. 
K ralika dediči). Šele z 2. okt. 1919 je prešel v last delniške družbe 
M ariborska tiskarna, ki ga je kupila obenem s Kralikovo tiskarno 
in ga izdaja še sedaj, od 1929 naprej z naslovom MARIBORER 
ZEITUNG. Inform ativen dnevnik brez strankarske opredeljenosti. 
U redniki so mu bili N orbert Jahn (do 5. jan. 1919), Alois Eigl, 
F riderik  Golob, Udo Kasper. Tiska ga M ariborska tiskarna (do 
1. okt. 1919 L. K ralika dediči).

3. SLOVENSKI GOSPODAR: 1867 do danes. 2°. »List ljud­
stvu v pouk in zabavo«, izhajajoč vsak četrtek . Izdajalo ga je do 
3. nov. 1921 K at. tiskovno društvo, nato posebni konzorcij, od 15. 
m arca 1933 ga izdaja Tiskarna sv. Cirila, ki ga ves čas tudi tiska. 
U redniki: Franjo Žebot,-V lado Pušenjak, Januš Goleč. 1930 in 
1931 je prinašal list mesečno prilogo Naše slike (gl. št. 84), 1932 
in  1933 mesečno prilogo Naš dom (gl. št. 41), od 1933 prinaša go­
spodarsko prilogo Za gospodarje (gl. št. 101), od 1934 prilogo za 
deco Naše veselje (gl. št. 108).

4. GLASNIK NAJSVETEJŠIH SRC: 1902— 1924 (tiskan v 
M ariboru tudi še od tak ra t do danes). 8°. Nabožen mesečnik, ki se 
od 1922 im enuje GLASNIK PRESVETEGA SRCA JEZUSOVEGA. 
Izdajala ga je do 1924 Tiskarna sv. Cirila, odgov. uredniki so mu 
bili: Edvard Jonas, Vekoslav Stupan, M atija Ljubša, dejanski u red­
nik letnika 1924 M artin Avšič. Od 1925 ga izdajajo in urejajo 
očetje Družbe Jezusove v Ljubljani. Tiska ga ves čas Tiskarna sv. 
Cirila. Od 1933 prinaša list mesečno prilogo Bengalski m isijonar 
(gl. št. 100).

5. ČASOPIS ZA ZGODOVINO IN NARODOPISJE: 1904^- 
1915* 1917 do danes. 8°. Letno štiri številke v nedoločenih rokih. 
U rejuje ga dr. F ran  Kovačič, tiskala ga je do 1923 Tiskarna sv. 
Cirila, .od tak ra t M ariborska tiskarna. Od jeseni 1930 prinaša p ri­
logo Arhiv za zgodovino in  narodopisje (gl. št. 86).
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6. STRAŽA: 1909 do 31. m arca 1926 te r  od 7. do 21. jan. 
1927. 2°. Izhajala je ko t »Neodvisen političen list za slovensko 
ljudstvo« trik ra t na teden, od 23. febr. 1914 (radi razm er v tiskar­
ni in  težkoč v uredništvu) do 6. febr. 1920 samo dvakrat. V ostrem  
strankarskem  boju poprevratnih let je o priliki skupščinskih voli­
tev 1925 bila ustavljena. Nadomestila jo je NAŠA STRAŽA (18. 
febr. 1925), ki pa je —  v štetju  letnikov označena ko t nov list —  
izhajala samo do 31. m arca 1926, nato pa se je um aknila Slovencu 
kot skupnem u glasilu katoliških Slovencev. V januarju  1927 (o 
priliki oblastnih volitev) pa so izšle 4 številke zopet s prvotnim  
naslovom (Straža); označene so ko t 19. letnik, kar kaže, da je oba 
letnika Naše straže treba všteti. U redniki so ji bili Vekoslav Stu- 
pan, Franjo Žebot, Vlado Pušenjak, Januš Goleč, tiskala jo je 
Tiskarna sv. Cirila.

7. VOLKSZEITUNG: 1909— 1919. 2°. Tednik. Po prevratu  
(od 2. nov. 1918 naprej) je izhajal list ko t »demokratisches Organ 
fü r das Deutschtum  des U nterlandes«. V oktobru 1919 ga je lastnik 
K arl Rabitscb, ki je bil listu obenem tudi tiskar in urednik, s svojo 
tiskam o vred prodal pripravljalnem u konzorciju delniške družbe 
M ariborska tiskarna; s tem  je list prenehal.

8. DEUTSCHER MONTAG: od 10. dec. 1917 do spomladi 
1919. 2°. Tednik s podnaslovom »Völkischsoziale Montagszeitung 
fü r die Alpenländer«, pravzaprav pondeljkova izdaja dnevnika 
M arburger Zeitung in kakor ta  izrazito nemško-nacionalen. Založ­
nica: Karolina K ralikova; urednika: do dec. 1918 N orbert Jahn, 
pozneje A lfred Sitzenfrey. Od 2. številke 3. letnika naprej (13. 
jan. 1919) sta uprava in  uredništvo lista bila v Gradcu. Tiskala ga 
je Kralikova tiskarna. (Zadnja številka v Štud. knjižnici: '12. štev. 
3. letnika —  24. m arca 1919.)

9. OBERKÄRNTNER VOLKSZEITUNG: od 1. sept. 1918 
najbrž do m arca 1919. 2°. Lista nisem mogel dobiti v roke. Po 
prijavi na drž. tožilstvu je ko t »unabhängiges völkisch soziales 
B latt« izhajal vsak če trtek  in  vsako nedeljo pod uredništvom  Nor- 
berta  Jahna v Kralikovi tiskarni.

10. MALE NOVICE: od 9. nov. 1918 do 16. dec. 1919. 4°. 
Izhajale so vsak torek, sredo in  soboto ob 4. u ri popoldne, sprva na 
dveh, pozneje na štirih  straneh, te r v zvezi s Stražo in  Slov. gospo­
darjem  tvorile nekak kom biniran dnevnik, ki je po prevratu  postal 
»nujno potreben za M aribor« (1. štev.). Namenjene predvsem Ma­



riboru, se po pošti niso pošiljale. Izdajatelj in založnik jim je bilo 
K at. tiskovno društvo, odgov. urednik Franjo Žebot. Tiskala jih 
je Tiskarna sv. Cirila.

11. MARIBORSKI DELAVEC: od 23. nov. 1918 do 24. avg. 
1920. 2°. P rvi slovenski dnevnik v M ariboru. Ustanovljen je bil 
ko t »neodvisen delavski list za mesto in  okolico«, ki naj bi zavze­
mal »napram vsem socialističnim strankam  in strokovnim  organi­
zacijam prijateljsko stališče« te r  grajal vse, »kar nasprotuje kori­
stim in strem ljenju m ariborskih in okoliških slovenskih delavcev« 
(1. štev.). Izhajal je prve tr i  mesece le na dveh straneh; odgovorni 
urednik m u je v tem  času bil Ferdo Leskovar. 24. febr. 1919 je 
prešel list v last novega konzorcija, par dni nato v last novo usta­
novljene »Tiskovne zadruge«, ki mu je razširila obseg, dotakratne- 
ga urednika pa je zamenjal F ran  Voglar. Obenem s tem  se je iz- 
prem enil listu tudi podnaslov, najprej v »neodvisen političen list«, 
z 20. apr. 1919 v »političen list«. K er mu ko t glasilu Dem okratske 
stranke tud i glavni naslov (M ariborski delavec) ni več odgovarjal, 
so ga s 24. avg. 1920 ukinili: z motivacijo, da je »premajhen po 
obsegu in  prelokalen po imenu«, se je m oral um akniti Taboru. 
Tiskal ga je spočetka Rabitsch, pozneje M ariborska tiskarna.

12. GLASILO NARODNEGA SVETA (od 2. številke naprej: ...O K RA J­
NEGA ODSEKA NARODNEGA SVETA V PTUJU, ORMOŽU IN ROGATCU) 
IN OKRAJNEGA GLAVARSTVA ZA PTUJSKI OKRAJ: od 9. nov. do 3. dec. 
1918. 4°. List je bil zamišljen kot tednik, a je doživel samo 4 številke. Cim 
so z ureditvijo upravnih razmer krajevni narodni sveti postali brezpredmetni 
in je narodna vlada v Ljubljani začela izdajati Uradni list, je Glasilo postalo 
nepotrebno. Kje sta bili tiskani prvi dve številki, v listu ni označeno; zadnji 
dve (26. nov. in 3. dec.) je tiskala Tiskarna sv. Cirila. Kot založnik je podpisan 
Narodni svet v Ptuju.

13. OBM EJNI BRANIK: 1919. 2°. »Glasilo Narodne, obrane:. 
K ot urednik  je p ri drž. tožilstvu prijavljen Alojzij Megla, tiska­
la je  list Tiskarna sv. Cirila. 3. številka je ko t posebna izdaja (z 
razglasom prekega soda) izšla 13. m aja 1919, drugih številk nisem 
mogel dobiti:'

14. DRAUPOST: od 2. avg. 1919 do 12. okt. 1920. 2°. Prvih 
13 številk lista (od 28. jun. do 30. jul. 1919) je izšlo pod naslovom 
K lagenfurter Nachrichten v Celovcu; uredil jih je Franz Weiss­
mann, natisnila tiskarna Družbe sv. Mohorja. Ko je ta  m orala iz 
Celovca, se je list z izprem enjenim  naslovom Draupost preselil v 
M aribor, k jer mu je postal odgovorni urednik  Brunon R otter, lz-



hajala je Draupost v torek, če trtek  in soboto te r imela namen, 
»ublaževati dotedanja, po starem  avstrijskem  sistemu um etno go­
jena nasprotstva med Nemci in Slovenci, zlasti na Koroškem, opo­
zarjati Nemce na propast Nemške Avstrije in  obenem predočevati 
jim  popolnoma drugačno bodočnost Jugoslavije« (prijava drž. 
tožilstvu). Po izgubljenem plebiscitu ni imela več pomena in je 
prenehala. Tiskala jo je do okt. 1919 Tiskarna sv. Cirila, od dec. 
1919 naprej (po tiskarski stavki) M ariborska tiskarna.

15. NOVINE: od 16. avg. do 12. okt. 1919. 4° »Političen list za Prek­
murske Slovence. Prihaja vsako nedelo.« Izhajati je začel 3. dec. 1913, usta­
novljen od Jožefa Klekla, ki ga izdaja še sedaj. V Mariboru je izšlo (v Tiskarni 
šv. Cirila) le 9 številk na jesen 1919, ko se je list radi boljševiškega vpada v 
Prekmurje moral začasno preseliti; izdajatelj sam navaja (v zasebnem pismu) 
kot razlog tudi, »ar smo šteli celomi sveti pokazati, da smo se odtrgali od bivše 
vladavine in zdriižili z brati.«

16. GLEDALIŠKI LIST (od sezone 1922/23 naprej: MARI­
BORSKI GLEDALIŠKI LIST): okt. 1919, od okt. 1922 do jun. 
1924, v sezoni 1924/25 1 številka. Letnik 1919 v 4°, pozneje v 8°. 
List se je osnoval, ko se je pod vodstvom H inka Nučiča v oktobru 
1919 otvorilo slovensko mestno gledališče v M ariboru. U rejala sta 
ga dr. Ivan Lah in  dr. Leopold Lenard, tiskala Tiskarna sv, Cirila.

___ V drugi sezoni ga je nadomestilo Zrnje (gl. št. 26), v tre tji Drama 
(gl. št. 33), v sezoni 1922/23 pa se je list ko t M ariborski gledališki 
list zopet obnovil. U rednik mu je bil dr. Pavel Strmšek, pozneje 
Božidar Borko, tiskala ga je M ariborska tiskarna. Letnik 1919 
obsega 3 številke, letn ik  1922/23 33 številk, letn ik  1923/24 10 šte­
vilk, v sezoni 1924/25 je izšla m enda samo številka k  uprizoritvi 
opere Mignon. V poznejših sezonah se je M ariborski gled. list ome­
jil na gledališke program e in  inserate.

17. MARIBORSKI VESTNIK: od 22. do 24. okt. 1919. 2°. 
List —  litografiran —  naj bi bil izhajal za časa tiskarske stavke v 
pondeljek, sredo in  petek, a je doživel menda le dve številki, ker 
so izdajanje »tehnične ovire onemogočile« (M ariborski delavec, 10.

't-'o dec. 1919). Uredil jih je Ivan Podržaj, izdal konzorcij m ariborskih 
časopisov, litografirala Rabitscheva tiskarna (takrat že last delniške 
družbe M ariborska tiskarna). —  Vzporedno z M ariborskim  vestni­
kom je M ariborska tiskarna začela izdajati v isti litografiji ko t na­
domestilo za M arburger Zeitung podoben list tudi v nemščini:

18. MARBURGER NEUESTE NACHRICHTEN: okt. 1919. 2°. 
U redil je list Eduard v. Olbor. Štud. knjižnica ima samo eno številko.



19. NAPREJ: od 14. nov. do 10. dec. 1919: 2° Dnevnik, »glasilo jugo- 
slov. socialno-demokratične stranke,« ki mu je 1. številka izšla 15. julija 1917 
v Ljubljani. V Mariboru je izhajal list le za časa tiskarske stavke. Kot izda­
jatelj je v tem času podpisan Josip Petejan, za njim Ivan Mlinar, kot odgo­
vorni urednik Rudolf Golouh. Tiskala ga je tiskarna Mostbock (poznejša Ljudska 
tiskarna), takrat še »malo podjetje«, radi česar je izhajal list večinoma samo 
na dveh straneh (Naprej 1919, št. 255).

20. VOLKSSTIMME: od 6. dec. 1919 do danes. 2°. »Organ der 
sozialdemokratischen P arte i Sloweniens« (od 21. dec. 1919:
» . . . der jugosl. sozialdemokratischen P arte i Sloweniens«, od 1. 
jan. 1922: » ..  . der Sozialdemokratischen P arte i Jugoslawiens«, od 
1. jan. 1925 d o '24. jan. 1929: »Zentralorgan der Sozialistischen Par- 
tei Jugoslawiens«), nato brez podnaslova, ker je istega dne sociali­
stična stranka bila razpuščena. Glasilo je bilo ustanovljeno za nem ­
ški govoreče sodruge in  delavce v Sloveniji, oziroma v Jugoslaviji.
V narodnostnem  oziru zahteva uvodnik 1. številke možnost svobo­
dnega razvoja za vsako narodnost. »Kakor smo se mi v stari Av­
striji in naši sodrugi v Nemčiji borili p ro ti nasilni germanizaciji, 
tako bomo, če bi kom u utegnilo p riti na misel, nasilno raznaro­
dovati v državi SHS, vodili p ro ti tem u najostrejšo borbo, pa naj 
gre za Nemce, Madžare, Rum une ali katerikoli jezik.« Urejevali 
so list Johann M aieritsch, V iktor Eržen, Rudolf Golouh, Josef 
Staudinger, od 23. febr. 1922 ga urejuje zopet V iktor Eržen. Tiskal 
ga je spočetka J. Mostbock, od 29. jan. 1920 Ljudska tiskarna, do
15. sept. 1921 v frak tu ri, od takrat v latinici.

21. SVOBODA: od jan. do marca 1920. 8° »Družinski list,« glasilo de­
lavske izobraževalne zveze »Svoboda« za Slovenijo; mesečnik. Urejeval ga ■ -, L 
je Pran Albrecht. Prvi letnik (1919) je izhajal v Ljubljani, drugega, od ka­
terega pa so izšle le tri številke, je tiskala Ljudska tiskarna.

22. NOVA PRAVDA: od 3. aprila do 5. m aja 1920. 2°. »Gla­
silo Narodno-Socijalistične stranke«, ki mu je program  bila »nova __ 
pravda«, to je borba »za popolno narodno svobodo in  zjedinjenje / '^  
v lastni državi, v njej pa za socijalno pravičnost« (uvodnik). Izhajal
je list vsako sredo in soboto. V M ariboru jè izšlo le prvih 9 številk, 
ki sta jih uredila Franjo P irc  in Brunon R otte r; tiskala jih je 
Tiskarna sv. Cirila. Z 10. številko se je preselil list »vsled tehnič­
nih težkoč« v Ljubljano, k je r je ko t tednik izhajal do 1927.

23. ENAKOST: od 14. jul. 1920 do 25. jun. 1921 te r od 4.
avg. 1922 do 10. avg. 1923. 2°. »Političen list za delovno ljudstvo« iv- / / 's <2> 
s program om  Soc.-demokratske stranke, ustanovljen poleg Na- 
preja, k er se »položaj in potrebe pro letarija ta  na severu dokaj raz-



likujejp od onih drugih delov Slovenije« (uvodnik 1. štev.). Izhajal 
je prvo leto vsako sredo in soboto, 1921 vsako soboto. Od 7. jul. 
do konca 1921 se je tiskal list v Ljubljani, nato začasno prenehal, 
4. avg. 1922 pa kó t »glasilo Socialistične stranke Jugoslavije« bil 
zopet obnovljen v M ariboru in  izhajal vsak petek. Od 20. apr. 
1923 naprej je nosil obenem naslov Rdeči prapor, ker je celjska 
konferenca socialističnih organizacij v Sloveniji 8. aprila 1923 skle­
nila, naj se glasili ljubljanske in  m ariborske oblastne organizacije 
združita (uvodnik 20. apr. 1923). U redniki m ariborskih letnikov 
so bili Jože Planinc, Andrej Močnik, Karol Čeh, Ivan Druzovič in 
Josip Ošlak, tiskala jih je Ljudska tiskarna.

24. MURSKA STRAŽA: od 5. avg. do 18. nov. 1920. 2° »Glasilo ob- 
mejnih Slovencev,« ustanovljeno 19. apr. 1919 z namenom, da zastopa »Koristi 
naših ohmurskih Slovencev, Murskega polja, vzhodnih Slovenskih goric, 
našega Prekmurja.. .« »V strankarski boj se ne bomo mešali, ker pri nas 
ob meji je vsako strankarstvo naša smrt.« (Uvodnik 1. št.) Izhajal je list do 
izpraznitve Radgone 26. jul. 1920 vsako soboto v Radgoni, nato začasno vsak 
četrtek v Mariboru v Tiskarni sv. Cirila, dokler se ni s 16. nov» 1920 preselil 
v tiskarno »Panonijo« v Gornji Radgoni. Dokler je izhajal v Mariboru, ga 
je urejal Božidar Borko.

25. TABOR: od 27. avg. 1920 do 1. m aja 1927. 2°. Dnevnik, 
naslednik M ariborskega delavca, »politično glasilo naprednih Slo­
vencev v M ariboru in m ariborski pokrajini« (1. m aja 1927). Izda­
jala ga je m ariborska Tiskovna zadruga, od 1. apr. 1921 naprej 
konzorcij Tabor, urejevali so ga F ran  Voglar, Radivoj Rehar, R u­
dolf Ozim, Vekoslav Špindler, Božidar Borko in Vekoslav Cizelj, 
tiskala M ariborska tiskarna. O naslovu je v podlistku 28. avg. 1920 
pisal dr. Ivan Lah: »Po naslovu je  bil list (namreč M ariborski de­
lavec) nam enjen le enemu delu prebivalstva —r- potrebovali pa smo 
list, k i bi odgovarjal potrebam  vsega slovenskega in  jugoslovanske­
ga prebivalstva v M ariboru. Zato je bil naslov nekoliko nesrečno 
izbran, dasi smo v M ariboru pravzaprav vsi delavci, k i delamo na 
našem narodnem  in gospodarskem polju. Zato se je km alu poka­
zalo, da bo treba naslov lista izprem eniti. Prem išljalo se je mnogo 
o tem, a zadeva se je zavlekla in  tako je »M ariborski delavec« iz­
polnil svojo nalogo, da je pripravil pot novemu m ariborskem u 
dnevniku . .  . List je dobil ime »Tabor«. K akor so v starih  časih 
tabori na meji oznanjali, da se bliža sovražnik, tako naj »Tabor« 
opozarja vso slovensko in  jugoslovansko javnost na opasnost, k i 
nam pre ti s severa . . . Po petdesetih  letih je prišla ista tiskarna,



k jer se je tiskal prvi »Slov. Narod«, v naše roke in  se im enuje sedaj 
»M ariborska tiskarna«. V nji izhaja »Tabor«. Naj bo to vedno 
svetel spomin onim našim bojevnikom za slovenski M aribor in  slo­
venski Š tajer . . . Ne smemo pozabiti na to »taborsko« dobo, ki je 
prva oznanjevala med nam i tudi jugoslovensko misel.«

26. ZRNJE: od 9. okt. 1920 do 23. jun. 1921 te r od 1. okt. 
do 13. nov. 1928. 8°. Izdajala ga je s podnaslovom »m ariborski ku l­
tu rn i vestnik« uprava gledališča ko t nadomestilo za Gledališki list, 
obenem pa naj bi bil list poročal tudi o drugih ku ltu rn ih  pojavih 
in prinašal literarne prispevke te r se tako razvil v »kulturno gla­
silo ob severni naši meji« (listnica uredništva v 1. št.). Radi slučaj­
nosti in malopomembno8ti prispevkov, deloma tildi radi neznatne 
zunanjosti nam en uredništva ni uspel. P rv i letnik so uredili dr. P a­
vel Strm šek, Josip Kostanjevec in  A nton Ivanovič-Mecger, tiskala 
ga je Tiskarna sv. Cirila, drugemu, ki je doživel le tr i  številke, je 
bil urednik  Danilo Gorinšek, tiskala ga je M ariborska tiskarna.

27. KMETSKA MOČ: 10. nov. 1920 in od 7. febr. do 14. m ar­
ca 1923. 2°. List je izdajala ko t volilno glasilo Samostojna km etij­
ska stranka za M ariborsko oblast. Številko (edino) iz 1. 1920. je 
uredil K onrad Žnuderl, letnik 1923 Josip Drofenik, tiskala je vse 
M ariborska tiskarna.

28. SPLOŠNI PROM ETNI VESTNIK: od 20. nov. 1920 do 
9. sept. 1922. 2°. »Prvo jugoslovansko strokovno glasilo za gospo­
darstvo, trgovino in  obrt«, ki je izhajalo vsako drugo soboto, go­
jilo reklam o in obstajalo po večini iz oglasov. Izdajala ga je spo­
četka realitetna pisarna »Havlik« (kakor predvojno Alpenländische 
Verkehrszeitung), nekaj časa anončna pisarna »Vedež«, zadnje leto 
prom etna pisarna K arl Troha. Urejeval ga je Josip Simčič, tiskala 
M ariborska tiskarna.

29. SOKOLSKI VESTNIK ŽUPE V MARIBORU: od 15. jan. 
1921 do 15. dec. 1922 te r od 1. m arca 1925 do 1. jun. 1927. 8°. 
Izdajala ga je v nedoločenih rokih Sokolska župa v M ariboru, u red­
niki so mu bili dr. Ljudevit Pivko, Ljudevit K ranjc, dr. Maks Ko­
vačič. Letnika 1921 in 1922 je natisnil V iktor Šuligoj v Zlataru, 3. 
letnik (1925— 1926) M ariborska tiskarna, 4. letn ik  (1926— 1927) 
Hinko Sax. Zadnji letnik je prinašal Prosvetno prilogo (gl. št. 61).

30. KONZUMENT: od 31. marca 1921 do 15. maja 1932. 4» Izhajal je 
mesečno, najprej kot »glasilo Konzumnega društva za Slovenijo«, od 15. aprila 
1924, ko je založbo prevzela Zadružna založba v Ljubljani, kot »list za kom
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šumne (pozneje: konzumne) zadruge v Sloveniji«,\ s 6. letnikom (15. jul. 1926) 
je postal »glasilo Zveze gospodarskih zadrug v Jugoslaviji v Ljubljani«. Tiskala 
ga je Ljudska tiskarna, uredništvo pa je bilo v Ljubljani; kot odgovorni ured­
niki so podpisani Filip Uratnik, Štefan Dražil, Anton Kristan, Josip Ošlak.

31. JUGOSLOVENSKI INFORMATOR: oktober 1921. 2°. Izšel je (v Ljud­
ski tiskarni) samo prospekt, v katerem »osnivač lista i glavni urednik« M. E. 
Godovsfcy napoveduje informativen dnevnik, ki naj bi obsegal tri izdaje: »Jedno 
jugoslovensko, pisano latinicom, a u sva tri dijalekta, kojima govori naš narod* 
Drugo francesko, namenjeno romanskom delu Evrope. Treće njemačko, na-

1 "LA menjeno germanskom delu Evrope«. Kakor je razvidno iz. članka »Cuprum 
Fulminans« v Taboru 8. okt. 1921, se je avtor fantastičnega in popoliioma ne­
resnega načrta v resnici imenoval Miroslav Evgenić Feller. Bil je študent me­
dicine, sé poskušal kot hrvatski literat v .pravcu zenitizma, a najbrž ni bil 
docela normalen; v Maribor ga je pot dovedla samo mimogrede.

32. ODVETNIŠKA PISARNA: od nov. 1921 do jun . 1930. 4°. 
List, označen v podnaslovu ko t »glasilo odvetniškega in  notarskega 
uradništva v Sloveniji«, je bil nadaljevanje Pisarne, ki je maja 
1899 začela izhajati v Celju, se 1. apr. 1903 ko t Slovenska pisarna 
obnovila v Ljubljani, pozneje pa preselila v Gorico. Letnike VIII 
do XVII, ki so ko t Odvetniška pisarna izšli v M ariboru, sta u re­
dila Franjo Moškon in  D ragotin Gilčvert, tiskala jih je, prva leta 
M ariborska tiskarna, od m aja 1927 naprej Ljudska tiskarna. List 
je označen ko t m esečnik, vendar ni izhajal redno,

33. DRAMA: od 30. nov. 1921 do 1. febr. 1922, 8°. Izdajala 
jo je ko t 14dnevno »gledališko revijo« uprava gledališča, urejal 
Silvester Škerl, tiskala M ariborska tiskarna. Odlikovala se je po 
lepi opremi in sm otrno izbrani vsebini, izšlo pa je le 5 številk.

34. PLANINSKI ŠALJIVEC: 1. febr. 1922. 8». Izdala ga je 
ko t »humoristično-zabavno-reklamni list za staro in  mlado« Mari-

‘jjyQ borska podružnica SPD o prilik i III. planinskega plesa v M ariboru.
Tiskala ga je Tiskarna sv. Cirila, k o t »neodgovorni urednik« je 
podpisan Planinski Kozel.

35. PREKMURSKI GLASNIK: od 23. aprila do 6. maja 1922. 2». Izhajal 
je kot »neodvisen političen tednik« vsako nedeljo v Murski Soboti od 1920 
do 2. jul. 1922. V Mariboru so bile tiskane (v Mariborski tiskarni) samo šte­
vilke 16—18 letnika 1922. Kot vzrok, zakaj se je list preselil iz Murske So­
bote, se v 16. številki navaja, da »črkostavec izdavle sotrudnike lista in s tem 
onemogoča, da bi mogli braniti ljudske koristi. . .  Zategavolo smo mogli se 
odločiti, ka se naše novine tiskajo v Maribori. Nekaj cajta mo jih 'tu  tiskali, 
dokeč ne dó se obrnile prilike tako, ka že palik lejko pridemo nazaj v So­
boto. To de se kmalu zgodilo, ar smo že vse stopaje napravili, steri so v redne 
prilike po tre jbni.« Vendar se list ni več vrnil v Mursko. Soboto, ampak se



preselil z 19. številko v tiskarno »Panonijo« v Gornji Radgoni. Urednik ma­
riborskih številk je bil Milan Wagner.

36. NARODNI LIST: od 19. m aja do 8. dec. 1922. 2°. Izha­
jal je vsak petek ko t »glasilo narodne dem okracije za m ariborsko 
oblast«. Z njim  je D em okratska stranka skušala obnoviti predvojni 
celjski Narodni list (1906— 1914), obenem je bil dedič Ptujskega
lista (1919— 1922); glavni sm oter mu je bila »združitev narodnja- IgH 
kov, k i'so  se razcepili v premnoge stranke« (uvodnik v 1. št.). U re­
jal ga je Vekoslav Špindler, tiskala M ariborska tiskarna. Ko je s
30. številko prenehal, je ko t nadomestilo zanj do 24. apr. 1924 
veljala vsakokratna četrtkova številka Tabora, v podnaslovu ozna­
čena ko t N arodni list.

37. ŠAH: od julija 1922 do decem bra 1923. 8°. List, pisan v 
slovenščini, srbohrvaščini in nemščini, je izdajal M ariborski šahov­
ski klub. U rejala sta ga Emil K ram er in (probleme) Izidor Gross , / -,
(v Karlovcu), tiskala ga je M ariborska tiskarna. Izhajal naj bi bil 
mesečno, a izšlo je le 6 dvojnih številk, ki tvorijo 1 letnik.

38. NAŠA VAS: od 1. m arca do 15. m arca 1923. 2°. Volilno 
glasilo, ki ga je izdajal K m etijski svet Narodne Radikalne S tranke "̂ 3 
»našemu ljudstvu v pouk in  zabavo« pred  skupščinskimi volitvami
1923. Izšle so le 3 številke; uredil jih je Janko Trošt, tiskala L jud­
ska tiskarna.

39. SOCIALIST: od 16. avg. do 21, dec. 1923. 2°. »Glasilo Socialistične 
stranke Jugoslavije,« ustanovljeno s sklepom kongresa socialistično organizi­
ranega proletarijata 12. avgusta 1923 v Celju kot nadaljevanje Enakosti, kot 
obvezno strankino glasilo, ki naj bo »zunanji znak zedinjenja« (uvodnik 1* št.).
Izhajal je vsak četrtek, kot odgovorni urednik je v 1. štev. podpisan Josip 
Ošlak, v poznejših Jože Golmajer. Tiskala ga je do konca 1923 Ljudska tiskarna, 
nato se je preselil v Ljubljano, kjer je bilo uredništvo že spočetka.

40. GRAĐANSKA ŠKOLA (MEŠČANSKA ŠOLA): 1924—
1934. 8°. »Časopis Saveza udruženih nastavnika i nastavnica gra­
đanskih škola u Kraljevini Srba, H rvata i Slovenaca (Jugoslaviji).«
Izhaja desetkrat na leto in  prinaša prispevke v srbščini, hrvaščini 
in slovenščini. Tiskala je prva dva letnika te r  7. do 10, letnik Ma- 
riborska tiskarna, 3. do 5. letnik Ljudska tiskarna. Jeseni 1934 
(z 11. letnikom) se je list preselil v Beograd. M ariborskim  letnikom  
je bil odgovorni urednik  in obenem urednik  za slovenske prispevke 
Drago Hum ek, prispevke v cirilici je urejeval M ita Dordevič v 
Novem, Sadu, hrvatske prispevke Vjekoslav. Dominkovič, pozneje 
Joso , Rukavina v Zagrebu.



41. NAŠ DOM: od 1924 do danes. 8°, letnik 1932 2°. Mesečnik. 
P rv ih  13 letnikov je izšlo v M ariboru že pred vojno (1901-^1913). 
Po vojni se je list obnovil najprej v Celju (1922— 1923), z letnikom

Tfj 2j T 1924 pa se je ko t »list za ljudsko prosveto« preselil nazaj v Mari- 
. bor; letniki 1929— 1931 so označeni ko t »list za kmečko mladino«. 

Letnika 1932 in 1933 sta izhajala ko t brezplačna priloga Slov. go­
spodarja, z 1. 1934. se je list zopet osamosvojil. U redniki so mu 
bili Marko K rajnc, Jože Stabej, dr. F ran  Sušnik, dr. F ran  Vatovec, 
dr. Josip Meško, tiska ga Tiskarna sv. Cirila.

42. VESTNIK SKUPŠČINE DUHOVNIKOV III. REDA SV. 
FRANČIŠKA V LAVANTINSKI ŠKOFIJI (od 6. letnika naprej: 
DUHOVNI VESTNIK): 1924— 1932. 8°. »Časopis za duhovniško 
stanovsko posvečenje, kulturo  in apostolat« (ovitek zadnjega le t­
nika), k i je izhajal spočetka v nedoločenih rokih, od 6. letnika na­
prej po šestkrat na leto. Uredil je prvih osem letnikov dr. Jožef 
M irt, zadnjega dr. Jakob Aleksič, tiskala je vse Tiskarna sv. Cirila. 
1933 je list prenehal in se združil z Vzajemnostjo (gl. št. 98).

43. DRUŠTVENE VESTI: spomladi 1924. 8°. Izdajalo jih je 
I. zajčjerejsko društvo v M ariboru, urejal K arl S teinbrenner, lito- 
grafiral Leo S la n ie .- '^ W  isti litografiji in  pod istim uredništvom  
je izhajala nemška izdaja kot

44. VEREINSNACHRICHTEN: spomladi 1924, 8°.
45. OBRTNIŠKI LIST: od 20. m aja do 25. jun. 1924. 4°. Bil 

je  ustanovljen ko t polmesečnik »za obrtno-gospodarski napredek« 
te r  se boril v prvi vrsti zoper nasprotnike obrtno-industrijskih raz­
stav v M ariboru. Doživel je le tr i  številke, ki jih je uredil Franjo 
P irc, tiskala Ljudska tiskarna.

46. NARODNI GOSPODAR: od 3. jul. 1924 do 8. febr. 1925. 
2°. »Organ Narodne radikalne stranke za m ariborsko oblast«, ki je

'l, '->J izhajal vsak četrtek . Urejala sta ga Janko T rošt in Ivan Pučel, 
tiskala Ljudska tiskarna.

47. DELAVEC: od 10. nov. 1924 do danes. 2°. List je od novembra 1914 
izhajal v Ljubljani, v novembru 1924 pa se preselil v Maribor, kjer ga tiska 
Ljudska tiskarna. Izhaja dvakrat na mesec, uredniki so mu doslej bili Alojzij

. „ Ceh, Joža Golmajer, Ciril Štukelj, Josip Ošlak. V podnaslovu je bil označen 
prvo leto kot »glasilo Glavnega radničkega saveza Jitgoslavije«, od 25. okt. 
1925 kot »glasilo združene delavske strokovne zveze Jugoslavije«, od 25. dec. 
1929 kot »strokovni časopis«.

48. SEVERNA STRAŽA: od 11. dec. 1924 do 5. febr. 1925. 
4°. Volilno glasilo, k i ga je s podnaslovom »gospodarski in politični



list za m ariborsko oblast« izdajala Samostojna km etijska stranka, 
urejevala J. Drofenik in dr. Bogumil Vošnjak, tiskala M ariborska 
tiskarna.

49. NAŠ SOKOLSKI DOM (od 3. letnika: IZVEST JE  SOKOL­
SKEGA DRUŠTVA V MARIBORU): od 15. jan. 1925 do 10. jan.
1929. 8°. Izbajal je po enkrat na leto; prvi dve leti ko t vestnik 
odseka za zgradbo sokolskega doma, obenem k o t društveno izve- 
stje, od 1927 naprej samo ko t izvestje, radi česar se je prvotni na­
slov opustil. Uredil je vse dr. Maks Kovačič, tiskali so 1., 3. in  4. 
letn ik  M ariborska tiskarna, 2. letnik Ljudska tiskarna, 5. letnik 
Hinko Sax.

50. KON JEREJEC: od 15. jan. 1925 do 30. dec. 1930. 4°. 
Bil je »glasilo Konjerejskega društva za m ariborsko oblast« in iz­
hajal šestkrat na leto. Odgovorni u redniki so mu bili Rudolf Ozim, 
Vekoslav Cizelj, Stanko Detela, tiskala ga je M ariborska tiskarna. 
1931 je prenehal in se združil s Kmetovalcem.

51. MARIBORSKI KLOPOTEC: 1926— 1928. 4°. Izšla je vsa­
ko leto samo ena številka, izdana od Jugoslovenske Matice o p ri­
liki njenega plesa. P rva številka (urednik Lojze Strašnik) je imela 
značaj ilustriranega humorističnega lista, enako zadnja številka pod 
uredništvom  Stanka Detele. Drugi številki je urednik dr. Makso 
Šnuderl dal deloma revijalen značaj. Tiskala je vse M ariborska 
tiskarna.

52. KURENT: 1926—1930 ter 1933—1934. 4°. »Strokovni list za pustne 
norce«, ki ga vsako leto na pustni torek izda Salonski orkester v Slovenj - 
gradcu. Prve tri letnike, oziroma številke (1923—1925) sta tiskala menda 
Rodé & Martinčič v Celju, letnika 1931 in 1932 tiskarna »Jadran« v Slovenj- 
gradcu. V Mariboru (v Mariborski tiskarni) tiskanim številkam so bili od­
govorni uredniki Lojze Strašnik, Karel Gabron, Ferdo Sentjurc.

53. CENIK ŠT. (1— 12): od pomladi 1926 do danes. 4°. Iz­
daja ga ko t mesečno obvestilo članstvu Nabavljalna zadruga d r­
žavnih uslužbencev v M ariboru. Tiskala ga je spočetka Ljudska 
tiskarna, sedaj ga tiska M ariborska tiskarna.

54. ŽELEZNIČARSKI VESTNIK: od 1. apr. 1926 do 1. jul. 
1927. 4°. Izhajal je ko t »strokovno glasilo Prom etne zveze« dva­
k ra t mesečno. Urejeval ga je F riderik  Krebs, tiskala Tiskarna sv. 
Cirila.

55. VESTNIK ORLOVSKE EKSPOZITURE MARIBOR: v 
juniju  1926. 8°. Izšla je m enda samo ena številka, tiskana k o t ro ­
kopis v T iskarni sv. Cirila. U rednik ni naveden.



56. DELAVSKA POLITIKA: od 3. jul. 1926 do danes. 2°. 
Ustanovljena je bila 1. jan. 1926 v L jubljani ko t političen dnevnik, 
vendar že od 19. maja 1926 izhaja samo vsako sredo in soboto. 3. 
jul. 1926 se je preselila v M aribor, k je r jo tiska Ljudska tiskarna. 
Do 23. jan. 1929 je bila označena ko t »glasilo Socialistične stranke 
Jugoslavije«, od tak ra t je —  radi razpusta stranke brez podna­
slova. U redniki so ji bili Rudolf Golouh (v Ljubljani), od 25. sept.
1926 Josip Ošlak, od 1. jan. 1927 V iktor Eržen,

57. UJEDINJENI ŽELEZNIČAR: od 1. avg. 1926 do 15. febr. 1932 ter 
od 15. marca 1934 do danes. 2°. Izhaja dvakrat na mesec kot »neodvisno gla­
silo železničarjev, upokojencev in transportnega osobja«. Uredništvo mu je 
v Ljubljani, kjer se je nekaj časa tudi tiskal (16 številk pred 1. avg. 1926 
in od marca 1932 do marca 1934). V Mariboru v Ljudski tiskarni tiskanim 
letnikom so odgo.v. uredniki bili Franc Mikec, Ivan Vuk, Adolf Jelen. -— 
Vzporedno je izhajal odgovarjajoč list v hrvaščini kot

58. UJEDINJENI ŽELJEZNIČAR: od 15. avg. 1926 do 15. febr. 1932. 2°, 
od 1930 naprej 4°. Uredniki in tiskarna so mu bili isti kakor slovenski izdaji. 
Odkar je prenehal, prinaša hrvatske prispevke slovenska izdaja.

59. DELO: od 1. sept. 1926 dò 20. jan. 1927. 2°. Glasilo delavcev in 
kmetov, ki je izhajalo dvakrat na mesec. Urednik mu je bil Rafael Leskovar 
v Ljubljani, tiskala ga je Ljudska tiskarna.

60. ŽENSKI LIST: (tiskan od 1. sept. 1926), sicer od 1. julija
1927 do danes. 4°. Mesečnik. List je bil ko t »glasilo Zveze delav­
skih žen in  deklet« ustanovljen 1. okt. 1924 v Ljubljani, k je r se 
je prvi dve leti tudi tiskal. Od 1. sept. 1926 se tiska v Ljudski 
tiskarni, uredništvo je do junija 1927 še ostalo v Ljubljani (Ma­
rija Rakovec), s 1. julijem  1927 pa ga je prevzela Rezika K rišto­
fova v M ariboru. Od m aja do decem bra 1933 je bil list ozna­
čen tudi ko t »glasilo Strokovne organizacije hišnih poslov Jugosla­
vije«, od jan. 1934 nosi podnaslov »neodvisen časopis«.

61. PROSVETNA PRILOGA SOKOLSKEMU VESTNIKU 
MSŽ: od 15. okt. 1926 do .1. jun. 1927. 8°. Izhajala je k o t priloga 
m ariborskega Sokolskega vestnika (gl. št. 29), z istim  uredništvom  
in v isti tiskarni (ki pa v listu nista navedena).

62. DOMAČIJA: 25. dec. 1926, od 1. nov. 1927 do m aja 1929, 
jan. 1930. 2°. List je izhajal mesečno, vendar z večkratnim i p re­
sledki, ko t »glasilo za agrarno reform o, stanovanjsko vprašanje in 
posredovanje posesti«, s program om: »Vsak svoj kos zemlje in  svoj 
dom!« Tiskali so .ga 1926 (samo .1 številka!) tiskarna .»Panonija« 
v M urski Soboti, .od 1. nov. 1927 do 1. febr. 1928 J. Blasnika na­
sledniki v Ljubljani, nadaljnje številke Hinko Sax v,.M ariboru. Iz-



dajal in urejeval ga je ves čas Franjo P irc , tudi ljubljanske številke, 
dasi je na njih ko t izdajatelj in  urednik naveden R ihard F. Soklič.

63. KRALJESTVO BOŽJE: 1927— 1930. 8°. Izhajalo je prvi 
dve leti po šestkrat, naslednji dve po desetkrat na leto kò t »glasilo 
Apostolstva in  Bratovščine svetega Cirila in  Metoda«: Od 1931 iz­
haja V Ljubljani kot mesečnik. Uredniki m ariborskim  letnikom  so 
bili M artin Avšič, dr. Jožef M irt, A nton Karo, tiskala jih je Tis­
karna sv. Cirila.

64. MARIBORSKI VEČERNIK »JUTRA«: od 2. m aja 1927 
do danes. 2°. Dnevnik, k i ga radi »čim tesnejše orgànizacije sorod­
nega časopisja, k e r lahko ustrezajo zahtevam modernega novinar­
stva le listi z dobro organizirano poročevalsko in up rav n o ‘službo« 
(Tabor 1. m aja 1927), izdaja konzorcij Ju tra  namesto prejšnjega 
Tabora (kar je v oklepaju izraženo p ri štetju  letnikov). List ima 
značaj m ariborske večerne izdaje Ju tra  s pretežno lokalnimi po­
ročili. U redniki so mu bili Stanko V irant, F ran Brozovič, Stano 
Kosovel, Vekoslav Špindler, Josip F r. Knaflič, Radivoj.Rehar. Tiska 
ga M ariborska tiskarna.

65. REVIJA PRIRODNE LJEPOTE >■£» REVUE DER NATURSCHÖN- 
HEITEN: maj in julij 1927. 4°. List »za propagandu prirodni ljepota, lječilišta, 
izletništa te za podupiranje prometa stranaca u Kraljevini S. H. S.«, ki je 
začel izhajati (z nekoliko drugačnim naslovom) aprila 1926 v Zagrebu, kjer 
je izhajal (zopet z izpremenjenim naslovom) tudi 1930 in 1933. V Mariboru 
sta izšli le številki za .maj in julij 1927, in sicer v Ljudski tiskarni. Uredil 
jih je Zorko Danimir Ugarkovič.

. 66. NAŠE GORICE: od m aja 1927 do decembra 1930. 8°. »Me­
sečnik za pospeševanje km etijstva«, ki ga je izdajalo Vinarsko d ru­
štvo v M ariboru, obenem »vestnik vinarske in sadjarske šole v 
M ariboru«. Urejevali so ga Andrej Žmavc, A nton Puklavec, Josip 
Zabavnik, tiskala je prva dva letnika Ljudska tiskarna, 3. letnik 
T iskarna sv. Cirila, zadnji letnik Podravska tiskarna. S 4. letnikom  
je list prenehal, k e r se je združil s, Kmetovalcem v Ljubljani.

67. OGENJ SLOVENSKIH GOZDOYNIKOV: 1927. 8°. List se je v 
Mariboru samo tiskal (Ljudska tiskarna), izdajalo ga je vrhovno vodstvo Zdru­
ženja slovenskih tabornikov v Ljubljani, urejeval Črtomir Zorec. Napovedanih 
je bilo za 1927 šest številk, izšle pa so samo tri.

68. MARIBORČAN:; od 6. do 13. dec, 1927. 2°. »List za ob­
činsko politiko«, ki ga je izdajala SLS o priliki 'občinskih volitev 
v M ariboru. Izšle so tr i  številke, ki jih je uredil Januš Goleč, natis­
n ila’Tiskarna sv. Cirila.

69. PTUJČAN: krog Novega leta ; 1928.: 4°. »Volilno" glasilo narodno-



gospodarske stranke za občinske volitve v Ptuju.« Izšla je le ena številka, 
ki jo je uredil dr. Fran Šalamun, natisnila Mariborska tiskarna.

70. PROSVETNI GLASNIK: od jan. do okt. 1928. 8°. »Gla­
silo Zveze kulturn ih  društev Ljubljana in  M aribor«, ustanovljeno 
ko t mesečnik 1. okt. 1926 v Ljubljani. Z 2. letnikom  se je list pre 
selil v M aribor, k je r pa je še pred  zaključkom letnika prenehal. 
Urejala sta ga dr. Pavel Strmšek in Anton Skala, tiskala Ljudska 
tiskarna.

71. DRŽAVNI UPOKOJENEC: od 20. jan. 1928 do 25. marca
1930. 4°. »Glasilo državnih upokojencev in upokojenk v Sloveniji«, 
izhajajoče enkrat na mesec. P rva dva letnika (1926— 1927) sta izšla 
v Celju. M ariborske letnike je uredil Rado Kopič, tiskala M ari­
borska tiskarna.

72. MUHE: 11. febr. 1928. 4°. »List slučajnik v zabavo starim in mla­
dim,« izdan o priliki sokolske maškerade v Slov. Bistrici. Uredil ga je Rajko 
Fajgl v Slov. Bistrici, natisnila Mariborska tiskarna.

73. POSREDOVALEC DELA: od 20. febr. do 20. apr. 1928. 
2°. »Nepolitičen list za posredovanje dela in zaslužka«, k i ga je 
izdajala in  tiskala tiskarna »Ažbe«, urejeval Vinko Kovačič. Izšlo 
je le 6 številk.

74. DRUŠTVENO ORVESTILO »LJUDSKE SAMOPOMOČI« 
V MARIBORU: od 1. apr. 1928 do danes. 8°. Izhaja mesečno, tiska 
ga Ljudska tiskarna. U rednik ni naveden.

75. PROBLEM I ŽIVOTA: 1928. 4°. Te hrvatski pisane »ilu- 
strovane revije«, ki naj bi bila izhajala dvakrat na mesec, je izšla 
menda samo ena številka. Izdal in  uredil jo je F ran  Voršič, tiskala 
M ariborska tiskarna.

76. KONKORDO: od jul. 1928 do dec. 1929. 4°. Mesečno gla 
silo esperantistov, ki je od 1922 do junija 1928 izhajalo v Zagrebu. 
M ariborskim  številkam je bil odgov. urednik  Ludovik P rebil, tis­
kala jih je Ljudska tiskarna.

77. MONTAGS-PRESSE MIT FREM DENBLATT (od 9. štev.: 
MIT SPORT VOM SONNTAG): od 6. avg. do 12. nov. 1928. 2°. 
»Unparteiische illustrierte M ontagsfrühzeitung«, ki jo je urejal R i­
chard W atzlawek-Sanneck, tiskala pa tiskarna »Ažbe«, izvzemši 
zadnjo (14.) številko, ki je izšla v tiskarni Rodé & M artinčič v Ce­
lju. K ot vzrok, da je list prenehal, se v zadnji številki navajajo tež- 
koče in delna dem ontacija tiskarne »Ažbe«. W atzlawek-Sanneck 
je naslednje leto poskusil z Neue Montags-Presse v Ljubljani, ki 
pa je že s 6. številko prenehala.



78. NEDELJA: od 2. dec. 1928 do danes. 8°. »Tednik za ver­
sko življenje«, ki ga izdajajo m ariborske župnije. Priobčuje tudi 
spise pripovednega in  zabavnega značaja. U redniki so mu doslej 
bili Pavel Živortnik, Ju rij Lebič, F ranc H rastelj, F ranc Kolenc, 
tiska ga Tiskarna sv. Cirila.

79. SVOBODA: 1929 do danes. 8°. Ustanovljena je bila kot 
»mesečnik del. ku lturne in  telovadne zveze »Svoboda« za Jugosla­
vijo«, a že z 2. številko (febr. 1929) je izdajo prevzel poseben kon­
zorcij. Podnaslov se je listu večkrat menjal: 1930 se je imenoval 
»mesečnik za vse probleme«, 1931—;1932 »delavski ku ltu rn i meseč­
nik«, 1933 »m arksistični ku ltu rn i in izobraževalni mesečnik«. N je­
gov sm oter je, da bi »čim najbolj dvigal socialistično m išljenje in 
budil umetniško in  literarno čuvstvovanje med našim delavstvom« 
(1929, str. 17). Tiska ga Ljudska tiskarna, vendar se ko t k ra j iz­
hajanja navaja Ljubljana. K ot urednik je podpisan Josip Ošlak.

80. MEDNARODNA POŠTA SREČE: od jan. 1929 do sept.
1931. 4°. Poročilo o srečkah, ki ga je izdajalo s slovenskim in srb- 
8ko-hrvatskim besedilom -fr-: letno »najmanj 12 izvodov« —  Medju- 
narodno bankarsko društvo v M ariboru; urejala sta ga Ivo Kočevar 
in M. Herm ann. 6 številk je izšlo že 1928 na Dunaju; izdal jih je 
dr. E rnst Bauer, tiskali R iharda Thimma dediči. Tudi skupna šte­
vilka 6— 7 (jan.— febr. 1929), prva, k i ko t založnika navaja Me- 
djunarodno bankarsko društvo, je bila natisnjena še p ri 'Thimmu; 
poznejše je tiskala Ljudska tiskarna. P rv i trije  letniki (1928— 1930) 
štejejo številke zdržema (skupno 29), letnik 1931 začenja s štetjem  
na novo.

81. GOSPODARSKI LIST V POUK IN  ZABAVO: od 1. m ar­
ca 1929 do danes. 4°. Mesečnik, ki prinaša deloma ponatise iz Slov. 
gospodarja; svojevrstno posebnost predstavlja po svoji izredni na­
ročnini: stane 100 Din letno, za inozemstvo 200 Din! Izdaja in 
ureja ga F ranc H rastelj, tiska Tiskarna sv. Cirila.

82. PRIVATNI NAMEŠČENEC: od 15. jun. 1929 do 15. dec. 
1931 te r od 1. avg. 1933 do danes. 4°. Mesečnik, »organ Zveze p ri­
vatnih nameščencev Jugoslavije za Slovenijo«. Začel je izhajati 20. 
m aja 1927 v Ljubljani, a se s 4. številko 3. letnika (15. jun. 1929) 
preselil v M aribor, k je r ga tiska Ljudska tiskarna, odgov. urednik 
pa mu je Josip Petejan.

83. PROM ETNI IZVJEŠTAJ O SREČKAMA —  PROMETNO 
POROČILO O SREČKAH: od avg. 1929 do avg. 1931. 4°. Izdajalo



ga je s srbsko-hrvatskim  in slovenskim besedilom —- letno »najmanj 
12 izvodov« —  Prom etno bankovno društvo v M ariboru; urejal 
ga je Ivo Kočevar, tiskala do junija 1930 Ljudska tiskarna, nato 
Podravska tiskarna.

84. NAŠE SLIKE: od jan. 1930 do dec. 1931. 4°. Izhajale so 
ko t mesečna »priloga Slov. gospodarju« (gl. št. 3) in »prinašale no­
vosti in zanimivosti v slikah iz naših domačih krajev in  iž celega 
sveta« (Slov. gospodar 2. jan. 1930). Urejal jih je Franjo K ram ber­
ger, tiskala T iskarna sv. Cirila.

85. PAVLIHA: od 1. jan. do 1. m arca 1930. 16°. Hum oristi­
čen mesečnik, ki ga je tiskala tiskarna »Jadran« v Slovenjgradctf. 
Uredil je 1. številko Josip Vandot, ostali dve Roman Bende v 
M ariboru. S 3. številko je list prenehal, ker so »razne upravičene 
k ritike dokazale, da so p ri listu potrebne večje spremembe« (str. 
88).

86. ARHIV ZA ZGODOVINO IN  NARODOPISJE: od jeseni 
1930 do danes. 8°. Izdaja ga ko t prilogo časopisa za zgodovino in 
narodopisje (gl. št. 5) Zgodovinsko društvo, ureja dr. F ran  Kova­
čič, tiska M ariborska tiskarna. Do pomladi 1934 izišle pole tvorijo 
1. knjigo Arhiva. Poleti 1934 je samostojno izšel D odatek k ' tej 
knjigi, natisnjen v T iskarni sv. Cirila.

87. VESTNIK ZADRUGE »JUGOMONTAFON«: december 
1930. 8°. List je v eni sami številki izdala m ariborska poslovalnica 
I. jugoslovanske centralne živinorejske sekcijske zadruge za sivo- 
rjavo alpsko govedo v Ljubljani, uredil ga je Oton P arin  v Novem 
K loštru v Savinjski dolini, tiskala M ariborska tiskarna.

88. SLOVENEC (m ariborska izdaja): od 11. jan. 1931 do 17. 
apr. 1933. 2°. Na posameznih listih v nedoločenih rokih izhajajoča 
poročila o športnih in drugih zanimivih, zlasti senzacionalnih do­
godkih. 1931 je izšlo 18 številk, 1932 tri, 1933 dve. Urejal jih je 
dr. F ran  Vatovec, pozneje Jojo Goleč, razmnoževala Tiskarna sv. 
Cirila.

89. POHORSKA POLITIKA: 31. jan. 1931. 2°. »Nepodkupljiv 
list za pohorski narod«, ki ga je izdala M ariborska podružnica 
SPD o priliki planinskega plesa- 1931: Tiskala ga je M ariborska 
tiskarna, o uredniku pa berem o: »Ako je cenzura brez pohorsko- 
režimskega čuta in k ru ta , naj se zapre odgovornega urednika Lud­
vika Zorzuta«.

90. GOSTILNIČARSKI VESTNIK: od 12. febr. do 23. dec.



1931. 2°. Mesečno izhajajoče »strokovno glasilo Zveze gostilničar­
skih zadrug v L jubljani in  Zveze gostilničarskih zadrug v M aribo­
ru«, ustanovljeno kot skupni organ namesto prejšnjega Gostilni­
čarja in  Gostilničarskega lista. U rejal ga je A nton Peteln, tiskala 
T iskarna sv. Cirila. Z 2. letnikom  (1932) se je list preselil v' Celje.

91. DRUŠTVENI VESTNIK (1933: VESTNIK): od 31. jan.
1932 do 31. m aja 1933. 8 °. Izdajala ga je do svoje likvidacije ko t 
mesečno obvestilo svojemu članstvu Zadružna samopomoč, ozir. 
Zadružnost, reg. pom. blagajna v M ariboru. Tiskala ga je Tiskarna 
sv. Cirila, urednik ni naveden.

92. DIE W ESPÈ: febr. 1932. 4°. »Satirisch-humoristische Mo­
natsschrift.« Izdal in uredil je edino številko Franz Kreinz, tiska­
la jo je Ljudska tiskarna. (Prijavljen je bil list z enakim  naslovom 
drž. tožilstvu že 1. 1928., vendar tak ra t ni izšel, dasi ga je napo­
vedala tud i že zadnja številka W atzlawekove Montags-Presse (12. 
nov. 1928), češ, da bo prinašal prispèvke »prvih avtorjev in um et­
nikov tu- in  inozemstva«.)

93. TRIGLAVANSKI LISTI: od m arca 1932 do danes. 8 °. Iz- > 
daja jih Akad. starešinsko društvo Triglav v M ariboru štirik ra t na 
leto, ureju je jih dr. Pavel Strmšek, tiska M ariborska tiskarna.

94. MLADA OBZORJA: 20. apr. 1932. 8 °. »Glasilo S. J. S. U. 
družine Napredek«^ edini tiskani (dijaški list v M ariboru, ki pa je C 
doživel le eno številko.) K ot odgov, 'urednikuje podpisan dr. Maks 
Kovačič, dejansko ‘so list uredili m àturan tje real. gimnazije; tiskala
ga je Ljudska tiskarna. ...

95. IZVESTJE MUZEJSKEGA DRUŠTVA V MARIBORU:
1932 in  1934. 8 °. Izšla sta dva letnika, ki jih je uredil dr. Leopold 
Poljanec, natisnila M ariborska tiskarna.

96. GLASNIK SREČE: od 18. avg. 1932 do danes. 4°. P o ro ­
čilo o srečkah, ki ga izdaja bančna poslovalnica 'Bezjak, urejuje 
Josip Bezjak, tiska M ariborska tiskarna. Skraja mesečnik, izhaja 
sedaj večinoma v daljših razdobjih.

97. RAZORI: od 1933 do danes. 8 °. »List za odraslo mladino«, 
k i ga ko t mesečnik izdaja U druženje jugoslovanskega učiteljstva 
meščanskih šol za Dravsko banovino v Ljubljani. U rejuje ga Tone 
Gaspari na Rakeku, odgovorni urednik  in upravnik mu je Drago 
H um ek v M ariboru. Tiska ga M ariborska tiskarna.

98. VZAJEMNOST: 1933 do danes. 8 °. »Revija za duhovnike, 
s prilogo ,Praedicate’« (gl. št. 99). Izhaja vsak mesec, urejujejo jo



dr. Jakob Aleksič, Ivan Bogovič in dr. T. K linar v Ljubljani, tiska 
Tiskarna sv. Cirila. Od 1913 do 1932 je list izhajal v Ljubljani, 1933 
pa se je združil z m ariborskim  Duhovnim vestnikom (gl. št. 42) in 
se obenem preselil v M aribor.

99. PRAEDICATE: 1933 do danes. 8°. »Homiletična priloga Vzajemnosti« 
(gl. št. 98). Letnik 1933 je uredil (kakor prejšnje štiri ljubljanske) Kristijan 
Cuderman, letnik 1934 urejuje Franc Koretič v Ljubljani; tiska Tiskarna 
sv. Cirila.

100. BENGALSKI MISIJONAR: 1933 do danes. 8°. Mesečna »priloga Glas­
nika Srca Jezusovega« (gl. št. 4), tiskana v Tiskarni sv. Cirila, urejevana pa v 
Ljubljani.

101. ZA GOSPODARJE: 1933 do danes. 8 °. Brezplačna priloga 
MQ Slov. gospodarju (gl. št. 3), tiskana v isti tiskarni in  pod istim  ured­

ništvom. 1933 je izhajala tedensko, 1934 tr ik ra t na mesec.
102. NAŠ OBZOR: - od marca do julija 1933. 8°. List, namenjen »za 

alpinista, športnika in foto-amaterja«, je izhajal najprej kot priloga Domačemu 
prijatelju v Ljubljani, s 4. letnikom pa se osamosvojil, vendar že z 2. šte­
vilko prenehal. Urejeval je ta letnik Pavel Debevec v Ljubljani, tiskala 
Ljudska tiskarna, priloge v bakrotisku Delniška tiskarna v Ljubljani.

103. BORBA: od 2. jun. 1933 do danes. 2°. Tednik narodno- 
socialističnega pravca, boreč se »za socialno pravično nacionalno

ll/ //£ Q človeško družbo« (1. štev.). Izdaja ga Narodno-strokovna zveza, 
urejeval ga je spočetka Rudolf Germ, od 11. m aja 1934 Drago Bajt, 
tiska ga M ariborska tiskarna.

104. OBČINA: od 14. sept. do 23. nov. 1933. 2°. »List za ob­
činsko gospodarstvo«, ustanovljen radi občinskih volitev jeseni 
1933. Izhajal je vsak četrtek , izdajal in  urejal ga je Januš Goleč, 
tiskala T iskarna sv. Cirila. Izšlo je 11 številk.

105. NOVA DRŽAVA: 6 . dec. 1933. 2°. »Glasilo delovnega 
'\\j f T ljudstva Jugoslavije«, ki pa je doživelo le eno številko. Izdal jo je

K onrad Žnuderl, uredil Ivan Roglič, natisnil H inko Sax.
106. RAZGLED: od 16. dec. 1933 do 12. m aja 1934. 2°. Iz­

hajal je vsako soboto ko t »nestrankarsko in nepristransko gospo­
darsko glasilo« (1 . štev.) te r pisal predvsem o gospodarskih vpra-

to w |  šanjih M aribora. Imel je namen,: »v najkrajšem  času iz tednika 
ustvariti dnevnik in sicer v takem  obsegu, da bo predstavljal gla­
silo celokupnega gospodarstva Slovenije« (1. štev.), vendar je do­
živel le 20 številk. Urejeval ga je Josip Fr. Knaflič, tiskala Ljudska 
tiskarna.

107. RAFAEL: od febr. 1934 do danes. 4°. »Glasilo jugoslovanskih iz­
seljencev v zapadni Evropi,« ki ga mesečno izdajajo slovenski izseljeniški



duhovniki v Holandiji (Heerlen). Od 2. številke 4. letnika (febr. 1934) naprej 
ga tiska Tiskarna sv. Cirila. Kot odgovorni urednik je podpisan Franc Hrastelj.

108. NAŠE VESELJE: od 28. febr. 1934 do danes. 8 °. Mesečna ^ 
»priloga Slov. gospodarju (gl. št. 3) za deco«, tiskana v isti tiskarni 
in  pod istim uredništvom .

109. DEREMA: m aja in junija 1934. 4°. »Jugoslovenski struč­
ni list za m odernu dekoraciju i reklam u, za sve trgovce, dekora­
tere  i prodavače«. Izdajal in urejal ga je Josip Senekovič, tiskala 
M ariborska tiskarna. Izšli sta samo 2  številki.

t f

Med navedenimi 109 časopisi je 22 takih, k i so bili v M ariboru 
samo tiskani, sicer pa z njim  nimajo ožjega stika. Gre tu  poleg slu­
čajnih tiskov prehodnega značaja (Novine, N aprej, M urska straža, 
P rekm urski glasnik, Revija prirodne ljepote) te r prav tako več ali 
manj slučajnih priložnostnih izdanj in enodnevnih poskusov (Gla­
silo Narodnega sveta, Jugoslovenski inform ator, K urent, Ogenj slo­
venskih gozdovnikov, P tujčan, Muhe, Naš obzor) predvsem za so­
cialistično usmerjeno časopisje, tiskano v Ljudski tiskarni (Svo­
boda, Konzum ent, Socialist, Delavec, U jedinjeni železničar, U je­
dinjeni željezničar, Delo), te r  za nekaj verskih listov, ki jih tiska 
Tiskarna sv. Cirila (Praedicate, Bengalski m isijonar, Rafael, od 
1925 tudi Glasnik presv. Srca Jezusovega). Če te časopise —  ozna­
čene v pregledu z drobnim  tiskom -4- od celotnega števila od­
štejemo, nam jih ostane 87.

Med tem i 87 časopisi, k i za naslednja izvajanja edini prihajajo 
v poštev, je nekaj takih, k je r jih po več spada skupaj, k er kljub 
izprem enjenem u naslovu in novemu štetju  letnikov predstavljajo 
pravzaprav isto glasilo; so to skupine M ariborski delavec —* Tabor 
—  M ariborski večernik »Jutra«, Gledališki list I P -  Zrnje - j— Dram a 
te r  Enakost —  (v Ljubljani izhajajoči Socialist) -— Delavska politi­
ka. K er je za sledečo statistiko pravilneje, da štejemo te  skupine 
ko t enote, se tako Celotno število od 87 zniža na 82. Tudi to pa je za 
M aribor v razdobju 16 let visoko število, ki sega brez dvoma preko 
dejanskih potreb  in  ga moramo sm atrati v veliki m eri samo za po­
sledico trenotnih , slučajnih razm er ali nereelno-ambicioznih oseb­
nih poskusov.

Nazorno nam kaže to naslednji pregled, k je r so razvrščeni v 
poštev prihajajoči časopisi z ozirom na to, k a k o  d o l g o  s o  i z-



h ä j a H. Samo v eni številki je izšlo 9 časopisov, manj ko eno leto 
jih. jé izdajalo 20, eno do dve leti 16, dve do pet let 13 ,'pèt do deset 
let 11, več ko deset let 13. Vidimo, da 29 časopisov, torej več ko 
ena tretjina, ni doživelo n iti enega'celega letn ika; če pa dodamo k 
tem u še časopise, ki. so prenehali bodisi v teku bodisi s koncem svo­
jega 2., letnika, še to število zviša celo na 45, to re j 'n a d  polovico. V 
naš namen je število sicer treba,nekoliko zmanjšati, k e r so vključeni 
v njem  tudi novo ustanovljeni časopisi zadnjih dveh le t in sinemo 
vsaj za nekatere od njih predpostavljati daljše izhajanje; kljub tej

omejitvi pa lahko rečemo, da je p ri­
bližno polovica vseh časopisov, usta­
novljenih v M ariboru po prevratu , 
bila poslana v svet brez zadostnih 
življenjskih pogojev. Resnično upra-

so pokazali pravzaprav edino časo­
pisi zadnje skupine, ki so izhajali, 
oziroma izhajajo nad deset le t; zna­
čilno pa je, da jih je od te  trinaj- 
storice 7, torej nad polovico, bilo 
ustanovljenih že pred prevratom .

Kako konstantno in s kako nag­
lico so se v poprevratnem  m aribor­
skem časopisju vršile i z p r e m e  m- 
b e, kaže poleg stoječa razpredelni­
ca. Celotno število časopisov je bilo 
najnižje 1. 1918., ostalo nato do 1. 
1925. ves čas pod 20, od 1. 1927. 
nadalje pa se giblje povprečno za 1 0  

točk višje. Porast, k i se pojavi v le­
tih 1926^1928 , je deloma v zvezi 
s pomnožitvijo socialističnega časo­
pisja, ki ga tiska Ljudska tiskarna, 
stalen prirastek  pa predstavljajo 
tudi Nedelja, Društveno poročilo 
Ljudske samopomoči in Cenik Na- 
bavljalne zadruge, torej deloma iz­

danja, ki m ed pravo časopisje, kom ajda še spadajo.
K ar se tiče j è z i k  a, v katerem  s ó 'časopisi izhajali, imamo

vičenost in  sposobnost ža življenje

Številčni pregled m aribor­
skega časopisja po p revratu :

Leto

1918
(od  1. nov .)

1919
1920
1921
1922
1923
1924
1925
1926
1927
1928
1929
1930
1931
1932
1933
1934

a o,

CJ >U

11

17
15 
14
17 
14
18
16 
21 
25 
28
27 
29
24
25
28 
27

Št. časopisov, 
ki so v Mari- 
boru med let.

začeli
izh a ja ti

p re ­
n eh a li

_5_
4
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poleg 64 slovenskih 10 nemških, 2 srbsko-hrvatska, 1 esperantskega 
m  5 večjezičnih. Od nemških sta se do daiies ■ ohranila .samo dva 
(M ariborer Zeitung, Volksstimme),’ vsi, drugi' so propadli- —  tako  
tr i  nemsko-nacionalna glasila iz predprevratné dobe (Volkszeitung, 
Deutscher Montag, O berkärntner Volkszeitung), kakor tudi razni 
poznejši poskusi: inform ativna lističa M arburger neueste N achrich­
ten  in Montags-Presse, plebiscitna, slovensko usm erjena D raupost, 
nemška izdaja društvenih vesti I. zajčjerejskega društva Vereins­
nachrichten te r hum oristično-satirična Die Wespe, Nemščine se je 
poleg slovenščine (in latinščine) posluzèval prvi čas po prevratu  tudi 
še Cerkveni zaukaznik lav. škofije, enako pozneje Šah, k i je razen 
tega prinašal tudi srbsko-hrvàtskè prispevke. Slovensko in srbsko- 
hrvatsko so bili pisani Građanska škola te r bančni poročili Medna­
rodna pošta sreče in P rom etni izveštaj o srečkama. Oba poskusa 
v srbohrvaščini (Problem i života, Derema) sta bila slučajna in 
ostala brezpomembna, več ali manj slučaj je bil pač tudi, da je 
m ed m ariborsko časopisje mimogrede zašlo glasilo esperantistov 
(Konkordo). Vsi drugi časopisi so slovenski.

P o  v s e b i n i  tvorijo največjo skupino časopisi političnega in 
dhevno-inform ativnega značaja, ki jih je 27, torej približno tretjina. 
Več ali manj vse politične struje, ki so v dobi po prevratu  v ob­
m očju M aribora imele kako besedo, so zapustile sled tudi v tu k a j­
šnjem političnem  časopisju, ki kaže radi tega v tej dobi mnogo večjo 
diferenciranost ko pred  prevratom . Dočim se je prej bila borba v 
glavnem med dvema taborom a, med slovenstvom in nemštvom,, iz­
gubi z dosego novega političnega položaja po prevratu  ta  borba svoj 
prejšnji pomen, zato pa nastanejo nove fron te kulturno- in socialno- 
nazornega značaja. Kronološki pregled te diferenciacije ' kolikor 
■še zapletena snov vobče da kronološko razporediti — nam nudi p ri­
bližno sledečo sliko:

Za nemško politično časopisje so s prevratom  —  kakor že 
om enjeno -r-r-postojanke izgubljene. Že par mesecev po prevratu 
D eutscher Montag in O berkärntner Volkszeitung prenehata in ko 
jeseni 1919 Kralikova in Rabitscheva tiskarna preideta v slovenske 
roke , preneha tudi Volkszeitung, M arburger Zeitung, prejšnje glav­
no  glasilo spodnještajerskega nemštva, pä postane nestrankarski in ­
form ativen dnevnik. Od pozneje ustanovljenih nemških listov se 
obdrži edino Volksstimme, a ta  ko t socialistično glasilo ne spada- v 
to  zvezo. :■ M ji -•



Slovenci izdajajo ob prevratu  v M ariboru dva politična časo­
pisa, Slov. gospodarja in Stražo. Oba sta Š— kakor skoraj vse slo­
vensko časopisje predvojnega M aribora —  konservativno usm erje­
na; v njih ima Slov. ljudska stranka glasili z že staro tradicijo, zato 
ji ni treba ustanavljati novih. Male novice, ki se Slov. gospodarju 
in Straži po p revratu  pridružijo, so jima le začasna izpopolnitev v 
važni, usodepolni dobi; narodno-obram bna lista Obmejni branik  in 
D raupost, k i ob skrbi za Koroško zopet postavita narodnostno 
vprašanje v ospredje, pa im ata splošno-narodni značaj in  nista 
strankarsko opredeljena. Od poznejših konservativno usm erjenih 
časopisov je zgolj reportersko-inform ativna m ariborska izdaja Slo­
venca brez pomena, volilna lističa M ariborčan in Občina pa sta 
služila le trenotn i svrhi.

Ko je s prevratom  postalo možno, da se tiska v M ariboru slo­
venski časopis tudi izven Tiskarne sv. Cirila, je bil s tem  dan zuna­
nji pogoj, da se osnuje in razvije tu  tud i nekonservativno časopisje. 
P rv i in  obenem najvažnejši tak  poskus je bil M ariborski delavec, 
osnovan že v novem bru 1918; s tem  glasilom D em okratske stranke, 
postavljenim z nakupom  Kralikove in Rabitscheve tiskarne na trd ­
no podlago, je M aribor dobil svoj prvi slovenski dnevnik, ki izhaja 
še sedaj, dasi je m edtem  dvakrat m enjal ime (Tabor, M ariborski 
večernik »Jutra«). Poskus, da bi poleg dnevnika izdajala tud i tednik 
(Narodni list), stranki ni uspel.

K akor dem okratsko je nanovo vzniklo in se razvilo v M ari­
boru  po p revratu  tudi socialno-demokratsko časopisje. Temelj te ­
m u razvoju tvori številno m ariborsko delavstvo m arksistične misel­
nosti, pogoj pa mu je bil ustvarjen z nakupom  Mostböckove (seda­
nje Ljudske) tiskarne, v kateri se je osredotočil velik del socialistič­
nega tiska na Slovenskem sploh. K ot vodilna lista stranke sta bili 
tukaj ustanovljeni dve politični glasili, eno nemško (Volksstimme), 
eno slovensko (Enakost— Socialist— Delavska politika), vsaj ome­
n iti pa je radi odločne socialistične sm eri treba v tej zvezi tud i ku l­
tu rn i mesečnik Svobodo te r  strokovni glasili Ženski list in  P rivatn i 
nameščenec.

Brez večjega in  trajnega uspeha so ostali poskusi tukajšnjih 
narodnih socialistov, katerih  glasilo (Nova pravda) se je že po prvih 
številkah preselilo v Ljubljano, te r  samostojnih km etijcev in na­
rodnih radikalov, ki so izdajali le par k ra tko tra jn ih  volilnih listi­
čev (Kmetijci Kmečko moč in Severno stražo, radikali Našo vas



in  Narodnega gospodarja). Zadnji čas je narodno-socialni pokret, v  
prenovljeni obliki obujen, znova dobil glasilo v M ariboru (Borba).

Komaj preko nam ere so dozoreli inform ativni listi M ariborski 
vestnik, M arburger neueste Nachrichten in  Nova država. Prav 
tako sta le k ra tko  časa životarila Montags-Presse in Razgled, ki 
sta oba skušala b iti nestrankarski glasili gospodarskih krogov.

Yidimo, da se je ko t nadstrankarski inform ativen časopis ohra­
nila edino stara, že desetletja ukoreninjena M ariborer Zeitung, do- 
čim so poleg nje mogli izpričati življenjsko zmožnost samo časopisi 
z izrazito opredeljeno politično ideologijo. Od petih političnih ča­
sopisov, ki ko t glasila štirih  idejnih skupin izhajajo v M ariboru se­
daj (Slov. gospodar, M ariborski večernik »Jutra«, Volksstimme in 
Delavska politika, Borba), spadajo razen šele lani ustanovljene 
Borbe vsi m ed najstarejše, iz česar bi se dalo sklepati, da se struk ­
tu ra  m ariborskih političnih razm er od prevrata  naprej v bistvu ni 
mnogo izpremenila.

Med ostalimi, nepolitičnimi časopisi je 18 gospodarskih in re- 
klamno-poslovnih (Splošni prom etni vestnik, D ruštvene vesti, V er­
einsnachrichten, Obrtniški list, K onjerejec, Domačija, Cenik Na- 
bavljalne zadruge, Naše gorice, Posredovalec dela, Društveno ob­
vestilo Ljudske samopomoči, M ednarodna pošta sreče, Gospodarski 
list, P rom etn i izvještaj o srečkama, Vestnik zadruge »Jugomonta- 
fon«, D ruštveni glasnik, Glasnik sreče, Za gospodarje, Derema), 8  

stanovskih in strokovnih (Odvetniška pisarna, Vestnik skupščine 
duhovnikov, Železničarski vestnik, Ženski list, Državni upokojenec, 
P rivatn i nameščenec, Gostilničarski vestnik, Vzajemnost), 5 hu­
m orističnih (Planinski šaljivec, M ariborski klopotec, Pavliha, Po­
horska politika, Die Wespe), 4 društveno-prosvetni (Naš dom, P ro ­
svetni glasnik, Svoboda, Triglavanski listi), 4 telovadni (Sokolski 
glasnik s Prosvetno prilogo, Naš sokolski dom, Vestnik orlovske 
ekspoziture M aribor), 3 znanstveni (Časopis za zgodovino in na­
rodopisje, Arhiv za zgodovino in narodopisje, Izvestje Muzejskega 
društva), 3 nabožni (Glasnik najsvetejšib Src, K raljestvo božje, 
Nedelja), po 1 uradni (Cerkveni zaukaznik), gledališki (Gledališki 
list —; Zrnje —  Dram a), pedagoški (Građanska škola), ilustriran  
(Naše slike),- dijaški (Mlada obzorja), m ladinski (Razori) in  za deco 
(Naše veselje) te r 3. drugi (Šah, Problem i života, Konkordo).

Če pregledamo to dolgo in  pestro vrsto naslovov, m ed katerim i 
je  zlasti številno zastopano časopisje gospodarskega in reklamnega



te r  stanovskega in strokovnega znacajà, jih »najdemo: l e -main, olj 
katerih  se nam je vredno ustaviti. In  še od teh predstavljajo-neka» 
te ri le se-—-» Vrzeli. Tako n. p t. Naše gorice, edini tehtnejši list go­
spodarske Smeri, glasilo vinogradnikov, ki bi-.v M ariboru brez dvo­
ma bilo upravičeno --- a mu jè združitev s Kmetovalcem v?ela živ­
ljenje. Podobno Prosvetni glasnik, ki je ;brez odmeva, utihnil, tako 
da je Zveza kulturn ih  društev ostala brez glasila, ki bi odgovarjalo 
konservativnem u • Našemu domu ali socialistični Svobodi, Enako 
Gledališki list, k i bi v 'p rim ern i obliki lahko znatno poglobil stike 
m ed občinstvom in gledališčem, a ga že deset let nimamo.

Razmeroma dobro so z glasili Zgodovinskega in Muzejskega 
društva zastopani znanstveni časopisi, od katerih  eden (Časopis za 
zgodovino in  narodopisje) izhaja že 29. leto. N iti enega prim era pa 
nimamo za literarno revijo. Bliža se taki reviji Svoboda, .vsi drugi 
poskusi, da bi se prišlo do nje 'polagom a, tako rekoč-, po ovinkih 
(Zrnje, Prosvetni glasnik, Triglavanski listi), so ostali brezuspešni 
in  se niso dali izvesti, k er je prvotni,' več ali manj točno določeni 
namen dotičnih časopisov že vnaprej onemogočal vsak razmah. Iž 
istega razloga tudi poskus, da bi se Našemu domu (1926) dal zna? 
čaj literarnega družinskega lista, ni uspel.

Poglavje zase tvorijo dijaški, listi. Razen Mladih obzorij, ki- so 
edina izšla v tisku, ti listi v pregled niso sprejeti in vanj tudi ne 
spadajo, ker so na splošno nam enjeni le ozkemu krogu dijaštva in 
javnost zanje navadno niti ne zve. Vendar naj vsaj tukaj sledi nekaj 
podatkov tud i o. teh listih, kolikor jih je bilo mogoče dobiti v evi­
denco; upoštevani pa so p ri tem  samo listi, k i so izhajali litrogràfi» 
rani ali razinnoženi na kak  drug način, dočim listi, pisani samo v 
enem. izvodu, nišo navedeni.. Ulile.«!

P rv i dijaški list p a  p revratu  so -bili m enda UTRINKI; ki so' jih 
ustanovili petošolci klasične gimnazije v. januarju  1921 in jih nato 
izdajali dò 1. :1923. P rv i letnik (5 številk) in eno poskusno 'številko 
drugega letnika so pisali'sam o v enem ’izvodu, drugi letnik (7 Šte­
vilk) 'so  razmnoževali na òpalografu bogoslovcev, tretjega (6 'š te ­
vilk) je litògrafiral Leo Slanic. U rejalU šo list Milan Držečnik, 
F ranc Bohariec, Jožko Krošelj in  Mirko Avsenak* med sotrudniki 
je bil razén imenovanih tud i B ratko K re ft. K ot spomin na m a­
turo  jé na realki, oziròmà rèalni gimnaziji p a rk ra t izšel ilustriran 
hum orističen list z naslovom MATURA, tako 1. 1923. (poleg sloven­
ske tudi nemška izdaja), 1. 1925. in  1. 1932» ^  K lub '»A lfa« osmo-



šotccv na. klas, gimnaziji, je v januarju  1924 izdaj tipkan list P.QT 
ZA NAME .POT PRED NAJVJI; izšla je  samo ena številka. .—  ;Važr 
nfejši so ybili STRAŽNI O GN JI,; »literarno glasilo m ariborskega ka­
toliškega dijaštva«, k i se je osnovalo na klas. gimnaziji okrog No­
vega leta 1925. P rv i letnik, k i obsega 6  številk, sta uredila Edvard 
Kocbek in  Jožko Kroš.elj, drugega z osmimi številkami Tone Krošk 
litógrafiral je oba Leo Slanic,. T retji letnik (1926/27) je izhajal ti­
skan kot srednješolska priloga Križa na gori v; L jubljani j s-tem  so 
Stražni ognji postali glasilo vse katoliške slovenske srednješolske 
mladine. A 'še  v istem šolskem letu  so s Križem na gori vred p re­
nehali. fii-« V dveh številkah je spomladi 1925 izšel PRELOM, pri 
katerem  so sodelovali dijaki raznih zavodov. U rednika .sta mu bila 
gimnazijca Valentin Stangl in France Ferm e, litógrafiral ga je Leo 
Slanic. —  Menda samo eno številko so doživeli PISANI PA N JI, ki 
so jih v maju 1926 izdali dijaki realne gimnazije. Uredil jih je peto- 
šolec D. Jejčič; med sotrudniki najdemo Filipa Kumbatoviča. —- 
Istega leta je na klas. gimnaziji petošolec Jaroslav Dolar ustanovil 
te r sam pisal in hektografiral list GAUDEAMUS, ki ga je izdajal 
tud i še naslednje leto; •— Na realni gimnaziji so spomladi 1927—- 
samo v eni številki -ÄJ izšli OBRAZE-»literarni-list dijaškega krožka 
Napredek«. Uredil ga je sedmošolec Ingo Vrščaj, litografirala Ma­
riborska tiskarna. —  V decem bru 1932 je ko t vestnik JV. b 
rgzreda : realne gimnazije • izšla , -—. tudi samo v eni številki — 
NOVA DOBA. Bija je tipkana, urèdil jo je Štefan Nabergoj. 
—- V. h razred istega zavoda je. od januarja do m arca 1933 
izdajal litografiran l i s t , POT ; ; izšle so ■ tr i štev ilke,. uredila sta 
jih 'M arjan  Škofič in Maksimilijan Šuštar, -r— Iz združitve obeh na­
zadnje. navedenih listov je  nastala NAŠA BESEDA, ki je izšla —  
tip k an a -t- jV ,maju 1933, samo v eni številki; uredila sta jo sedmo­
šolec Viiikó Gregorc in četrtošolec Štefan Nabergoj. —  Na isti na­
čin razmnožen in  tudi samo v eni številki je spomladi 1934 izšel 
list M I, glasilo III. c razreda realne ^gimnazije, ki ga je uredil H er­
m an  Vidm ar. . !■!

Gotovo srtem  vrsta povojnih dijaških listov v M ariboru ni iz­
črpana, a-že iz navedenega je razvidno, d a  je bilo takih poskusov 
ràzm ero n ia -dovolj'm  ' da :'torej n i ' popolnoma res, j da bi sedanja 
mladina zâ  literaturo  ne im ela smisla, kakor se pogosto trd i. Res 
pa je, ,da kažejo ti  poskusi neko nestalnbst, in pom anjkanje vztra j­
nosti (morda tud i organizacije.):, edino U trink i in Stražni- ognji



so skušali netiti svoj plam en dalje časa, vse drugo je večinoma takoj 
ugasnilo. K ar pa se tiče vsebine in literarne oblike, velja za po­
vojne dijaške liste v  bistvu prav isto, k a r za dijaške liste sploh: 
vedno so več ali manj odmev čtiva, k i ga mladina goji, v višjih raz­
redih v znatni m eri tud i odmev najnovejših, sodobnih literarnih  
prizadevanj vse seveda v znamenju začetniških poskusov. Izjeme 
so redke in  odvisne od srečnega slučaja, da se med sotrudniki lista 
nahaja -— resničen literat. Tako pa je bilo že vedno.

Se to in  ono bi se k  objavljenemu gradivu dalo pripom niti, a 
radi prevelike časovne bližine, ki deloma otežuje m irno in  objek­
tivno presojo, deloma pa tudi nalaga razne ozire, je vsestranska in 
izčrpna izraba zaenkrat nemogoča. Vendar je zbrano gradivo že 
samo na sebi zgovoren dokum ent časa in  značilno osvetljuje poli­
tično, gospodarsko in  kulturno življenje M aribora te r  njegovega 
zaledja v povojnih letih. K dor bo o tej prvi dobi slovenskega Ma­
ribora iskal jasnejše slike in  si skušal dati o njej podrobnejšega 
računa, ne bo mogel iti brez upoštevanja mimo časopisja te dobe —- 
p ri tem  pa mu utegne pričujoči pregled biti tem  zanesljivejši ka­
žipot, čim manj je v  njem  subjektivnih in terpretacij.

VAŠ USPEH V ŽIVLJENJU
ie odvisen od Vašega razpoloženja. Vaše razpoloženje pa zopet od Vaših organov 
Zlasti -želodec in čreva so tu odločilna.

Pri slabem in̂  bolnem želodcu se pojavlja glavobol, nespečnost, nervoznost in 
splošno nerazpoloženje. Prenapolnjena čreva povzročajo gnitje neprebavljene hrane, 
pri čemer nastane ogabno vrenje in se razvijajo škodljivi plini, ki zastrupljajo 
ves organizem.

Ako zaostaja blato predolgo v črevih, ga čreva vsesavajo, in tako pride ta 
nesnaga zopet v kri in tkivo; tako nastanejo razne bolezni, katerih vzroki se 
iščejo povsod, samo tam ne, odkoder izvirajo.

Ako hočete preprečiti take posledice, mora biti prva in glavna Vaša skrb, da 
uredite želodec in delovanje črevesja, kar dosežete na edinstven način z naravno 
Rogaško slatino.

Rogaška slatina vpliva živahno na želodčne funkcije, povzroča pojačano izlo­
čevanje prebavnega soka, podpira peristaltiko želodca in črevesja ter pospešuje 
izločevanje blata in urina.

S tem delovanjem Vam Rogaška slatina čisti organizem, pomlajuje telo, veča 
njegovo odpornost in daljša življenje.

Kot zdravilo je treba piti.
Pri slabem apetitu, pri kataru želodca in črevesja, pri lahkem zaprtju in pri 

malokrvnosti na tešče in potem pol ure pred obedom in večerjo po dve čaši 
»Tempel«; pri kataru, kroničnem želodčnem tvoru in pri tvoru ali kataru črevesa 
(dvanajsternika) toplo ali vsaj temperirano »Styria«: pri zaprtju, žolčnih kamnih, 
protinu in sladkorni bolezni po dve čaši tople ali temperirane, nikdar pa ne 
preveč hladne »Donat«.

V vseh teh slučajih je treba piti zjutraj na tešče, potem pa pol ure pred 
obedom in večerjo.

Za žejo in kot namizna voda v splošnem pa naj nikdar ne manjka »Tempel«.
Malinovec in limonada, pomešana z Rogaško slatino je čudovita pijača' za 

otroke in bolnike. Prav posebno prijeten in osvežujoč okus dobi vino. če mu 
primešate tretjino Rogaške slatine.

Kolikokrat Vas glava boli po slabem vinu. Če je vino še tako žveplano ali 
rezano z drugimi tekočinami, Rogaška slatina izravna v vinu vse zdravju škod­
ljive primesi.

Zato ne pijte nobenega vina brez Rogaške slatine.



Mimohod.
Vinko Ž itn ik.

Nad reko se je sklonil zlat večer, 
pomlad je sladko sopla vanj z obali, 
objemajoč se so plesali vali; 
medeni klic pastirjeve piščali 
za reko koprnel je venomer.

Ko dih vonjiv je prišla mimo, nežna 
in sveža bolj od rjuh zelenih trav.
Jaz na obali sem presunjen stal 
in v blaženi omami trepetal —  

in že odšla je, kakor senca bežna.

Ah, stopil bi do nje z besedo sladko 
rekoč, da je zdaj vigred, čas omam 
ljubezenskih, pa sem tak grenko sam. 
A že je bila onkraj reke tam!
Kako je tu minljivo vse in kratko. —

Nageljni beli, nageljni beli, 
niste še, niste meni odcveli, 
niste še, hladni, toplo pordeli!

Nisem okusil še rdečega vina, 
dasi me žeje žge bolečina.

Nageljni beli, nageljni beli,
.  slutim.• nikoli, ne boste pordeli, 
beli moj mladi grob boste odeli.

tBeli MujeCjni.
Vinko Ž itn ik.

Še me omamlja vaša belina.



JUmttad Jn dekle.
.V inko  Ž itn ik.

A j, tvoja bela bluza kakor. cvet. 
oznanja, milo mi: pomlad .je spet:! . . 

A ogenj v. tvojih plameneč očeh 
zavaja moje misli, čute v greh.

Ko zrem v obrazek tihi tvoj, ožgan 
od solnca, čutim, da sladko pijan 
postajam - —  vendar pa se me ne. boj 
preveč si bela in preveč sem. tvoj !

Oj dekle 7rrx. ti moj sladki beli cvet, 
srce mi šepeta : pomlad je spet !
Ko jug vonjivi tvoj deviški dih 
je spet v brstečih, rdečih mojih snih.

Izpred žejnih ust so bratje moji 
polno kupo odtegnili meni, 
z vrta me cvetočega izgnali.

Zdaj, ko spet pomladnih dni opoji 
v žejna, srca sok . lijó medeni, s 

meric, žeje tihi plamen pali.. '

Ah, zamah sem'si pripravil kupe,', 
da ljubezni vino bi hastregel 
vanje in :se sladko upijariil l- .

Kar naprej.se moram te gorjupe \ 
sokè piti. Vemr ko v grob bom legel 
takrat .se. jih ščle bom. ubranil. /

%wtladna ias&a.
Vinko Ž itn ik.



Zadružništvo in sestav človeške družbe.

D:r. F  r a n c e  V e b e r, Ljubljana.

Ena značilnih potez našega časa je v individualnem in social­
nem poudarku gospodarskega življenja. Zato se danes kaj rado 
presoja s. samih gospodarskih vidikov tudi tako delo in  prizade­
vanje, ki služi vprav.v bistvu povsem izvengospodarskim potrebam  
in težnjam  človeške narave, ču je  se naziranje, da izgublja n. pr. 
tudi um etnost, znanost in  celò religija vsako pravo vrednost, ako 
ne prinaša nikakih gospodarskih koristi. H uda gospodarska stiska, 
k i jo povsod opazujemo, je takem u pojm ovanju . človeškega življe­
n ja še posebej, naklonjena:'človek vrednoti najbolj to, česar nima, 
in  da bi, to dosegel, vrže včasih stran  mnogo večje vrednote, ki jih 
jè že 'de jansk i imel. Iz takega razpoloženja se rado rodi še tako  
celotno pojmovanje sveta in  življenja, ki naj da tem u nekam  iz­
ključno gospodarskemu m otrenju  vsega človeškega dejanja in ne­
hanja celò pečat enotnega svetovnega naziranja. Gre zlasti za 
osnovno trd itev , da je gospodarstvo ona os, okrog katere edine se 
suče -vsé človeško življenje in  ž njim  v prvem redu tudi vsa zgodo­
vina na zemlji'. Iz tega razloga da ho človeška družba šele tedaj 
povsem ozdravela, ko bodo sami gospodarski vidiki odločali, kaka 
naj. bo tudi prava notran ja razčlenitev in  njej prim erni nadaljnji 
razvoj človeške občestvenosti. ■.

e Tu je, treba več miselne jasnosti. Kaj je  pravzaprav,-gospodar­
s tv i , i n  kakšno je -n jeg a  notranje- razm erje do ostalih predelov 
skupnega življenja^ : K pravem u odgovoru na to vprašanje naš 
n av a ja 'že  sama s o c i a 1  n  a z g  .od  0  v i  n  a, ki nam  zlasti to pové, 
da gospodarstvo sploh še n ikoli ni bilo zares. p.osebna in  samostojna 
oblika socialne., skupnosti in  socialnega razvoja. Dà, čim dalje gremo 
v zgodovini nazaj, tem  bolj stopajo v-odločilno ospredje socialni 
vidiki, k i  so-že;pravi stpdenci življenja, in jim  -je samo gospodarstvo 
že- bolj stranska, prikazen človeškega dela in prizadevanja. Je  to



n. p r. prvotni d r u ž i n s k  o-p t e m e n s k i  vidik, ki m eri že ne­
posredno na same krvne in  dedne osnove skupnega življenja in  mu 
je  gospodarstvo res samo posebna vnanja pomoč, da postane t  o 
ž i v l j e n j e  tudi po svojih tvarnih sredstvih še jačje in  vztrajnej­
še. K ajpa nahajamo tudi v prvotni plem enski skupnosti početke 
poznejšega pravega gospodarstva, ali to, plemensko gospodarstvo 
je še tesno povezano z mnogo neposrednejšim i potrebam i skupnega 
življenja in samo te  potrebe narekujejo takem u gospodarstvu tudi 
njega lastno ohliko in njega nadaljnji razvoj. Pa tud i če gremo v 
zgodovini naprej in dospemo na točko, k je r dobiva samo družinsko- 
plemensko življenje že obliko neke narodno-nacionalne zavesti in 
cerkveno-državne enotnosti, ostaja prvotno osnovno razm erje med 
gospodarstvom in —  samim življenjem v bistvu neizprem enjeno. 
Je to začetek ku ltu re in  civilizacije in  torej obenem prave zgodo­
vine na zemlji, tud i gospodarske. Toda tudi to, pravo gospodarstvo 
ostaja še vedno samo v službi vsega tega, k a r zahtevajo neposredne 
in  vprav v bistvu izvengospodarske potrebe narodno-nacionalnega 
in cerkveno-državnega življenja. N. pr. stari Egipčani, stari Grki 
in stari Rimljani so imeli svoje e g i p č a n s k o ,  g r š k o  in r i m ­
s k o  gospodarstvo in  to gospodarstvo je bilo samo poseben vnanji 
odraz n o t r a n j e g a  ž i v l j e n s k e g a  d u h a ,  kateri edini je 
dovedel te  narode od najskrom nejših početkov do vsakokratnega 
viška; in  ko je bil ta višek dosežen, je prišla sm rt, ki je tudi no­
beno gospodarstvo ni moglo in ne m ore ustaviti.

Že zgodovina nam tako pove, da je gospodarstvo neka zgolj 
s r e d s t v e n a  veja na deblu življenja in da je to življenje po 
svojem neposrednem  izvoru in nam enu tud i v socialnem pogledu 
neprim erno globlje nego samo gospodarsko osnovano. Poznamo že 
tr i taka neposredna gibala socialnega življenja, družinsko-plemen- 
sko, narodno-nacionalno in  cerkveno-državno. In  ali so m orda ta 
gibala danes naenkrat prenehala? Okrog teh  osi se nasprotno še 
danes suče osnovno te r  neposredno socialno zanimanje poedinca 
in družbe in  tudi ves tisočletni razvoj je, s te  p lati m otren, le v 
m enjavanju vsakokratnega t  e ž i š č a, ki zadene zdaj to zdaj drugo 
takih  zares neposrednih osnov vse človeške socialnosti. Zato je več 
nego samo verjetno,, da sämtii gospodarstvo tudi danes ni neposredna 
življenska sila družabnega razvoja in da so nauki, ki trd é  nasprot­
no, bolj um etne tvorbe nego na dejanskem življenju zgrajene res­
nice. Vendar tu  ne smem prezreti še nekega posebnega socialnega



vidika, ki je s samim gospodarstvom v resnici še v najožji zvezi in 
ki je m enda tud i glavna opora za m nenje, češ, da je le gospodarstvo 
osnovni začetek in vrhovni zaključek svojstveno človeške življen- 
ske občestvenosti. Je to s l o j n i ;  s t a n o v s k i  vidik. Sloj ali 
stan! Tudi slojno, stanovsko življenje sega nazaj tako daleč kakor 
zgodovina človeka in  tud i na njem  opazujemo, da je sprva k a r naj­
bolj tesno povezano z mnogo neposrednejšim i potrebam i izven- 
slojnega, izvenstanovskega življenskega dela in prizadevanja. N. pr. 
tudi na prvotni stopnji same plemenske skupnosti se je že oprav­
ljalo d e l o ,  kakor ga vrši recimo današnji km etovalec ali obrtnik. 
Toda tedaj še ne dobimo pravih stanov, zato ne, k er je tedanje 
»stanovsko« delo še'popolnom a zakrito po resničnih neposrednih 
življenskih potrebah družinske in  plemenske skupnosti. In  zopet 
ostaja to razm erje v bistvu ohranjeno tudi na poznejši stopnji že 
pravega narodno-nacionalnega in cerkveno-državnega razvoja, s 
katerim  se pričenja obenem razvoj že pravega stanovskega živ­
ljenja. Tudi prvi pravi stanovi so nam reč še vedno v neposredni 
službi neposrednih in torej povsem izvenstanovskih potreb  in za­
htev tedanje narodno-nacionalne in  cerkveno-državne skupnosti. 
Samo neposredno življenske in torej v prvem  redu družinsko-ple- 
menske, narodno-nacionalne in  cerkveno-državne potrebe so že od 
prvih početkov dajale tud i stanovskemu življenju njegovo vsako­
kratno  obliko in  so m u narekovale tudi njegov nadaljnji razvoj. 
K jer pa je to razm erje postalo nekam  narobe obrnjeno, je ponavadi 
sledil tem  hujši polom; zato govori že sama zgodovina še danes n. 
pr. p ro ti pospeševanju vsakega zgolj »razrednega« boja.

Tako je gospodarski in  stanovski predel človeške družbe že s 
samega zgodovinskega gledišča drug z drugim tesno povezan. Oba 
predela sta tem  manj vidna in tem  manj samostojna, čim bolj sò 
sé v odločilnem ospredju resnične neposredne potrebe in  težnje 
skupnega življenja. In  oba zahtevata tud i v svojem nadaljnjem  raz­
voju važno razlikovanje med samim ž i v l j e n j e m ,  individualnim 
te r socialnim, in med t e m ,  kar je za življenje le ko t s r e d s t v o  
potrebno: oba sta zgolj sredstvena predela socialne vzajemnosti. 
T retjič  pa postane zdaj km alu še to razumljivo, kako in  zakaj je 
samo stanovski razvoj postal obenem naravni oče onega »gospo­
darstva«, ki si lasti danes mesto edinega vrhovnega načela vse živ­
ljenske skupnosti. Stan že sam po sebi ni namen, pač pa le sred­
stvo; saj ni stanovske proizvodnje brez vzporedne izvenstanovske



iri vsaj končno prave življenske porabe; Vprav po tej strani pa je 
stan tudi že naravni izvor pravega gospodarskega prizadevanja: sta­
novski'proizvajalec tudi »pridobiva « in to pridobivanje postaja
polagoma edino vodilo njegovega' stanovskega . dela. Mislimo samo 
na stanovski razvoj kapitala! Na stopnji prvotne »domače obrti«' 
sta bila neposredni proizvajalec in. »kapital« še nedeljivo združena. 
P ride doba »m anufakture«, k je r se že pričenja ločitev med proiz­
vajalcem in podjetnikom , čeprav je tu  še varovana posebnost člo­
veškega dela. Sledi razdobje stroja, ki izpodrine neposredni pomen 
človeškega dela in rodi nasprotje med delom in kapitalom ; vendar 
kapital še ostane ysaj s podjetnikom  združen. Končno nastopi tudi 
čas ločitve podjetnika in kapitala, čas bančnega gospodstva in  z 
njim  spojenega s??* posojenega kapitala. Je to čas maloštevilnih 
pravih kapitalistov na eni strani m  nepregledne množice bednih 
proletarcev na drugi; podjetnik pa je postal žoga, ki niha med k a­
pitalom  in proletarijatom  in ponavadi sama pade nazaj med prole­
tarce. Kapital je  postal edino vrhovno načelo življenja. K  a r  j e ž e  
p o  l a s t n i  n a t u r i  l e  s r e d s t v o ,  j e  p o s t a l o  n a m e n !  
Vse to ob nezamenjavni trojici ž i v l j e n j a ,  s t a n u  i n  g o s p o ­
d a r s t v a :  življenje je rodilo še posebno stanovsko in gospodarsko 
udejstvovanje in stanovski razvoj je odkazal pot gospodarskemu.

Vse to pové, da je gospodarstvo v resnici le sredstvo življenja. 
Celò tisti, ki samo za gospodarstvo živi, bo priznal, da samo za živ­
ljenje živi in da hoče tem u življenju dati tud i potrebno gospodar­
sko oporo; saj bi v nasprotnem  prim eru takega človeka lahko 
prim erjali z onim bolnikom, ki zbira in hrani zaklade samo zato, da 
jih  zbira in hrani. Pač pa že nanizani gospodarski vidiki še to po­
vedo, da je gospodarstvo vsekako eno najvažnejših sredstev živ­
ljenja, ki naj bo za človeka dostojno in vredno. K jer hira gospo­
darstvo, tam  hira tudi samo človečansko življenje, pa naj se javlja 
to  življenje v družini ali narodu, v naciji ali državi in celò cerkveni 
občestvenosti; sm rt gospodarstva bi bila obenem sm rt vse civili­
zacije in ku lture na zemlji. To pa močno pomaga k  priznanju in 
um evanju nič manj važnega dejstva, nam reč da ima gospodarstvo 
tùd i ko t samo sredstvo življenja še svoje posebne zakone in svojo 
posebno zgodovino, ki bi jo napačno umeval, kdor bi gledal na 
gospodarstvo in njegov razvoj s s a m i h  izvengospodarskih vidi­
kov, pa naj bi bili ti vidiki recimo kulturno še tako visoki in či­
sti. Zato tudi sami m o r a l n i  vidiki malo hasnijo za pravo presojo



gospodarstva in njegovega razvoja. Zahteva m orale je .povsod  da- 
ha’,' tudi v gospodarskem življenju^ p ri vsem tem  pa ohrani gpspo- 
darstvo ' Svojo naravo, ki je sama m orala n e 'm o re  zajeti. Se tale 
prim er. M otala je tudi za zdravje potrebna in  človek utegne tudi 
zato zboleti, k er nemoralno živi. Toda če. je že zbolel, bo. storil 
prav, ako gre najprej k  zdravniku in  ne k  učitelju  morale: šele 
m orala i n  z d r a v n i k  ga bota zopet ozdravila. Enako si m ora­
mo tudi gospodarstvo' najprej samo ogledati in  šele nato vpra­
šati, ali iri v koliki m eri soglašajo ž njim tudi naše m oralne zapo­
vedi. Tako je tud i gori omenjeni razvoj od prvotne domače obrti 
do današnjega kapitalizm a nastal pò lastni nuji gospodarskega 
razvoja, čeprav postaja na svoji zadnji točki tudi za samo moralo 
vedno bolj òpasen in kvaren. Slejkoprej velja, da je enako neum est­
no oboje, samo moralno »reševanje« gospodarskih zadev in samo 
gospodarsko »reševanje« moralnih.

Zdaj je tudi na dlani še posebno mesto gospodarstva v social­
nem  življenju, k i povè, da ima vsaka doba še svoj družabni red in 
da je ta red obenem njen g o s p o d a r s k i  r e d .  N. pr. »gospod« 
in  »suženj«, »fevdalec« in »tlačan«, »kapitalist« in  »proleta­
rec« so zaporedoma osnovne točke staroveškega, srednjeveškega in 
m odernega družabnega te r gospodarskega reda. Kajpa je tudi ta red 
zakonita posledica neposrednih in zato izvengospodarskih potreb 
in  teženj skupnega življenja in se vidi to dejstvo še na tem , da 
tud i zgodovina takih  gospodarskih redov prvenstveno je in m ora 
b iti zgodovina* 77#,!samega življenja človeka in ne njegovega go­
spodarskega prizadevanja; n. pr. staroveški družabni red se je 
um aknil n o v e m u  ž i v l j e n j u ,  ki ga je krščanstvo prineslo' člo­
veku. Toda vsak tak  red ima še s v o j o  dinamiko, ki pove zlasti 
dvoje: nam reč da je vsakokratni družabni red n e o b h o d n a  
v n a n j a  oblika dobe, za katero  naj bo značilen, in da je človek 
tud i po svojem notranjem  življenju bistveno odvisen od družabnega 
reda, v katerem  dejanski živi. Zato se moramo tudi pri izvengo-. 
spodarski in  celò moralni presoji človeka ozirati še na gospodarski 
red  dobe, za katero  naj bo ta presoja dejanski veljavna; n. p r. sta­
roveški »gospod« se nam ne more zdeti že zato neplem enit, ker 
je pač imél sužnje, in staroveški '»suženj« ni postal že zato pleme­
n it, k e r se je v danem prim eru svojemu gospodu uprl. K dor vse 
t ö  dobro premisli, bo kaj lahko spoznal pravo notranje razm erje 
varnega'gospodarstva do vsega družabnega življenja na zemlji. To

ì l i



razm erje ima tr i osnove. Gospodarstvo in  njem u odgovarjajoči 
družabni red je pogojen po neposredni, izvengospodarski vsebini 
družabnega življenja in ne narobe. Tako nastali gospodarski red pa 
ima ie  svoj lastni, samorodni nadaljnji razvoj in vpliva po tem  
svojem razvoju tudi na neposredno, izvengospodarsko življensko 
vsebino poedinca in družbe. Življenska vrednost vsakokratnega 
gospodarskega reda pa je odvisna od vprašanja, ali in v koliki m eri 
ta red tudi po lastnem, samorodnem razvoju podpira in jači nepo­
sredno, izvengospodarsko življensko vsebino družbe, za katero  naj 
bo značilen.

Vse te  tr i osnove pokažejo v pravi luči tudi znana dva gospo­
darska tabora, ki se vprav v naših dneh obupno drug z drugim bo­
rita. Je  to skrajni gospodarski individualizem (kapitalizem) na eni 
strani in  enako skrajni gospodarski kolektivizem  (socializem) na 
drugi. Tudi ta  dva tabora im ata svoj neposredni, izvengospodarski 
življenski izvor: gospodarski individualizem se opira na vsakemu 
človeku dano strem ljenje po individualni nezavisnosti, gospodarski 
kolektivizem na tud i vsakemu človeku dano strem ljenje po življe­
nju v celoti. Zato strem ita oba tudi po ustvaritvi takega gospodar­
skega reda, ki bi v prvem  prim eru odgovarjal osnovnemu strem ­
ljenju človeka ko t zasebnega poedinca, v drugem pa osnovnem 
strem ljenju človeka ko t kolektivnega bitja. Že s tem  pa oba grešita 
p ro ti bistveni celoti človeške narave; gospodarski individualizem 
tep ta kolektivno-socialno stran  človeške duše, gospodarski kolekti­
vizem pa zasebno-individualno. In  k e r že vemo, kako odločilno 
vpliva vsakokratni družabni red  tudi na neposredno življensko 
vsebino družbe, ki v tem  redu živi, kaj lahko še to umevamo, kakó 
bi postajalo in  kakó dejanski postaja pravo celotno bistvo človeka 
v o b e h družabnih redih, v družabnem  redu gospodarskega indi­
vidualizma in  v družabnem  redu gospodarskega kolektivizm a vedno 
bolj okrnjeno in končno docela izrinjeno. Tako pa nastane zopet 
za oba ta  družabna reda enaka potreba po zahtevi n o v e g a  i d e a -  
1 a človeka in  njegovega življenja. Ta ideal ni več v č l o v e k u  s a ­
m e m ,  kakor dejanski je, pač pa v tem, k ar je za človeško življenje 
le ko t s r e d s t v o  potrebno. To se pravi: gospodarskemu indivi­
dualizmu in gospodarskemu kolektivizmu postane po lastni nuji 
njunega samorodnega nadaljnjega razvoja ••—. g o s p o d a r s t v o  
obenem edino osnovno in  vrhovno merilo svojstvèno človeškega 
in  tako tudi zgodovinskega življenja na zemlji. K ar je po lastni



natu ri le .sredstvo, postane tu  naravnost edini te r  vrhovni namen! 
P ravi gospodarski individualist vidi edini sm oter svojega življenja 
v gospodarski moči in  prav se mu dozdeva, ako se ta  moč dviga 
tudi na račun njegove lastne osebne polnosti in na poljubno škodo, 
ki jo povzroča bližnjemu. In  enako je pravem u gospodarskemu ko- 
lektivistu sleherni dejanski človek samo »številka« v gospodarskem 
življenju. Je to  usodna b i s t v e n a  s k u p n o s t  med tem a dve­
ma na videz tako nasprotnim a taborom a, skupnost, k i izvira odtod, 
ker se oba po lastni nuji s v o j e g a  nadaljnjega razvoja vedno 
bolj oddaljujeta od samega življenja in približujeta tem u, k a r je za 
življenje le ko t sredstvo potrebno.

Zdaj dobro razumevamo še tr i nadaljnje in nič manj važne 
poteze, ki so tud i za oba tabora enako značilne. Prvič se gospo­
darski individualizem in gospodarski kolektivizem  s svetozornega 
vidika rada ogrevata samo za f i l o z o f i j o  m a t e r i a l i z m a  i n  
a t e i z m a .  Popolnom a naravno! K jer ni več pravega m esta za 
izvengospodarske in izvenprirodne d u h o v n e  dobrine življenja, 
tam  se m ora tudi svojstvo človeka tolm ačiti s a m o  po vzorcu vse 
ostale m rtve in žive prirode, tam  se tud i v samem človeku ne smejo 
iskati še take posebne strani, ki bi zahtevale prehod od prirodnega, 
animalnega k duhovnemu, božjemu. Tu bi bil in je nasprotno p ri­
m eren samo prirodoslovno-vnanji nauk o človeku, ki bi še s svoje 
strani potrjeval omenjeno izredno poveličevanje vnanje-gospodar- 
8ke vrednote življenja. Zato je drugič za gospodarski individuali­
zem in za gospodarski kolektivizem  kaj značilen tudi enak k u l ­
t u r n i  d u h ,  ki stori, da se tu  ku ltu ra kaj rada zamenja s —- 
samo civilizacijo, ves kulturn i napredek pa z -r- razvojem tehnike. 
Zopet popolnoma naravno! K jer so na praporu  sami gospodarski 
vidiki, tam  se tudi na izvengospodarskem področju priznava samo 
tako kulturno udejstvovanje, ki ima tudi v gospodarstvu nam en in 
ki zadeva zato zlasti tehnično obvladovanje prirode in  takem u 
obvladovanju prim erno zgolj civilizatorno vzgojo človeka. Prav 
malo smisla pa je v obeh teh taborih za svojstveno človečanske te r 
samoduhovne vrednote, kakor jih dobimo n. p r. v znanosti, k i je 
sama sebi namen, kakor tudi v um etnosti ali celò religijozni vzgoji 
človeka. Morda najbolj izrazito pa se javlja ta protiživljenski duh 
v znanem i n t e r n a c i o n a l n e m  r a z p o l o ž e n j u  .vsega 
skrajnega kapitalizm a i n socializma. Jasno! K jer gre samo za de­
nar, tam  je pač stransko vprašanje, ali je to n. pr. dinar ali pa lira.



K jer naj bodo sami gospodarski vidiki- edini vrhovni vidiki tudi 
vsega družabnega življenja, tam  kajpa ne m orejo več im eti pravega 
m esta take družabne razlike in> tvorbe, ki so neposredno po sa­
mem življenju pogojene in  ki se javljajo zlasti v družinsko-plemen- 
skem in narodno-nacionalnem razvoju človeštva.

Brezboštveni m aterializem, tehnokratični racionalizem in m rtvi 
internacionalizem , to so neizogibne svetozorne spremljevalke do 
skrajnih mej dospelega gospodarskega individualizma i n kolekti­
vizma. V takem  ozračju tud i za življensko zadovoljstvo ni več p ra­
vega mesta. Kajpa je človeku tudi gospodarstvo potrebno, to pa 
samo zato, da m ore s pomočjo gospodarstva —  ko t i z v e n  g o- 
s p o d a r s k o  b i t j e  srečno in dostojno živeti. Gospodarski indi­
vidualizem in gospodarski kolektivizem pa postavljata to važno 
razm erje na glavo in tako rušita tem elje svojstveno človeškega živ­
ljenja. Dà, oba ta tabora sta končno in  to neizbežno sama sebi v 
pogin. Na skrajnem  gospodarskem individualizmu to dejstvo že 
danes opažamo, enakem u koncu pa gre nasproti tudi enako skrajni 
gospodarski kolektivizem, ki je itak  samo druga skrajna točka take 
materializacije duha in življenja. Jasno! Gospodarska reda, ki ru ­
šita neposredne in tud i za gospodarstvo neobhodno potrebne sile 
življenja, m orata končno tudi sama sebe upropastiti. Pa naj se 
upropastita! Gre samo za to, da življenje č l o v e k a  ostane. Torej 
pa je povsem utem eljena zahteva po novem gospodarskem redu 
življenja, ki bo obenem ustrezal vsem nam  že znanim pogojem p ra­
vega družabnega reda. Bo to n o v red, ker zgodovina gre samo 
naprej in ne nazaj. Zato odpade novo vzpostavljanje davne p retek lo­
sti, pa naj bi se zdela kom u ta  preteklost še tako lepa in srečna. 
Vendar bo tudi ta  red  z g o d o v i n s k o  z a k o r e n i n j e n ,  ker 
je vse zgodovinsko dogajanje vsaj po eni strani svojega bistva tudi 
v preteklosti utem eljeno. Nadalje bo to v resnici tud i pravi r e d ,  
k er že vemo, da ima gospodarstvo tudi samosvojo naravo in da po 
tej naravi ne sme biti odvisno od mile volje poedinca in  družbe. 
In  končno bo to red, ki bo po lastni naravi in torej samorodno sta­
vil gospodarstvo v službo življenja in ne življenje v službo gospo­
darstva. In šele po tej strani bo ta  red  postal idealna gospodarska 
osnova vsega družabnega sestava človeškega življenja.

Vsem zahtevam takega posebnega gospodarskega reda pa od­
govarja brez dvoma samo z a d r u ž n i  r e d  gospodarskega življe­
nja. Tudi ta  red  ima svojo z g o d o v i n o ,  dà, celò svojo prazgo­



dovino. Saj so pričetki prvotnega plemenskega zadružništva obenem 
toliko kakor pričetki prvega pravega gospodarstva na zemlji. Tudi 
zadružna misel je nadalje in  to  prvenstveno g o s p o d a r s k a  m i­
sel, k i daje gospodarstvu ves pomen, kakor mu gre, in  hoče zato, 
da bo ta pom en gospodarstva tudi v samem družabnem  redu de­
janski zasiguran in zakonito zajamčen. Toda ista zadružna misel 
vidi v samem gospodarstvu samo fc4-t sredstvo življenja. Ona enako­
m erno varuje zasebno-individualno in  socialno-kolektivno stran 
človeškega notranjega svojstva in  hoče samo to, da bi to oboje 
svojstvo človeka postalo tudi po samem gospodarskem redu življe­
nja še posebej odprto in ojačeno. Tako pa je pravem u zadružni­
ku  svojstveno človeško življenje vse kaj višjega nego zgolj prirodno 
življenje; tu  gre samo za poseben, nam reč gospodarski poudarek 
č l o v e š k e  o s e b n o s t i ,  z ozirom na katero  je vse drugo na 
svetu, tudi gospodarstvo le sredstvo! In  kako se zadružna misel 
tud i s tega vidika prilagaja m odernem u samorodnemu razvoju go­
spodarskega življenja, kaže najlepše prim er modernega » stanov­
skega zadružništva. Vprav stanovski vidik je, kakor je bilo že po­
vedano, odprl pot k nekem u povsem samostojnemu ali samorod­
nem u razvoju gospodarskega življenja. Tako pa je povsem naravno 
tud i na mesto starega plemenskega zadružništva nastopilo novo, 
stanovsko. Toda tako stanovsko zadružništvo stori, da se tudi sam 
stan  ne upre neposrednim življenskim vsebinam vsega družabnega 
sestava: te  vsebine pa so prvenstveno dane z družinsko-plemen- 
skim, narodno-nacionalnim, državno-pravnim in religijozno-obče- 
stvenim razvojem človeštva.

Za tak  pravi zadružni red  tudi ni več prim erna filozofija ate­
izma in  materializma, pač pa filozofija t e i z m a  i n  i d e a l i  z- 
m a. Zakaj tu  so tudi po samem gospodarskem redu življenja po­
udarjene take strani svojstveno človeške narave, kakor bi jih v vsej 
prirod i izven človeka že naprej zaman iskali. Je to izvenprirodni, 
dà, nadprirodni d u h  človeškega življenja, ki je obenem edini tvo­
rec prave z g o d o v i n e  na zemlji. Iz istega razloga ima v pravem  
zadružništvu tudi tehnika kajpa važno, vendar zopet samo podre­
jeno m esto; zakaj tu  je tudi tehnika z gospodarstvom vred samo 
sredstvo za neposredne potrebe življenja. Tu je povsem naravno 
civilizacija v službi ku lture in  ne ku ltu ra  v službi civilizacije. In 
končno postaja vprav zadružna misel tud i m ednarodna, in terna­
cionalna gospodarska misel. Toda ta, z a d r u ž n a  i n t e r n a -



. d o n a l a  je zares živa in  ne m rtva; osnovana je nam reč na tem 
bolj ojačenem družinsko-plemenskem in narodno-nacionalnem raz­
voju človeštva. Tudi zadružni razvoj gre od ožjega k  širšemu in od 
individualnega k  splošnemu; toda tu  ohranjuje vse ožje in indivi­
dualno svoje prvotno mesto in  samo njem u naj služi tudi vse širše 
in  splošnejše. V tem  smislu je zadružna m ednarodnost —  m e d ­
n a r o d n o s t  z n a r o d n o s t j o  in ne m ednarodnost brez na­
rodnosti. K dor vse to res do k ra ja  premisli, pač ne more več dvo­
m iti, ali in  kakšen pomen gre zadružništvu v sestavu človeške 
družbe:

Zadružništvo uvažuje gospodarstvo, da po tej poti ohranjuje 
in pospešuje življenje. Samo zakoni življenja so zadružni zakoni 
gospodarskega razvoja. Zato je zadružni gospodarski red  enako­
vreden s takim  družabnim  redom, v katerem  prideta na svoj račun 
oba stebra vsakega življenskega napredka, nam reč —  samo življe­
nje in to, kar je za življenje le ko t sredstvo potrebno. Zadružni red  
je edini idealni gospodarski red  človeka poedinca in človeka ko­
lektivnega bitja.

In še tole. Mojim izvajanjem bi utegnil kdo oporekati, da 
pripisujejo zadružništvu samo neko posredovalno ali kompromisno 
vlogo v gospodarskem življenju. Po mojem da se prikazuje zadruž­
ništvo samo kot neka pom irjevalna sredina m ed gospodarskim in­
dividualizmom in gospodarskim kolektivizm om; resnična življenska 
vprašanja pa se ne dajo rešiti s samimi »kompromisi«, četudi bi 
bila nasprotja, ki jih taki kom prom isi izravnavajo, še tako huda 
in  kvarna. No, da je ta ugovor povsem neupravičen, uvidi vsak, ki 
pomisli zlasti dvoje. Sam sem že poudaril, da je zadružna misel 
prastara  misel, k i je bila n. pr. v obliki plemensko-zadružnega go­
spodarstva že tedaj obistinjena, ko še ni bilo sledu nikakega gospo­
darskega individualizma ali kolektivizma. Torej zadružna misel ne 
pom enja nikakega z g o d o v i n s k o - r a z v o j n e g a  kom prom i­
sa med gospodarskim individualizmom in kolektivizmom. Zadruž­
na misel pa tudi ni noben tak  n o t r a n j e  - i d e j n i  kompromis. 
Saj sem vendar u trd il, kako izključujeta skrajni gospodarski indi­
vidualizem in kolektivizem vsak nadaljnji razvoj razven takega, 
ki bi tudi samo gospodarstvo docela uničil. K ajpa se je tud i za­
družna misel »modernizirala« in dala tudi gospodarskemu razvoju 
pečat s a m o s t o j n e g a  in z a v e s t n e g a  razvoja (n. p r. p r­
votno plemensko —  današnje stanovsko zadružništvo). Toda poka­



zal sem obenem, kako je razvoj zadružne misli samo vnanja plat 
— ■ notranjega življenskega razvoja in kako je zato samo zadružna 
misel sposobna, da popelje človeštvo tudi na gospodarski poti do 
onih ciljev," ki so m u 'že  po samem življenju namenjeni. K dor vse 
to  prav premisli, bo mi rad  priznal še tole: zadružništvo ni noben 
»kompromis« med gospodarskim individualizmom in kolektiviz­
mom, pač pa sta prav ta dva usodna z g o d o v i n s k a  in 
i d e j n a  6 d p a d n i k  a z a d r u ž n e m i s l i .

Ta dejstva mi narekujejo željo, da bi zadružna misel tud i v 
naši domovini postala čim' jačja in uspešnejša. Uresničenje te želje 
bi tudi bistveno pomagalo k  uresničenju poslednjega opomina na­
šega Velikega K ralja: »Čuvajte mi Jugoslavijo!«

tpigtam. 
v. r.

Vse bogovi vedo —  zakaj pa dobil je baš Franjo 
red naše krone, ne ve Jupiter sam, kralj bogov.

Hrana za otroke.
Otroški hrani je treba posvetiti vso pazljivost. Premnogo otrok umira že v 

prvem letu zaradi neprave hrane. Če mati ne more iz kakoršnegakoli vzroka 
dojiti otroka, se mora hraniti dete s kravjim mlekom. Za otroško hrano mora biti 
mleko brezpogojno od zdravih živali. V prvih treh mesecih primešamo mleku 
polovico vode in ga osladimo s sladkorjem. Kasneje se prideva vedno manj vode. 
Razume se, da mora biti takšna otroška hrana prevreta in toliko ohlajena, da jo 
otrok lahko pije iz steklenice. Sem in tja naj se daje otroku malo lahkega ka- 
meličnega čaja. Kasneje se daje otroku malo nastrganega jabolka, z žlico pre­
tlačenega in malo z mlekom zabeljenega krompirja, na mleku kuhanega pšeničnega 
zdroba, ki pa nai se kuha pol ure. Dobra je tudi prežganka. Od četrtega leta dalje 
naj uživa otrok precej sočivja in zlasti svežega sadja, kuhanega ali sušenega.

Opojne pijače niso za otroke. Pijači se človek še prehitro navadi, zato naj 
se otrok ne vadi na alkohol niti ob svečanih prilikah. Prav tako naj se ne daje 
otrokom prave zrnate kave, ampak le žitno, in sicer »Žika«-kavo.

Glavna vsebina »Žike« jé rženi slad, ki ima izredno visoko redilno vrednost. 
Da ga iz Žike« čimveč izkuhamo, je treba »Žiko« najprej prav dobro zmleti. 
Potem jo nasuješ lahko že kar v mlačno vodo in pristaviš k ognju, da zavre. 
Nato jo odmakni od hudega ognja in pusti prav počasi vreti ob strani štedilnika 
najmanj četrt ure. Séle sedaj ji smeš dodati po okusu nekaj fine cikorije, še 
enkrat prevri in jo takoj odstavi. Počakaj, da se vsede, nakar' jo .òdcedL Pridenes 
še mleka ih sladkorja po okusu in kava je gotova. Koliko »Žike« zakuhaš, jê  stvar 
tvojega prevdarka: čim več je vzameš in čim dalj časa jo .poča'šil kuhaš, več 
redilnosti bo pijača imela. Pazi torej: če jo kuhaš. prèmalo časa,; vržeš preveč 
koristnih reči vstran. To bi bila posebna škoda, ker baš te snovi* tudi najbolj 
občutljivi želodec posebno lahko prèbavi.

Mesa otroci navadno ne marajo posebno, zato naj se jih ne sili. Pečeno je 
boljše od kuhanega. Pač pa naj uživajo otroci dovolj močnatih jedi, kakor: močnika, 
rezancev, štrukljev, cmokov, testenin vseh vrst ter kaše in leče.

Ne pusti otrokom izbirati hrane, da se ne razvadijo, ker sicer bodo težko 
shajali v življenju.
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O zadružništvu državnih uslužbencev
v drugih državah.

M i 1'6 š Š t i b 1 e-r, Beograd.

V avgustu 1934. leta sem odpotoval v London, da se udeležim 
13. m ednarodne zadružne šole, da vidim 14. m ednarodni zadružni 
kongres in  da posetim  lepe angleške zadruge, posebno tudi ono 
slavno v Ročdelu, ki je vezana za ime »Ročdelskih pravičnih pijo- 
nirjev«. Na tem  potovanju sem videl mnogo prelepih zadružnih 
ustanov tako na Angleškem, kakor tudi v državah, skozi katere 
sem potoval (Švica, Nemčija in Čehoslovaška). Zanimalo me je vse, 
k a r je v zvezi z zadružništvom ; ko t predstavnika Saveza nabavljal- 
nih  zadrug državnih uslužbencev v Jugoslaviji pa me je posebno 
zanimalo, zvedeti tudi kaj o uradniških zadrugah oziroma o zadru­
gah državnih in  javnih nameščencev v drugih državah. Za to je 
bilo precej priložnosti.

U radniške zadruge v Španiji.

Že prvega dne je bilo v m ednarodni zadružni šoli predavanje 
o zadružništvu v Španiji. P redaval je Fabra Ribas. V svojem p re­
davanju navaja, da so v Španiji tudi uradniške zadruge, ki imajo 
celo svojo zvezo. To so nabavljalne in kreditne zadruge. V preda­
vanju navaja predavatelj samo dejstvo, da take zadruge obstoje; 
toda v debati je na vprašanje nekega udeleženca šole odgovoril, da 
uradniške zadruge v Španiji niso dobre.

Vojne zadruge na Poljskem.

V m ednarodni zadružni šoli so bili tud i štirje oficirji iz Polj­
ske, m ed njimi eden v činu generala. P rišli so iz Zveze vojnih za­
drug na Poljskem. Seznanil sem se s kapitenom  Henrikom  Inlen- 
derjem , tajnikom  te  zveze. Njega so mi nam reč označili ko t naj­



bolj pozvanega, da mi da inform acije o zanimivih vojnih zadrugah, 
za katere sem že poprej vedel, toda ne dosti. V razgovoru s sim­
patičnim  g. Inlenderjem  sem zvedel to-le:

Poljske vojne zadruge so nabavljalne zadruge. Taka zadruga 
lahko obstoja p ri vsaki samostojni vojni edinici (polk, detaširan 
bataljon, vojni zavod, vojna šola itd.). Sedaj je 260 vojnih zadrug 
v državi. Zadruge spadajo pod splošni zadružni zakon, so registri­
rane p ri sodišču in  imajo svojstvo pravnih oseb. Ustanavljanje je 
svobodno. Samo pravila, ki so za vse zadruge enaka, je predhodno 
odobrilo vojno ministrstvo. Pravila so v vsem v skladu z ročdel- 
skimi načeli, to je, da so osnovne določbe iste, kakor na prim er 
tudi p ri nabavljalnih zadrugah državnih uslužbencev v Jugoslaviji. 
V članstvo zadruge se sprejemajo poklicni oficirji in podčastniki. 
Vojaki se ne sprejem ajo; vojni rok tra ja  18 mesecev, pa bi bile sit­
nosti z izplačevanjem deležev. Delež je 30 zlotov (približno 250 
dinarjev) in  se lahko vplačuje v obrokih. Upravni odbor šteje tri, 
nadzorstveni odbor pa pet do sedem članov; v manjših zadrugah 
pet, v večjih sedem. Za članstvo v upravnem  in nadzorstvenem  od­
boru je po trebna odobritev kom andanta edinice; to zato, da se né 
volijo ljudje, ki so v takih  službah, da se zadrugi ne bi mogli po­
svetiti v dovoljni m eri, pa bi njihova izvolitev utegnila biti na 
škodo zadruge. Od poslovnega prebitka se sme dati največ 2% nad 
obrestno mero narodne banke (znaša sedaj 5%) na vplačane dele­
že, toda p ri večini zadrug je obrestovanje deležev manjše. Ristorno 
sme znašati največ 4% , a znaša sedaj povprečno 3%. V teh zadrugah 
smejo kupovati blago tud i vojaki, ki pa ne dobe ristorna, nego se 
odnosni zneski porabljajo za ku ltu rne svrhe vojnih edinic, p ri ka­
terih  zadruge delujejo.

Poljske vojne zadruge so združene v svojo zvezo. Predsednik 
zveze je sedaj zgoraj omenjeni general. Zveza poljskih vojnih za­
drug je nam reč neposreden član M ednarodne zadružne zveze. 
Zveza se peča z revizijo, s propagando, s proučavanjem  in z zasto­
panjem  zadružnih interesov. Blagovnega prom eta nima, nego je v 
svrho skupnih nabavk priključena splošni poljski zvezi nabavljal­
nih zadrug. To je bilo dobro ukrenjeno v namenu, da bi se na ta 
način skupne nabavke vršile v čim večjih količinah, k er se od tega 
pričakuje najpovoljnejša cena, ki se sploh da doseči: Posebno pa 
osredotočenje nabavk povoljno vpliva tudi na organizovanje lastne 
proizvodnje.



Moj nadaljnji razgovor z g. Inlenderjem  je bil istotako zani­
miv. Vprašam, kdo je začel na Poljskem  z vojnimi zadrugami in 
kedaj. Odgovor: Začeli so legijonarji oficirji. To so bili izključno 
nekdanji rezervni oficirji. Med njimi je bila skupina ljudi, ki je 
dobro socijalno mislila in ti so začeli z vojnimi zadrugami. P ropa­
ganda je začela še p ri poljskih legijah pred  zaključitvijo m iru ozi­
rom a pred osvoboditvijo Poljske. Pozneje se je cela akcija zlila v 
sistem, na katerem  danes tem elji lepa svojevrstna zadružna orga­
nizacija. Na vprašanje, kdo ima največ zaslug, mi pravi g. Inlender, 
da se na to ne bi moglo tako lahko odgovoriti, ker je bilo več ljudi, 
k i so se takoj v samem začetku zanimali za ta pokret in p ri njem 
pridno sodelovali.

Videl sem takoj, da mi nekaj prikriva, in začel sem razgovor 
v drugi smeri. Zapazil sem nam reč, da nenavadno dobro pozna 
osnove zadružništva. Od kod njem u kot oficirju to odlično pozna­
vanje zadružnih problemov? Odgovor mi je pojasnil vse. G. Inlen­
der je bil pred vojno zadružni revizor in pozneje re feren t za za­
družništvo v m inistrstvu za javna dela na Dunaju. Sedaj sem razu­
mel vse. Postalo mi je tudi jasno, da je on pravi pokretač vojnih 
zadrug na Poljskem. Rekel sem mu, da bom tako tudi zapisal. V 
svoji pravi zadrugarski skrom nosti mi je skušal dopovedati, da 
imajo drugi večje zasluge nego on, toda to ni točno. 0  tem  sem se 
prepričal tudi iz drugih virov.

U radniška zadruga v Berlinu.

V Nemčiji je veliko število državnih in drugih uslužbencev v 
splošnih nabavljalnih (konzumnih) zadrugah. Razen tega obstojajo 
posebne uradniške zadruge. Največja je v Berlinu in se je še ne­
davno imenovala »Beamten-W irtschafts-Verein zu Berlin« (»Urad­
niško gospodarsko društvo v Berlinu«). To društvo je moglo spre­
jem ati v članstvo državne in  občinske uslužbence, uslužbence jav­
nih podjetij, duhovnike, zdravnike, učitelje, lekarnarje, advokate, 
vojaške osebe, privatne uradnike, kakor tud i soproge, vdove in  sa­
m ostojne hčerke vseh navedenih oseb. Tako je bilo vse do letoš­
njega leta. S prihodom  H itlerja na vlado niso dovoljene nikakšne 
zadruge, ki ne bi bile pristopne vsakom ur; zato je m orala tudi ta 
zadruga sprem eniti pravila in  določiti, da se v članstvo sprejemajo 
»polnoletne osebe in pravna društva, od katerih  se m ore pričako­
vati pospeševanje zadruginih interesov«. Zadruga je m orala tem u



prim erno sprem eniti tudi ime, ki se sedaj glasi: »Verbraucherge­
nossenschaft Berliner W irtschafts-Verein« (»Potrošna zadruga b er­
linsko gospodarsko društvo«). Zadruga je včlanjena v Državni zvezi 
nemških konzumnih zadrug v Hamburgu. V zadrugi je sedaj okoli 
stodvajset tisoč članov; ogromno večino (nad dve tretjini) predstav­
ljajo drž. uslužbenci in to bo tako ostalo še dolgo, ako ne vedno, 
kljub prim orani spremembi pravil glede imena in glede članstva.

Zadruga nabavlja članstvu živila in  razne druge potrebščine, 
lahko pa jih tudi sama proizvaja. Sprejema hranilne vloge, kakor 
to delajo vse nabavljalne-zadruge v Nemčiji in  na Angleškem, da 
bi na ta  način prišla do cenene prom etne glavnice. Zadruga ima v 
B erlinu 150 prodajalen, mnoge neprem ičnine in veliko pekarno. 
Imela je tudi svojo blagovnico (»W arenhaus«). V Nemčiji, v F ran ­
ciji, v Angliji in  drugod poslujejo ogromna trgovska podjetja, k jer 
se na drobno lahko dobi kakoršnokoli blago, ki si ga človek za­
želi. Posebno na Angleškem in v Nemčiji so začele zadruge posne­
m ati taka podjetja in tako je tudi berlinska uradniška zadruga 
napravila poskus, ki pa jo je stal okoli pet milijonov m ark (petin­
osemdeset milijonov dinarjev!), kolikor je znašala izguba. Zadruga 
je hotela b iti poštena in je izgubila.

Sicer je stvar z blagovnicami taka-le: Nahajajo se navadno v 
središčih mest, k je r so najdražja zemljišča in  najvišje najem nine. 
Število uslužbencev je ogromno. Eno in drugo onemogoča zadovo- 
ljavajoče poslovanje po načelu: dobro blago in  mala cena. Te t r ­
govine morejo uspevati le na ta  način, da nudijo po kakovosti slabo 
blago za navidezno nizke cene. Razen tega vpliva na množico velika 
reklam a, ogromno poslopje, ogromne prodajalne itd ., a ne kva­
lite ta blaga.

Zadruga, ki hoče delati drugače, to je, dajati dobro blago za 
povoljno ceno, ne more vzdržati konkurence. Tako se je zgodilo 
tudi berlinski uradniški zadrugi. Ta okolnost, a istotako tudi poli­
tična sprememba —  H itlerjeva zmaga —  sta močno vplivali na 
delo zadruge. P rom et.je .začel padati, bati se je bilo poloma.

Toda z energičnim delom se je stanje začelo zopet zboljševati. 
P rom et raste od meseca do meseca, kar pomeni, da se bo kriza p re ­
stala. To nado opravičuje tudi sledeča okolnost: Ob H itlerjevi zma­
gi so sovražniki zadružništva postali posebno živahni. Mislili so, 
da je prišel trenotek , ko se bo mogel zadati zadrugam  sm rtni uda­
rec. In  res so v prvem  navalu dosegli prepoved pridobivanja novih



članov za potrošne zadruge. Nadalje so zahtevali, da nobena za­
druga ne sme im eti več prodajalen, nego samo eno. Izven centrale 
obstoječe prodajalne bi se m orale pre tvoriti v navadne trgovine. 
Toda zadrugarji niso mirovali. Organizirali so obrambo in  so do­
segli: 1. da se potrošne zadruge priznavajo kot sestaven del nem ­
škega gospodarstva in 2. da smejo im eti več prodajalen, sprejem ati 
nove člane te r v to svrho razvijati propagando. Poslednji odlok 
vlade je od 9. julija 1934. leta in dovoljuje propagando za p rido­
bivanje novih članov. »Razen tega se nihče ne sme napadati radi 
članstva v zadrugi«, pravi ta  vladni odlok, »in nikom ur se radi 
takega članstva ne sme zgoditi nikakšna škoda«.

Bilančna vsota na dan 31. m arca 1934 (konec poslovnega leta) 
znaša devet in  pol m ilijona m ark (okoli sto šestdeset milijonov di­
narjev). H ranilne vloge znašajo šest milijonov m ark. V zadrugi je 
zaposlenih okoli 650 oseb. Tudi to število je poprej bilo mnogo 
večje.

Zadružništvo državnih uslužbencev v Romuniji.
V Rom uniji se je začelo uradniško zadružništvo razvijati že 

pred vojno, toda večji razm ah je akcija dosegla šele leta 1921., ko 
je bila s posebnim zakonom izvršena reorganizacija »Doma javnih 
uslužbencev«. Nova organizacija je dobila ime »Generalno združe­
nje javnih uslužbencev«. Pod tem  imenom obstoja zadruga svoje 
vrste. Naloga ji je, da pospešuje duha varčnosti, da daje članom po­
voljne kred ite , da nabavlja živila in  druge potrebščine, posebno tudi 
stanovanja. Zadruga je organizirala za članstvo tud i zdravniško 
službo in  vzajemno podporo za prim er bolezni in  smrti.

Član zadruge m ore postati vsak državni in sam oupravni usluž­
benec in vpokojenec. Aktivni uslužbenci plačajo v blagajno zadruge 
mesečno 3 % svojih prejem kov, vpokojenci in ostali pa gotovo 
manjšo mesečno vsoto. P ri vstopu se vsak član obveže, da ostane 
v zadrugi pet let. če  po p re teku  petih  let v dveh mesecih ne prijavi 
svojega izstopa, se članstvo podaljša za nadalnjib pet let. Iz teh 
določb se vidi, da rom unska organizacija ni popolnoma v skladu 
z ročdelskimi zadružnim i načeli, kakoršna so vpeljana tudi v za­
drugah državnih uslužbencev v Jugoslaviji.

Država je zadrugi dala v začetku pet milijonov lejev brez­
obrestnega posojila na dvajset let. Državno posojilo se je pozneje 
povečalo. Zadruga uživa 50 %-no olajšavo p ri prevozu blaga na d r­
žavnih železnicah in sme iz tujine uvažati blago brez carine.



V upravi zadruge je 15 članov. Deset članov volijo zadrugarji, 
pet jih im enuje predsednik vlade. Pravo predsednika vlade, da 
im enuje nekaj članov v upravo zadruge, bo ostalo v veljavi tako 
dolgo, dokler zadruga ne bo vrnila državi od nje prejetega posojila.

Združenje sme üstanavljati po celi Romuniji podružnice. V 
krajih , k jer je nad 50 članov zadruge, se more izvoliti lokalni od­
bor, čigar naloga je posredovati med krajevno skupino in centralo. 
Sicer pa je centrala razdeljena v pet sekcij:

1. Sekcija za varčevanje in  kredit.
2. Sekcija za nabavke (konzumna sekcija).
3. Sekcija za pomoč v bolezni in  smrti.
4. Sekcija za socijalno in kulturno akcijo.
5. Sekcija za zavarovanje.

Zadružništvo javnih uslužbencev v drugih državah.
Državni in  ostali javni uslužbenci imajo svoje gospodarsko 

zadružništvo še v raznih drugih državah. Na F r a n c o s k e m  je 
precejšnje število takih zadrug, ki pa nimajo enotne organizacije. 
V N e m š k i  A v s t r i j i  so nasledili uradniško zadružništvo še 
od stare Avstrije in ga vzdržujejo dalje. Na M a d j a r s k e m  je 
pokre t začel po vojni. Tudi v tej državi je organizacija prejela 
znatna sredstva od države v obliki posojila. Na Č e š k e m  obstoje 
močne zadruge javnih uslužbencev. P red  vsem imajo železničarji 
svojo veliko organizacijo z mnogimi tisoči članov. V Pragi je za­
druga osobja varnostne službe, ki šteje okoli petnajst tisoč članov. 
Razen tega imajo v P ragi svojo nabavljalno zadrugo državni usluž­
benci, a isto tako svojo tudi občinski uslužbenci. In še v raznih 
drugih državah so take zadruge. Vendar pa zadružništvo javnih 
uslužbencev v nobeni državi ni tako sistematično razvito kakor v 
Jugoslaviji.

Tudi v boljših časih je bila
»JCatficemec JCiteippoua sladita Jkava«

v družini priljubljena pijača, toda samo s

»Jlcavtin Uhančkom«!
Z d r a v n i k i p r a v i j o :

„Vsaka skodelica K a t h r e i n e r j a  s F r a n č k o m  je skodelica zdravja“ !



Napisal A. B.

Od prve konzum ne zadruge do m ednarodne zadružne zveze.

V Angliji, zibelki zadružništva, k je r so takozvani »častiti roč- 
delski pijonirji« ustanovili leta 1844. prvo konzumno zadrugo in 
k jer je bila km alu za tem  organizirana tud i zadružna zveza Velike 
B ritanije, je bil leta 1895. položen tudi temelj m ednarodni zadruž­
ni zvezi s sedežem v Londonu. Cilj te m ednarodne organizacije, 
ki v verskem in političnem  oziru čuva najstrožjo nevtralnost, je, 
da nadaljujoč delo ročdelskih pijonirjev docela samostojno in  z 
lastnim i sredstvi zamenja sedanji krivični red  privatnega gospo­
darstva, ki tem elji na konkurenčni borbi, z zadružno organizacijo, 
ki ima nalogo, da z vzajemnim delom ščiti obče interese.

M ednarodni zadružni zvezi v Londonu so pristopile zadružne 
zveze poedinih držav, ne izvzemši Jugoslavije, tako da je bilo 
leta 1934. včlanjenih že 39 držav s skupno 650 centralnim i za­
družnim i organizacijami oziroma 91 tisoč zadrug z okroglo 100 
m ilijoni zadrugarjev. Kongresi m edparodne zadružne zveze, ki se 
vršijo v zadnjem času vsako tre tje  leto, so se vršili dosedaj v raz­
nih evropskih državah, predzadnji leta 1930. na Dunaju, zadnji pa 
izjemoma leta 1934. v Londonu.

Ta m ednarodna zadružna zveza, ki smo se je m orali radi bo­
ljega razum evanja dotakniti tudi p ri tej priliki, je določila, da se 
ima praznovati vsako leto prvo nedeljo meseca julija »mednarodni 
zadružni dan«. Tega dne, ki ima propagandni značaj, m anifestirajo 
zadrugarji celega sveta za m ir in za izboljšanje gospodarskih raz­
m er, poudarjajoč svojo zadružno zavest in vzajemnost, medsebojno 
bratstvo in vernost zadružni ideji. M ednarodni zadružni dan se v r­
ši od leta 1923. dalje. Leta 1934. je bil torej dvanajsti po vrsti.



Ko je dospel zadevni poziv od našega Saveza, k i je potom 
glavne zadružne zveze v Beogradu član m ednarodne zadružne zve­
ze v Londonu, smo bili takoj edini v tem , da praznujem o tudi mi 
XII. m ednarodni zadružni dan in sicer v čim večjem obsegu. Naša 
m ariborska Nabavljalna zadruga državnih uslužbencev je sicer tudi 
prejšnja leta proslavila ta  dan, vendar pa vselej le interno v m anj­
šem in omejenem obsegu. Na svojem domu je razobesila zastavo 
in  gosp. predsednik je v prisotnosti odbornikov, uslužbencev in 
članov predaval o pom enu mednarodnega zadružnega dne. Ude­
ležba ni bila n ikdar velika. To pot pa smo hoteli, da čim širši 
krog naših članov javno m anifestira za naše težnje. Spričo do­
godkov, ki so se vršili neposredno pred  našo proslavo, t. j. kon­
centričen napad trgovstva na zadruge (posebno na našo) na eni 
strani, obdavčenje zadrug na drugi strani, smo sm atrali za p o tre ­
bno, da ko t najjačja zadruga v M ariboru na viden način m anife­
stiram o za zadružno idejo in pokažemo, da smo sila, ki neomajno 
vstraja na začrtani poti, in da m ora javnost z nami računati.

Na seji upravnega odbora dne 30. m aja 1934 je bil izvoljen 
štiričlanski prireditveni odbor (gg. Filipič, Faganeli, Kandus, 
Brandner) in  je bilo sklenjeno, da stopi ta  odbor v stik z upravo 
Nabavljalne zadruge uslužbencev drž. železnic, da izdela podroben 
načrt te r  ga predloži v odobritev upravnem u odboru. Prve seje 
prireditvenega odbora so se udeležili tudi zastopniki železničarske 
zadruge (gg. Artič, T rošt in Močivnik), ki so izjavili, da soglašajo 
z našim predlogom, da prired ita  proslavo obe zadrugi skupno, da 
pa si m orajo ko t podružnica izposlovati še dovoljenje centrale iz 
Ljubljane. Zedinili smo se, da se vrši skupna proslava v nedeljo, 
dne 1. julija 1934 na letnem  telovadišču Sokola I v Magdalenskem 
predm estju, kam or naj krene povorka z Rotovškega trga.

K er pa centrala Nabavljalne zadruge uslužbencev drž. želez­
nic v Ljubljani ni pristala na skupno proslavo v obliki, kakor 
smo se dogovorili z delegati njene m ariborske podružnice, smo se 
odločili, da določeni načrt izvedemo sami. Upravni odbor je so­
glasno odobril poročilo prireditvenega odbora, ki je predlagal za 
nedeljo 1. julija 1934 sledeči program :

1. Ob 15. u ri zbirališče vseh članov na Rotovškem trgu, od



koder krene ob 15.15 u ri povorka na veselični p rostor v Koseske­
ga ulici.

2. K oncert, p ri katerem  sodelujejo glasbena in koncertna 
društva.

3. Govori o pom enu m ednarodnega zadružnega dne.
4. O troške prireditve (obdarovanje otrok). ”
5. Ples in prosta zabava.
6. U m etni ogenj.
V zelo mučen položaj smo zašli, ko nam je 1. julija slabo vre-



me preprečilo prireditev. Tega dne je lilo skoro vse dopoldne in 
ni bilo izgleda, da se bo vreme izboljšalo. Zato smo bili prim orani, 
da prireditev  v zadnjem treno tku  odložimo, za k ar nam je bilo 
hudo žal, zlasti tudi radi tega, k er je naš Savez delegiral nanjo 
svojega odbornika g. Milana Ikonića, ki je prvovrsten govornik.

Sprva smo mislili preložiti proslavo na naslednjp nedeljo, dne
8. julija. K er pa je bil v četrtek , dne r5. julija praznik sv. Cirila in 
Metoda, ki velja ko t praznik le za državne urade, smo sm atrali, 
da je ta  dan za nas celo prim ernejši, saj ,se proslava tiče v prvi vrsti 
naših članov |S |j  državnih uslužbencev. Naša moč bo na ta  način 
tudi bolj vidna, saj nihče ne bo mogel reči, da naše število pove­
čujejo nezadrugarji. Odločili smo se torej za četrtek , dne 5. julija 
1934 in  smo na proslavo povabili tud i vse ostale zadruge.

Zbirališče in povorka.

Dne 5. julija ob 15. u ri so se pričeli zbirati na Rotovškem trgu 
pred zadružno trgovino, ki je bila v nasprotju  z drugimi trgovi­
nam i ves dan zaprta, in pred zadružno gostilno, ki se je z odhodom 
povorke tudi zaprla, velike gruče članov in  članic. Dospeli sta 
vojaška godba in godba nižjih poštnih uslužbencev, katerih  zvoki 
so odmevali daleč naokoli, pevsko društvo » J a d r a  n« pa je za­
pelo pesem »Iz bratskog zagrljaja«.

Ob pol 16. u ri se je razvil sprevod po sledečem vrstnem  redu: 
1. vojaška godba, 2. zastavi (levo zadružna v m avričnih barvah, 
desno državna), 3. upravni in nadzorstveni odbor Nabavljalne za­
druge, 4. odbor K reditne zadruge, 5. zastopniki ostalih zadrug, 6. 
članstvo, 7. godba nižjih poštnih uslužbencev, 8. ponovno članstvo,
9. mali harm onikarji v avtomobilu, 10. ostali avtomobili. Im po­
zantni sprevod, v katerem  je bilo več tisoč zadrugarjev, je v če­
tverostopih krenil z Rotovškega trga po sledečih trgih in ulicah: 
Slomškov trg , Ulica 10. oktobra, Gosposka ulica, Glavni trg , d r­
žavni m ost, K ralja P e tra  trg , Dvorakova, Frankopanova, Magda- 
lenska, Fochova in Koseskega ulica. Po ulicah, po katerih  se je 
pomikal sprevod, so mnogi naši člani' okrasili okna in razobesili 
zastave.

V sprevodu so nosili table z napisi: V zadružništvu je moč! —  
Razširjajmo zadružno misel! —  Organizirani p rih rank i šibkih so 
silna moč! —  Zrno do zrna —- pogača, kam en do kam na —  pala-



ča. —^ Brez štednje ni kapitala. —  Potom  zadružništva v boljšo 
bodočnost. —  Zmaga zadružništva --g- zmaga m iru. —  Dober za­
drugar —* dober državljan. —  P ro ti sebičnosti —  za splošni blagor! 
—  Ko je vojaška godba, ki je korakala na čelu povorke, že zapu­
ščala K ralja P etra  trg, je godba nižjih poštnih uslužbencev, k i se 
je nahajala nekako v sredini, na čelu drugega dela dolgega spre­
voda, prihajala šele iz Gosposke ulice. Bil je to sprevod, ki se je 
pojavil brez hrupa, takorekoč nepričakovano in  ki ga ni hotelo biti 
konca. Posebno pozornost so vzbujali mali harm onikarji Podm lad­
ka Rdečega križa, k i so se vozili p ro ti koncu povorke v zadružnem 
tovornem  avtomobilu.

Sprevod se je vršil popolnoma m im o in  ni padel noben vzklik. 
K ot tak  je napravil na vse, ki so ga opazovali bodisi na ulici, bo­
disi p ri odprtih  prodajalnah, globok vtis in to ne samo radi tega, 
k e r je bil veličasten in obsežen, ampak tud i dostojen. Vsakomur, 
ki je videl ta sprevod, je moralo b iti jasno, da m ariborski zadru- 
garji vedo, kaj hočejo, in da jih je treba upoštevati.

Na veseličnem prostoru.

Že od daleč se je opazil veselični p rostor na sokolskem letnem  
telovadišču v Koseskega ulici, k i je bil ves v zastavah. Nad vhodom 
nas je pozdravil velik napis »Pozdravljeni, zadružniki!«. Ko smo 
vstopili, nas je pozdravil starosta Sokola I. g. Jože Mohorko. Od­
zdravil mu je naš predsednik g. A nton Reher. K er pa je bila ob 
vhodu kontrola in  so se delile nakaznice za male otroke, k i so bili 
pozneje obdarovani v otroškem  paviljonu, je bila tam  precejšnja 
gnječa. Vsak je bil vesel, da je prišel naprej, najbolj pa oni, k i so 
pravočasno zasedli klopi okrog miz. Na m ah so bili obkoljeni za 
druge razm ere sicer številni šotori, v katerih  so stregli nameščenci 
zadruge, k i skoro niso zmogli velikega navala. Vse se je hotelo po­
služiti dobrih jedi in pijače, ki se je nudila po zelo zm ernih cenah.

Med tem  se je pričel koncertn i del prireditve, ki ga je  otvo­
rila godba nižjih poštnih uslužbencev. Tej je sledila vojaška godba, 
nakar so nastopila pevska društva in sicer » J a d r a n «  s pesmama 
»Praded« in  »M orje«; » P o š t n i  r o g «  s pesmimi »V boj«, »Poj- 
damo v Škufče« in  »O kresu«, nato pa » G l a s b e n a  M a t i c a «  
s pesmama »Potrkan  ples« in  »Venček dolenjskih napitnic«.

Med odm ori sta godbi izvajali koncertne komade in  sta želi, 
kakor pevski zbori, veliko odobravanje.



Na otroškem  zabavišču.

Najbolj živahno je bilo na otroškem  zabavišču, na vzhodni 
strani telovadišča. Tudi ta  p rostor je bil, kakor ves ostali, okrašen 
z državnimi in  mavričnimi zastavami. O trok se je tu  kar trlo. Ne 
samo, da so bile vse mnogoštevilne klopice, ki so bile razvrščene 
proti odru, docela natrpane, tudi vsak prehod m ed njimi je bil 
nemogoč. Malčke je zabaval mladinski tam buraški zbor »N a n  o- 
s a«, osobito pa je bil ljubek nastop malih harm onikarjev Pod­
m ladka Rdečega križa, starih  komaj pet do deset let, k i so na­
stopili v narodnih nošah in zaigrali na harm onike več narodnih 
pesmi. Vse jih je hotelo videti in slišati. Končni cilj otrok, ki so ga 
nestrpno pričakovali in imeli neprestano vanj uprte  oči, pa je bil 
v otroškem  paviljonu, k je r so bila zložena darila. T renotka, ko se 
bodo pričela dieliti darila, so najtežje pričakovali. Vsega je bilo 
obdarovanih 1500 otrok. Na ličnih vrečicah, ki so jih prejeli, je  
stalo za spomin natisnjeno: »Mednarodni zadružni dan —  1. VIL 
1934. Našim malim —  Nabavljalna zadruga državnih uslužben­
cev v M ariboru«.

P ri tako ogromnem številu o trok se ni dal celotni otroški p ro ­
gram izvesti, kakor je bil zamišljen. Dve točki sta m orali odpasti 
in sicer gdč. K raljeve »Otroške pravljice« in malega M ohorja 
recitacija priložnostne pesm i’ »Zadrugarjem  in zadrugarčkom  oh 
zadružnem dnevu«.

Zborovanje zadrugarjev.

Po končanem koncertu je stopil na govorniški oder predsed­
nik upravnega odbora naše zadruge g. A. R e h e r. k i je pozdravil 
vse navzoče zadrugarje in odposlance zadrug, osohito pa zastop­
nika Saveza g. Antona H rena. Nato je ob grom kih vzklikih kralju  
predlagal sledečo vdanostno brzojavko:

»Njegovemu Veličanstvu k ralju  A leksandru I.
B e o g r a d .

Zbrani na proslavi XII. m ednarodnega zadružnega dne, za- 
drugarji, člani Nabavljalne zadruge državnih uslužbencev v M ari­
boru, globoko vdani in neom ajno verni, navdušeno pozdravljajo 
svojega viteškega kralja in prvega zadrugarja te r  kličejo: Živel 
k ra lj in  njegov vzvišeni dom!«



Tisoči so vzklikali k ralju  »živio«, vojaška godba je zasvirala 
državno himno, na prostoru, ki je bil pripravljen za um etni ogenj, 
pa so zadoneli topiči. Bil je to najslovesnejši treno tek vse proslave, 
k i bo ostal vsakom ur trajno v spominu.

Brzojavni pozdravi so bili poslani tudi finančnem u m inistru 
g. dr. Djordjeviču, m inistrskem u predsedniku .g. Uzunoviču in 
predsedniku Saveza g. Stiblerju. Zatem je g. predsednik orisal, raz­
voj potrošnega zadružništva od njegovih prvih pačetkov v Angliji, 
pojasnil ustanovitev nabavljalnih zadrug v naši državi in zlasti



m ariborske, ki se je iz skrom nih početkov razvila v mogočen go­
spodarski faktor, nakar je prešel na pomen mednarodnega zadruž­
nega dne in  predlagal končno sledečo, od m ednarodnega združenja 
v Londonu sklenjeno resolucijo:

»Zadrugarji zahtevajo m ir, svobodo in  pravico! Na proslavi 
12. m ednarodnega zadružnega dneva, zedinjeni v duhu svojega 
pokreta in prežeti z iskreno željo, da zavlada m ir na zemlji in  do­
bra volja med ljudmi, izražajo zadrugarji svoje obžalovanje, da se 
predstavniki posameznih držav niso mogli sporazum eti v skupni 
akciji, k i naj bi ohranila človeštvo pred krutostjo  nove vojne in 
ustvarila podlago za obnovo gospodarstva in  ga dvignila na višjo 
stopnjo kulture.

P rav tako zadrugarji z velikim nem irom  zasledujejo napade na 
samoupravo, ki škodujejo svobodnemu razvoju zadružništva. Ti 
napadi se zlasti zrcalijo v tem, da se neprestano poudarja, da za­
drugarji kršijo gospodarski sistem. Zadrugarji izjavljajo, da pravo 
zadružno delo lahko napreduje le ob popolni svobodi, ki je edini 
pogoj za napredek človeštva, in najostreje protestirajo  p ro ti suro­
vim in nekvalificiranim  napadom organizirane privatne trgovine 
na zadružni pokret, k i se vršijo s potvarjanjem  dejstev na razne 
načine s ciljem, da se p ri izmenjavi blaga izključi zadružno posre­
dovanje, k i naj bi se še naprej nem oteno izkoriščalo kakor nekoč.

Zadrugarji obljubljajo, da bodo vedno neum orno delali na to, 
da se uresničijo njih težnje po ohranitvi svetovnega m iru, ki je 
najstarejša in  najčistejša tradicija njihove internacionale.

Zadrugarji izjavljajo, da bodo vedno visoko cenili vzvišene 
ideale. Zadružno gospodarstvo, v katerem  ni načela usluge zaradi 
osebnega dobička, je cilj vseh zadružnikov.

Zadrugarji izjavljajo, da bodo solidarno in  neomahljivo zago­
tovili okrepitev svojega prostovoljnega združenja vse dotlej, dokler 
ne bo zajel vseh producentov in konzumentov.«

K ot drugi govornik je nastopil v im enu K reditne zadruge drž. 
uslužbencev njen predsednik, drž. tožilec v pok. g. dr. Ivan J a n ­
č i č ,  ki je izvajal med drugim sledeče:

»Kreditno zadružništvo je p ri nas bojevalo težke boje zaradi 
političnih in gospodarskih neprilik. Naši narodni in politič­
ni voditelji so v dobi nacionalnih bojev uvideli, da se bodo mogli 
uspešno braniti zoper premožnega narodnega nasprotnika, da bodo 
vzdržali in obvarovali b itnost Slovencev le, če bodo gospodarsko'



Osamosvojili malega človeka. In  tako sta pričela b ra ta  dr. Jože in 
Mihael Vošnjak širiti med slovenskim ljudstvom idejo zadružništva 
in  ustvarjati kred itne zadruge, naše slovenske posojilnice. Isto pot 
je nadaljeval veliki zadružni pobornik dr. Janez Ev. K rek. Ne­

sporno je dejstvo, da se moramo zahvaliti prav našemu zadruž­
ništvu, da je svetovna zgodovina začrtala nove državne m eje tako, 
da je rešena vsaj večina Slovencev. Nikdo ne dvomi, da bi bila 
večina naših staršev in dedov nacionalno zasužnjena, če bi jih 
ne bilo rešilo zadružništvo.



Slično usodo kakor Slovenci za svoj' narodni, so doživljali d r­
žavni uslužbenci po p revratu  za svoj gospodarski obstoj. Zaradi 
popolnega prevrata v gospodarstvu so začeli gospodarsko propa­
dati. Državni uslužbenec pa, ki je gospodarsko odvisen,_ ne m ore 
vršiti svojih nalog tako, kakor to zahteva interes države in  naroda. 
To so uvideli tudi državni uslužbenci in  državniki te r  so s pomočjo 
vladnih odredb ustanovili nabavljalne zadruge državnih nameščen­
cev. Izgleda, da so nastale nabavljalne zadruge brez k red itn ih  za­
drug in  da so bile te  ustanovljene mnogo let pozneje, torej niso bile 
tako važne kot konzumne zadruge. Zgodovina naših nabavljalnih 
zadrug pa uči, da tem u ni tako. N ajprej se je zbral s prisilnimi 
odtegljaji od prejem kov državnih uslužbencev potrebni kapital, in 
s to glavnico so pričele poslovati nabavljalne zadruge. Torej naj­
prej so zadrugarji ustanovili na ta  način kred itne zadruge, zbrali z 
varčevanjem potrebni kapital in s tem  denarjem  pričeli ustanav­
ljati konzum ne zadruge.

Vsiljuje se vprašanje, kako dobiti denar? Na tujo pomoč se 
ne smemo zanašati, sami si moramo dobiti potrebna sredstva. 
Delati je pač treba po načelu: Vsi za enega, eden za vse! Mnogo 
je državnih uslužbencev, in  če bi vsak vložil vsak mesec v kreditno 
zadrugo recimo 20 Din in bi se zavezal, da tega denarja ne bo dvig­
nil prej, dokler ne bo upokojen ali odpuščen, bi se nabrali visoki 
zneski. Mnogi državni uslužbenci m orajo čakati po več mesecev 
na svoje pokojnine in so brez vsakih sredstev. S popolnoma dru­
gimi občutki bi čakali na svojo upokojitev, če bi ves čas službe 
nalagali m ajhne prihranke za dobo, ko bodo upokojeni.

S kreditnim  zadružništvom bo pomagano ne samo zadružni­
kom, temveč splošnosti, in zadružništvo bo postalo odločilen fak­
to r ne samo, - ko bo šlo za usodo članov, ampak tud i za blagor 
splošnosti.«'

Končno je pozdravil 'zborovanje v im enu Saveza šolski up ra­
vitelj g. A. H r e n ,  ki je izročil vsem m ariborskim  zadrugam in 
njihovim članom in članicam prav tople pozdrave Saveza in na­
daljeval: »Zakaj gledajo vsi zadrugarji širom naše lepe domovine 
s ponosom na M aribor? Zakaj je tudi Savez upravičeno ponosen 
nanj? Zato, ker je m ariborsko zadružništvo državnih uslužbencev 
najvzornejše v celi državi. To visoko stopnjo pa je doseglo z vstraj- 
nim, nesebičnim in sm otrenim  delom, za k a r imajo predvsem za­
sluge naši voditelji. P rav tako pa imajo svoj delež na napredku



zadružništva vsi vrli člani in članice naših zadrug, ki so se strnili 
v mogočno zadružno armado kljub vsem številnim oviram, ki so 
jih stavili nasprotniki našega zadružništva. In  te  ovire so bile ravno 
v M ariboru večje kakor kjerkoli. Danes pa ste dali, tovariši in to ­
varišice, vsem nasprotnikom  našega pokreta najum estnejši od­

govor z ogromno udeležbo na m irni in  dostojni m anifestaciji za­
družne misli. Hvala Vam! Vaša udeležba pa je obenem porok, da 
bode M aribor tudi v bodočnosti korakal v zadružništvu po že za­
črtan i in  že dokaj uglajeni poti državnemu uslužbenstvu in  naši 
skupni domovini v blagor in  ponos. Živelo naše zadružništvo!«

S tem  je bil vrstni red  govornikov izčrpan in predsednik g. 
R eher je zaključil veličastno m anifestacijsko zborovanje, zahva­
ljujoč se vsem, ki so s svojo udeležbo in vstrajnostjo pripomogli 
k  tako lepemu poteku in uspehu zborovanja.

P rosta  zabava.

Po zborovanju se je pričel zabavni del. Mladina je hitela pro ti 
plesišču, k je r je svirala vojaška godba. Tam se je pričelo veselo 
rajanje. Plesišče seve ni moglo objeti vse plesa željne mladine. 
K akor povsod drugod, tako je bila gnječa tud i tu. Za zabavo osta­
lega občinstva pa so tudi še po končanem  oficijelnem delu skrbeli 
godba nižjih poštnih uslužbencev, tam buraški zbor »N a n o s a« 
in  pevski zbori » J a d r a n « ,  » P o š t n i  r o g «  in » G l a s b e n a  
M a t i c  a«. O troci pa so odvijali p re je ta  darila in se jih veselili.

Tudi p ri šotorih naval dolgo ni popustil. Km alu potem, ko je 
napočil m rak, so se oči vseh uprle v južnovzhodno stran  telovadi­
šča, k je r so se pod varnim  vodstvom požarne bram be pričele spu­
ščati visoko v zrak rakete vseh vrst in barv, k i so navdušile zlasti 
naše male zadrugarje, kateri so vsako posebej sprem ljali z radost­
nimi vzkliki. Na veseličnem prostoru  je vladalo pozno v noč naj- 
živahnejše vrvenje in najradostnejše razpoloženje; šele po polnoči 
se je pričel prazniti obsežni prostor.

Vso prireditev  je izvedla Nabavljalna zadruga z lastnimi 
uslužbenci in v lastni režiji. K er na tako ogromen obisk ni bil 
nihče pripravljen, se je pokazala v organizaciji m arsikje pom anj­
kljivost, predvsem  pa v tem, da je bilo premalo šotorov, k ar bo 
treba v bodoče upoštevati.

Glasilo Saveza »Z a d r  u g a r  s t v o« priobčuje v svoji sep- 
tem berski številki poročila o proslavah m ednarodnega zadružnega



dne širom Jugoslavije. Iz vseh poročil je razvidno, da je bila naj­
večja in najveličastnejša proslava v M ariboru, o kateri prinaša tudi 
dve sliki: povorko skozi mesto in pogled na veselico na telovadišču 
v Koseskega ulici.

Zaključne besede.

Iz gornjega poročila, ki smo ga namenoma objavili nekoliko 
bolj izčrpno, ker se tiče prve javne proslave mednarodnega za­
družnega dne v M ariboru, je na nedvoumen način razvidno, da je 
prireditev  sijajno uspela. Ta uspeh nam  je obenem pokazal, kako 
prav smo imeli, ko smo opustili proslave s predavanji med štirim i 
stenam i in  organizirali pohod po ulicah in m anifestacijo pod milim 
nebom. Kakšen pom en naj ima proslava, k je r se na seji ali se­
stanku sprejme resolucija? Vse drugače je bilo to pot p ri nas, ko 
so tisoči in tisoči poslušali naše govornike in  glasovali za resolucijo 
m ednarodnega združenja v Londonu.

Lahko smo prepričani, da se p ri nas v bodoče ne bo nikdar 
več slavil m ednarodni zadružni dan v ožjem obsegu, narobe: še 
izpopolniti ga bo treba na podlagi dobljenih izkušenj. Zadruga, ki 
šteje 3600 članov, je v stanu organizirati velike akcije, tembolj, 
ker so njeni člani aktivno sodelujoči skoro v vseh društvih, katera 
se, kakor smo videli* zelo rada odzovejo povabilu zadruge.

Dodatno omenjamo, da smo prejeli na udanostno brzojavko 
Njegovemu Veličanstvu kralju  Aleksandru I. sledeči odgovor:

»Beograd, 9. jula 1934.

Upravi nabavljačke zadruge državnih službenika
M a r i b o r .

Njegovo Veličanstvo K ralj prim io je izraze odanosti učesnika 
na proslavi m edjunarodnog zadružnog dana u M ariboru i blago- 
voleo je narediti ini da izjavim zahvalnost.

M inistar Dvora: 
Milan Antič.«

Zahvalo smo prejeli tud i od m inistrskega predsednika g. Uzu- 
noviča in  od predsednika Saveza g. Štiblerja.

Živel m ednarodni zadružni dan!
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Poslovanje Saveza nabavljalnifi zadrug 
državnik uslužbencev.

Poroča A. R.

Ustroj Saveza in njegovo delovanje do leta 1933. je na kratko  
opisano v M ariborskem koledarju za leto 1934. Zato hočem podati 
tukaj samo kratko  sliko poslovanja in razvoja te naše centrale v 
letu  1933.

Zadružna mlina v Adi in Molu.

Nabavilo se je v letu 1933. 936 vagonov pšenice te r  iz tega 
zrnja zmlelo in  prodalo zadrugam 766 vagonov moke v vrednosti 
18 milijonov dinarjev. Prodaja moke je v prim eri z letom  1932. 
porastla za 41 vagonov. Največ moke so prevzele zadruge usluž­
bencev državnih železnic: Ljubljana, Zagreb, Sarajevo; od zadrug 
državnih uslužbencev pa: M aribor, Zenica, Split, K reka, Banjaluka, 
Vareš-Majdan itd.

Savez nabavlja samo potisko in zgornjebačko pšenico. Na ta 
način nudi zadrugam moko najboljše kakovosti. Moka iz potiske 
pšenice je sicer nekoliko rum enkaste barve, vsebuje pa večji od­
stotek beljakovin, vsled česar je večje hranilne vrednosti in po 
pecivosti prvovrstna. Gospodinje, k i so se na to  moko navadile in 
mesijo testo dovolj časa, so z njo zadovoljne, te r bi težko upo­
rabljale drugo.

Savezu moramo priznati, da je zadovoljivo rešil vprašanje p re­
skrbe zadružnikov z dobro moko.

Savez zaračunava moko po srednji borzni ceni dneva naročila 
in razdeljuje del čistega dobička med zadruge sorazmerno po do­
bavi moke. V letu  1933 je na ta način razdelil 360.610 dinarjev.

Zadružna restavracija.
V letu 1933. se je prehranjevalo povprečno 435 oseb dnevno.
Ta ustanova ni važna samo za državne uslužbence zadrugarje 

v Beogradu, ampak tudi za one člane,' k i prihajajo od zunaj v 
Beograd.

H rana je dobra in tečna, vsled česar število gostov stalno 
narašča.



Zadružno prenočišče.

V letu  1933. je prenočevalo v tem  prenočišču 7297 oseb skup­
no 19.301 noč. Prenočišče v Poenkarejevi ulici 21 ni imelo one 
udobnosti, k i je potrebna za prenočišča, ker je ta  dom zidan za 
zasebna stanovanja. Glede na to in obilni poset je Savez adaptiral 
dom v Dečanski ulici, katerega je kupil od Nabavljalne zadruge drž. 
uslužbencev v Beogradu, in ga oprem il s preko 100 posteljami.

Tako je omogočeno zunanjim  zadružnikom, da poceni preno­
čujejo v Savezovem prenočišču. Dolžnost vseh članov je, da se po­
služujejo ne le te  ustanove, ampak da se tudi prehranjujejo v za­
družni restavraciji.

Članstvo.
Število v Savezu včlanjenih zadrug je v letu  1933. narastlo 

od 154 na 187, torej za 33 zadrug. V članstvo je vstopilo v tem  letu 
11 nabavljalnih, 21 kred itn ih  (med tem i P tu j, M urska Sobota, 
K ranj, Kočevje), 2 stanovanjski in Peru tn inarska selekcijska za­
druga uslužbencev drž. železnic v Ljubljani. Koncem leta 1933. je 
Savez štel 89 nabavljalnih, 84 kreditnih, 11 stanovanjskih in  3 p ro ­
izvajalne zadruge s skupno 104.968 člani. Nabavljalne zadruge so 
imele 9,092.787 Din vplačanih deležev in 21,506.720 Din rezerv­
nega sklada, kred itne zadruge pa 16,330.326 Din vplačanih dele­
žev, 2,433.907 Din rezervnega sklada, torej skupno 49,363.720 Din 
lastnih sredstev. Nabavljalne zadruge so izdale svojim članom blaga 
za Din 189,042.373, kred itne zadruge pa 59,736,538 Din posojil,

Te številke kažejo dosedanji razvoj našega zadružništva in 
govorijo jasno o možnosti bodočega razvoja, ki ima v dosedanjem 
uspehu in  zbranem  kapitalu  najboljšo podlago.

Prem oženjsko stanje.

S k u p n i  S a v e z o v k a p i t a l  j e  s l e d e č i :
a) vplačani deleži zadrug ................................ Din 597.550.—
b) 10% odtegljaji od enomesečnih draginjskih

doklad državnih uslužbencev, leta 1920-. Din 67.100.-r-
c) 1% odtegljaj od državn. nabavk skozi 5 let Din 73,995.690.-— 
č) 36 mesečni odtegljaji po 10 Din ozir. 5 Din

od službenih prejem kov državn. uslužbencev Din 45,988.640.—-
d) Skladi s k u p n o ................................ ....  Din 1,119.095.—

Skupaj Din 121,768.075.—



O d  t e g a  k a p i t a l a  j e  v g l a v n e m  n a l o ž e n o :

a) posojila zadrugam za obratni kapital . . Din 68,630.000.—
b) v denarnih z a v o d ih .......................................Din 3,378.000.—
c) v domovih in  zemljiščih . . .................. Din 31,360.000.—
Č) v vrednostnih p a p i r j i h .................... ...... . Din 3,378.049.-^-?
d) vrednost mlinov ..............................................Din 2,555.000.—

Ostanek je v premičninah, blagu, gotovini itd . Lahko trdim o,
da je glavnica Saveza danes naložena dobro in varno te r  samo v 
korist zšdružništvu.

Redni občni zbor.

Letos se je vršil XIII. redni občni zbor Saveza v Sarajevu ob 
izrednih prilikah. Predvsem se je vršila proslava desetletnice že­
lezničarske kreditne in podporne zadruge v Sarajevu, največje k re ­
ditne zadruge državnih uslužbencev v Jugoslaviji. Zavest, da se 
v istem mestu in istočasno vrši ta proslava, je mogla samo ugodno 
vplivati na delegate našega občnega zbora. Med njimi je vladalo 
popolno soglasje in enodušnost, posebno v obram bi zadružništva 
v splošnem, osobito pa za naše osnovne pravice do združevanja v 
zadrugah.

Predsednik Saveza g. Miloš Štibler je v svojem uvodnem go­
voru omenil med drugim tudi sledeče:

Potrebno je, da se danes spomnimo naših neprijateljev in to 
radi tega, ker so bili ti posebno v minolem letu  jako agilni. To so 
trgovci. Govorimo iskreno! Njihova je zasluga, da je v narodni 
skupščini sprejet zakon o obdačenju zadrug. Res je, da so v za­
konu pogoji, da se zadruga ne obdači, ali ti so tako težki, da mora 
večina naših zadrug iti pod davčno obveznost, če hoče še nadalje 
poslovati.

. Izjavljam, da je obdačenje zadrug neupravičeno. Imam p ra ­
vico. da kupujem  zase neposredno od proizvajalca. Moram za to 
plačati davek? Če se nas združi deset, sto, tisoč ali deset tisoč, da 
si skupno nabavimo blago od proizvajalca, ali moramo tak ra t pla­
čati davek?

Nadalje moramo govoriti o prvem  jugoslovanskem kongresu 
trgovcev v Skoplju. Potrebno je, da tem u kongresu z dne 12. in 
13. m aja 1934 dam kra tek  odgovor.

Trdilo se jé v glavnem, da so trgovci prizadeti od krize. Ali
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so samo oni prizadeti? Ali niso prizadeti od krize delavci, km eto­
valci, obrtniki, uslužbenci, svobodni poklici, .katerim  so se zm anj­
šali dohodki. Nihče ni izvzet. Pogrešno je torej, če si en stan ali 
poklic domišljuje, da samo on trp i pod krizo, drugi poklici pa ne. 
Vsakdo, ki je v krizi rrr a v krizi so vsi —|  zavida drugemu, misleč, 
da se tem u boljše godi. Ali s tem  zavidanjem se ustvarja samo ne­
prijetna, če ne celo opasna atm osfera. Tako je sedaj s trgovci. 
Upajo si celo ponekod trd iti, da so samo pni prizadeti od krize, 
a najm anj delavci in  uradniki. Če je pogrešna predpostavka, je po- 
grešen sklep in  tako tud i borba p ro ti onim konzum entom , k i so 
združeni v nabavljalnih zadrugah.

Poglejmo nekoliko podatkov! V državnem proračunu znašajo 
osebni izdatki okoli tr i m ilijarde dinarjev, osebni izdatki bano­
vinskih uprav in  drugih sam oupravnih teles pa tudi ogromne vsote. 
Vse nabavljalne zadruge državnih uslužbencev, v katerih  je včla­
njeno tudi večje število banovinskih in  sam oupravnih uslužbencev, 
so v letu  1933. prodale blaga le za 189,000.000 Din. Razen tega 
odpade največji del prom eta na železničarske in  rudarske zadruge. 
Železnice in rudniki so imeli že nekdaj svoje aprovizacije, kakor 
je  to običaj v vseh državah. Radi tega lahko m irno trdim o, da je v 
poslednjih trinajstih  letih, od k ar obstoja zadružništvo državnih 
uslužbencev, propadlo v kraljevini Jugoslaviji več tisoč trgovcev, 
ali n iti eden ni propadel radi zadrug državnih uslužbencev, am pak 
so propadli iz čisto drugih vzrokov, kateri bi obstojali tudi, ako 
ne bi bilo n iti ene zadruge državnih uslužbencev v državi.

Mnogo lažje je prevaliti vzrok propasti na zadruge, kakor pa 
iskati odločilne vzroke tam , k jer so res. Službene statistike so že 
pred  svetovno vojno ugotovile, da je že tak ra t število trgovin stalno 
naraščalo. Do pretirane nadprodukcije pa je prišlo po vojni. Mnogo 
ljudi brez trgovske naobrazbe, brez sposobnosti, brez kapitala, brez 
m orale, se je pričelo baviti s trgovino. Vse to se je m oralo prej 
ali slej maščevati, tem bolj, k e r so tudi druge okolnosti neugodno 
vplivale na trgovino. P riznati je treba, da je bilo v trgovini sami 
mnogo nezdravega in da je kriza nastopila čistilno za vse nezdravo. 
Kdo si upa trd iti, da je čiščenje po taki težki bolezni škodljivo za 
narod?

Ni se treba torej toliko pritoževati p ro ti zadrugam. Mogoče bi 
bilo dobro, če bi trgovci sami razmišljali o tem , ali bi ne bil m orda 
zadružni sistem tud i njim  koristen.



Očita se nam nadalje, da uživamo ugodnosti. Da, imamo jih, 
toda samo na pap irju l Sedaj tudi teh ne več, ker je člen 79. zakona 
o naših zadrugah razveljavljen.

Nadalje so trgovci trdili, da zadruge vlačijo inozemski kapital 
v državo, kar sm atrajo za škodljivo za naše narodne interese. Toda 
jaz ne poznam niti ene zadružne organizacije v Jugoslaviji, k i bi 
bila vnesla inozemski kapital.

Končno baje p re ti celo opasnost, da postanejo zadruge proti- 
režim ski instrum ent. Tako se je govorilo v Skoplju. Zavračamo to 
obdolžitev predvsem iz razloga, ker se pod nobenim pogojem v 
zadružništvo ne sme vmešavati politika, k e r bi to nasprotovalo os­
novnim načelom zadružništva.

Tako govorijo trgovci. Naša organizacija odločno zavrača te 
in  slične napade. Za nas potrošnike zahtevamo popolno svobodo 
glede nabavljanja blaga. Nihče nam ne sme naprtiti služitelja, ki 
ga mi ne moremo plačati.

Toliko v odgovor našim neprijateljem , in še to: Zaupajmo kot 
konzum enti tembolj našim zadrugam in ne pozabimo, da naš ne­
prijatelj noče mirovati! Združimo se v najgostejše vrste okoli na­
ših zadrug in  zmaga je naša!

Sledilo je burno in dolgotrajno odobrovanje te r klici: Živel!
Na-to so bile sprejete soglasno tr i zelo važne resolucije, na­

slovljene na m erodajna mesta.

Splošno.

Stanje in poslovanje Saveza napreduje od leta do leta. 0  njem 
se že laskavo piše v večjih inozemskih zadružno-strokovnih listih.

K akor smo iz gornjih podatkov posneli, je Savez krepko 
stal na braniku za naše interese. Če so neprijatelji deloma zmagali, 
n i to krivda Saveza, temveč so tem u krive druge okoliščine, na 
prim er današnji težki finančni položaj države itd. K ljub vsem 
neprilikam  ne bode zadružništvo državnih uslužbencev samo d r­
žalo svojih dosedanjih postojank, ampak bode tudi napredovalo.

Do tega napredka nam je med drugim pripomogel naš Savez, 
k i bo zadruge podpiral in ščitil tudi v bodoče do skrajno do­
pustne meje.
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Poslovanje IVabavljalne zadruge državnih 
uslužbencev v Mariboru 

od 1. januarja do 30. septem bra 1934.

Poroča A. R.

To poslovno leto je 14. od ustanovitve zadruge. Trinajsti redni 
letn i občni zbor se je vršil dne 22. aprila 1934 v veliki dvorani 
Narodnega doma v M ariboru. Ta občni zbor beleži dosedaj največji 
obisk, k e r je bilo navzočih 539 članov. Ta im pozanten poset je po­
sledica vedno večjega zanimanja članov za zadrugo.

Občni zbor je s svojo navzočnostjo počastil tudi predsednik 
Saveza g. Miloš Štibler. Ni se vstrašil trudapolnega potovanja v 
M aribor, da gre med člane in  vidi zanimanje članov za zadrugo. 
G. Štibler je pozdravil zborovalce v izbranih besedah in  prisrčno 
častital upravi in  članom na dosedanjem uspehu. Občni zbor sta 
posetila tudi gg. Dr. Josip Dolničar, predsednik, in F. Voglar, član 
upravnega odbora Nabavljalne zadruge državnih uslužbencev 
v Celju.

Potek  občnega zbora, najvažnejši sklepi te r  zaključni računi 
za poslovno leto 1933. so že bili objavljeni v Ceniku št. 6 z dne 
24. m aja 1934.

Na prvi seji po občnem zboru se je konstitu iral u p r a v n i  
o d b o r  te r  sta bila soglasno izvoljena za predsednika g. Anton 
Reher, za podpredsednika pa g. Franjo Pečnik. V p o s l o v n i  o d ­
b o r  so izbrani gg. A nton Reher, Franjo Pečnik, Andrej Filipič in 
A nton Rrandner.

N a d z o r s t v e n i o d b o r j e  izvolil za predsednika g. F ran ja 
Škofa in za podpredsednika g. N ika Vrabla.

(Na sliki obeh odborov m anjka g. F. Pečnik, ki je bil tak ra t 
odsoten.)

Poslovanje se v letošnjem poslovnem letu povoljno razvija in  
tudi š t e v i l o  č l a n s t v a  raste normalno.



Začetkom leta 1934. je bilo . . . .  3205 članov 
■ do ,30. septem bra 1934 je pristopilo . 497 članov

do 30. septem bra 1934 je izstopilo . 79 članov

Dne 30. septem bra 1934 je bilo . . .. 3623 članov 
Po številu članstva zavzema naša zadruga med zadrugam i d r­

žavnih uslužbencev drugo mesto v državi, po prom etu pa je na p r­
vem mestu. Med vsemi v Savezu včlanjenimi zadrugami (vštevši za­
druge uslužbencev državnih železnic) pa je  po članstvu na šestem 
mestu.

Člani so d o l g o v a l i  zadrugi dne 1. ja ­
nuarja 1934 za b l a g o ............................. .. Din 1,936.328.65
novi nakupi do 30. septem bra 1934 za . . . Din 7,479.416.40

skupaj . . . .  D in 9,415.745.05
odplačali so . . Din 7,411.791.92

ostane dolg 30, septem bra 1934 ...................... D in 2,003.953,13
Odplačevanje mesečnih računov in obrokov je povoljno. Ven­

dar je še precejšnje število članov, ki ne izpolnjujejo redno svojih 
obveznosti. Člani m orajo razum eti, da bo mogla zadruga ta način 
poslovanja obdržati le tedaj, če vsi člani točno izpolnjujejo svoje 
obveznosti.

B l a g a j n i š k o  p o s l o v a n j e  izkazu­
je v tej dobi prejem kov . . . ....................... Din 13,268.531.36
iz d a tk o v ...................................................... ....  Din 13,182.132.37

saldo na dan 30. septem bra 1934 v gotovini . . Din 86.398.99 
Poslovanje z denarnim i zavodi: naloženo': Din 5,528.390.73

dvignjeno Din 4,526.539.98

saldo 30. septem bra 1934 Din 1,001.850.75 
Tekoči račun Saveza in  dobaviteljev blaga, 

vštevši prenos dolga zadruge z dnem 1. ja ­
nuarjem  1934 ........................................................... Din 17,817.667.03
odplačano ................................................................D in 13,846.400.59

dolg 30. septem bra 1934 Din 3,971.266.44 
Od tèga zneska dolguje zadruga Savezu Din 2,788.398.— , do­

baviteljem  pa Din 1,182.868.44 za še nezapadle račune.
Čekovni račun p ri poštni hranilnici: prejem ki Din 2,064.865.67

nakazila Din 2,055.730.56

ostane Din 9.135.11



Rezervni . . . .................. -. . . ; . . . . ; Din 3,091.711.10
penzijski . " .................. v . . . . . . . ■; ; . D in 88.397.35
za kulturno-hum ane n a m e n e .................. . , D in 6.704.35
za članske namene (posmrtninski) .........................Din 372.500.84
za..obnovo n e p r e m ič n in ...............................   D in 562.789.20
za. obnovo p r e m ič n in ...........................  . . . D in 159.176.70

Din 4,281.379.54
Močan rezervni sklad je najboljše jamstvo za bodočnost za­

druge. Od skupnih sredstev, s katerim i razpolaga zadruga, odpade 
na lastna sredstva približno 50%, kar se m ora priznati ko t izredno 
lep uspeh zadruge.

Stanje p o s m r t n i n s k e g a  s k l a d a :  . Din 372.500.84 
na račun ristorna članov že izplačanih 38 sm rt­
nih slučajev po 3500 Din ....................... ...................... Din 123.000.-—
naložba p ri K reditn i zadrugi držav, uslužbencev Din 125.000.—

skupaj . •. . Din 620.500.84
P ri tem  stanju sklada so nadaljna izplačila posm rtnin izredno 

dobro fundirana; sOd 1. aprila 1932 do 30. septem bra 1934 je za­
druga izplačala v 271 prim erih iz tega sklada skupno že 655.059.— 
Din. Te podpore so m arsikateri družini, k i je imela sm rtni slučaj, 
olajšale največje gmotne skrbi. Če se še upošteva, da sta zavaro­
vana mož in  žena s. prispevkom  Din 2.— -za  vsak sm rtni slučaj 
članov tega sklada, je to najcenejše zavarovanje, ki je sploh m o­
goče. V rhu tega k rije  zadruga članom, ki kupujejo pretežni del 
svojih potrebščin v zadrugi, te prispevke z ristornom .

Naša zadruga je. bila prva, k i je uvedla ta  način zavarovanja; 
danes so pomen in  veliko korist takega zavarovanja izprevidele 
tudi druge zadruge državnih uslužbencev in  že tudi uvajajo slična 
zavarovanja.

P r o m e t  v p o s a m e z n i h  o d d e l k i h  zadruge, prim er- 
jaje z istim časom leta 1933., se je razvil sledeče:

špecerija in m anufaktura, porast za Din 1,520.000 
restavracija, porast za . . . . . . .  Din 280.000
kurivo, nazadovanje z a .......................Din 147.000
pekarna, porast z a .................. • . . . D in 37.500

torej skupen porast za . . . D in 1,690.500



Skupni u p r a v n i  s t r o š k i  znašajo do 30. septem bra 1934 
Din 1,199.290 in so za Din 289.938.—  večji nap ram istem u raz­
dobju leta 1933. Vzrok poviška upravnih stroškov je plačilo p ro ­
m etnega davka za pekarno, nabava četrtega tovornega avtomobila

Električna peč v zadružni pekarni.

za dostavo blaga članom do Dravograda; povečanje števila usluž­
bencev itd . Plače in nadure znašajo 4%, skupni režijski stroški 
5%, celokupni stroški sploh pa 8% od prom eta.



■ U 8 l u ž b . e  n c e v  zaposluje zadruga:
v p isarni  ̂ . . . *...............
v špecerijskem oddelku . . 
V m anufakturnem  oddelku .
v r e s ta v r a c i j i ...........................
v p e k a r n i ................................

. 8 

. 22 

. 5 

. 11 

. 6
säü 'St* na skladišču kuriva . . . . 1 3

šoferji . . . . . . . . . 4
. ’ - hišnica .................................... i  ifeff raznašalci k ruha . . .  . . . 3 «

skupaj . 63.
Iz pisedštoječih kratkih" poikitkov je; razviden ogromeji obseg 

poslovanj^ž,-' : . r
Zadruga je v tem  le tu , dobila pooMgglilp» za” izvrševanje roko­

delske o Kr“t f 'p  e k  o v. V ^tozadevnem odloku-k ra lj, banske up ra­
ve je glede, naše pekarne z električno pečjo med drugim navedeno 
dobesedno:; »Naprava je izvršena točno po predloženih načrtih  in 
tehničnem^ opisu. Zgrajena je v z o r n o, ima tla iz kam enitih  plošč, 
je do vising $ .2 0  m obložena s keram ičnimi ploščicami,, ostalo zi­
dovje je prepleskano z oljnato barvo, Delavnica- jè dostopna, solnčni 
svetlobi te r je ventilirana po dveh električnih ventilatorjih. Poleg 
delavnice je 'u re jena kopalnica in umivalnica te r  stranišče nà vodno
• • .j .  ■ " • - * ’’ ^ >■ . jà  JIizpiranje.«

V letu 1933. je vpeljala zadruga k  n  j i ž n i c o? v  kateri se 
zbirajo stöwBovnä dela tu- in inozemskih zadružnih pisateljev. K nji­
ge si lahko, izposojajo člani brezplačno p ro ti vrnitvi v 14 dkieh.

Sicer je zadrugo občutno zadela novela; davčnega zdkona z 
dne 20. februarja 1934. Po tej noveli mora plačati družbeni d a ­
v e k .  V endar’tudi ta  udarec ne bode našim neprijateljem , prinesel 
zaželjenega uspeha.

V času- od. 10. januarja do 3. aprila 1934 je bila izvršena obča, 
redna in  nenapovedana r e v i z i j a  z a d r u g e ,  peta po redu; 
pregledano je bilo vse poslovanje zadruge v letih  1931 do! 1933.

Točno poročilo Saveza o tej reviziji se bo prečitalo Članom na 
prihodnjem  rednem  občnem zboru. Sklep poslovnega odbora Sa­
veza o tej reviziji pravi med drugim sledeče:

a) Dèlovanje upravnega odbora je bilo pravilno in  je vse hvale; 
vredno. Posebno pohvalo in priznanje zasluži poslovni odbor za 
svoje nesebično in res požrtvovalno delo.
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( T u k a j  s i c e r  n i  o m e n j e n  n a d z o r s t v e n i  o d b o r ,  k i  p a  t u d i  v r š i  

s v o j o  n a l o g o  v z t r a j n o ,  v z o r n o  i n  n e s e b i č n o ,  t a k o ,  d a  g a  l a h k o  p o ­

s t a v i m o  v s e m  d r u g i m  s l i č n i m  o d b o r o m  z a  v z g l e d . )

b )  S m a t r a m o ,  d a  j e  p o  d o s e d a n j i h  u s p e h i h  p o p o l n o m a  U p r a v i ­

č e n o  p r i č a k o v a n j e ^  d a  b o  z a d r u g a  t u d i  V b o d o č e  n a p r e d o v a l a  v  

p r a v c u ,  k i  s i  g a  j e  z a č r t a l a ,  i n  d a  b q  p o k a z a l a  v e d n o ,  k o t  d o s l e j ,  

v s e  z a d o v o l j a j o č e  u s p e h e .  Z a d r u g a  n i  s a m o  n a j b o l j š i  r e g u l a t o r  c e n ,  

t e m v e č  t u d i  e m i n e n t n o  s o c i j a l n a  u s t a n o v a  z  d o b r o  o r g a n i z i r a n i m  

z a v a r o v a n j e m .

N a j s o l i d n e j š i  t e m e l j ' i m a  v  z n a t n e m  d e l u  č l a n s t v a ,  k i  i m a  v i ­

s o k o  r a z v i t o  z a d r u ž n o  z a v e s t .  —

K o  b o  n a s t o p i l  č a s ,  d a  b o  z a d n j i  o d s t a v e k  v e l j a l  z a  v  s  e  č l a n e ,  

t a k r a t  b o d e  z a d r u g a  t r d n j a v a ,  k a t e r e  n e  b o  p r e m a g a l  n o b e n  s o ­

v r a ž n i k .  .

JUes.
Anton Mohor.

Opojno radio doni, 
razliva žarka luč pramene, 
veselo v peči plameni, 
mladenko zalo fant oklene.

Drži jo nežno krog pasu 
in vodi po dvorani širni, 
iz kota v kot in brez glasu, 
najrajši v gneči neprodirni.

Korak zdaj sem, korak zdaj tja, 
za nogo noga gibčna drsa ; 
se v desno —  levo sučeta, 
drhtijo jima burno prsa.

Zategel glas —  udarec še . .  .  

.vrtenje mirno se ustavi, 
t s e  e n  pogled, stisk na srce -  
nato šele zvrti se . .  .  v glavi.



V spomin blagopokojnega kralja.

V e s o l j n i  s v e t  s e  j e  z g r o z i l ,  k o  s e  j e  p o  t r a g e d i j i  9 .  o k t o b r a  

1 9 3 4  v  M a r s e i l l e u  r a z š i r i l a  č r n a  v e s t ,  d a  j e  j u g o s l o v a n s k i  k r a l j  

A l e k s a n d é r  I .  p o s t a l  ž r t e v  p o d l e g a  a t e n t a t a .  S e  t e ž j e  s e  j e  t a  v e s t  

d o j m i l a  n a s ,  J u g o s l o v a n o v , '  n a j t e ž j e  p a  b r e z  d v o m a  n a s ,  j u g o s l o ­

v a n s k i h  z a d r u g a r j e v .

N a m  v s e m  j e  b i l o  d o b r o  z n a n o ,  d a  s m o  i m e l i  v  n a š e m  l j u b ­

l j e n e m  k r a l j u  v i s o k e g a  z a š č i t n i k a ,  k i  j e  ž e  o d  s v o j i h  m l a d i h  l e t  s  

p o l n i m  r a z u m e v a n j e m  i n  s  s i m p a t i j a m i  s p r e m l j a l  z a d r u ž n i  p o k r e t  

v  b i v š i  k r a l j e v i n i  S r b i j i  i n  p o  s v e t o v n i  v o j n i  v  o s v o b o j e n i  i n  u j e ­

d i n j e n i  J u g o s l a v i j i .  Z n a n a  j e  n j e g o v a  i z j a v a  o  p o m e n u  k m e t i j s k e g a  

z a d r u ž n i š t v a ,  k a t e r a  p a  v e l j a  v  n i č  m a n j š i  m e r i  t u d i  z a  o s t a l e  

p a n o g e  n a š e g a  z a d r u ž n i š t v a :  » D a n a s  v i š e  n o  i k a d a  t r e b a ,  d a  j e  

s v a k o m  j a s n o ,  d a  j e  z a d r u g a r s t v o  n a j z d r a v i j i  o b l i k  p r i v r e d n o g  o d r ­

ž a n j a  i  d r u š t v e n o g  n a p r e t k a  n a š e g a  s e l a « .  V a ž n e  s o  t u d i  n j e g o v e  

b e s e d e  o  p o m e n u  š t e d e n j a ,  k i  j e  p o d l a g a  t u d i  n a š e m u  k r e d i t n e m u  

z a d r u ž n i š t v u ,  n a m r e č ,  d a  j e  š t e d e n j e  t e m e l j  s r e č e  v s a k e  r o d b i n e  

i n  d r ž a v e  t e r  n j i h o v e  g o s p o d a r s k e  s v o b o d e  i n  s a m o s t o j n o s t i .

T a k o j ,  k o  s e  j e  v  M a r i b o r u  i z v e d e l o  o  m a r s e i l l s k i  t r a g e d i j i ,  j e  

z a p l a p o l a l a  n a  n a š e m  Z a d r u ž n e m  d o m u  č r n a  z a s t a v a ,  v e l i k o  i z l o ž ­

b e n o  o k n o  p a  s e  j e  i z p r e m e n i l o  v  č r n  o l t a r ,  n a  k a t e r e m  s o  v e s  č a s  

n a j g l o b l j e  ž a l o s t i  p r e d  v e l i k o  k r a l j e v o  s l i k o ,  o r i g i n a l o m  n a š e g a '  

m o j s t r a  I v a n a  V a v p o t i č a ,  g o r e l e  l u č k e .

P r i h o d n j o  r e d n o  s e j o  u p r a v n e g a  o d b o r a  d n e  1 0 .  o k t o b r a  j e  

g .  p r e d s e d n i k  p r o g l a s i l  z a  ž a l n o  s e j o  t e r  j e  i z v a j a l :

N j e g o v o  V e l i č a n s t v o ,  n a š  v i t e š k i  k r a l j  A l e k s a n d e r  I .  U j e d i n i ­

t e l j  j e  b i l  9 .  o k t o b r a  o b  1 6 .  u r i  3 0  m i n u t  n a  s v o j e m  d r ž a v n i š k e m  

s v e č a n e m  p o t o v a n j u  v  F r a n c i j i ,  p r i  v s t o p u  n a  p r i j a t e l j s k o  n a m  

z e m l j o  v  M a r s e i l l e u ,  z a h r b t n o  u m o r j e n .  Z l o č i n s k a  r o k a  n a j e t e g a  

m o r i l c a  j e  p r e t r g a l a  n i t  ž i v l j e n j a  O n e m u ,  k i  j e  u r e s n i č i l  s a n j e  n a j ­

v e č j i h  j u g o s l o v a n s k i h  m o ž ,  n a š o  J u g o s l a v i j o ,  k a t e r o  j e  k o n s o l i d i r a l  

i n  d v i g n i l  n a d  s t r a s t i  o z k o s r č n i h  p o l i t i k o v .



B i l  j e  n a j v e č j a  o p o r a  m i r u  n e l e  p r e j  m i r n e g a  B a l k a n a ,  

a m p a k  c e l e  E v r o p e .

L e g e n d a r e n  j u n a k  n a  b o j n e m  p o l j u ,  m o d e r  d r ž a v n i k  i n  s k r ­

b e n  o č e ,  j e  b i l  t u d i  n a j v e č j i  z a š č i t n i k  z a d r u g a r s t v a .

N a j  o s t a n e  N j e g o v  s p o m i n  t r a j e n ,  k a k o r  s o  t r a j n a  N j e g o v a

d e l a .

O d d o l ž i l i  s e  b o m o  N j e g o v e m u  s p o m i n u  s  t e m ,  d a  p o s v e t i m o  

v s e  n a š e  m o č i  z a d r u g a r s t v u  i n  g o s p o d a r s k e m u  n a p r e d k u  c e l o k u p ­

n e g a  j u g o s l o v a n s k e g a  n a r o d a ,  s  č i m e r  b o d e m o  d o k a z a l i ,  d a  s m o  

r à z u m é l i  N j e g o v e  z a d n j e  b e s e d e :  » Č u v a j t e  m i  J u g o s l a v i j o ! «

V e č n a  M u '  s l a v a !

P o  ž a l n i  s e j i  n a d z o r s t v e n e g a  o d b o r a ,  k i  s e  j e  v r š i l a  1 6 .  o k t o ­

b r a ,  j e  b i l a  v  i m e n u  z a d r u g e  p o s l a n a  m a r š a l a t u  d v o r a  b r z o j a v k a :

» K l a n j a m o  s e  m a n o m  v e l i k e g a  v i t e š k e g a  K r a l j a  i n  i z r a ž a m o  

n a j g l o b l j e  s o ž a l j e .

Z a o b l j u b l j a m o  s e ,  d a  b o m o ' v e d n o  i n  p o v s o d  i z p o l n j e v a l i  N j e ­

g o v o  z a d n j o  ž e l j o  i n  z a p o v e d .

S l a v a  M u !

Ž i v e l  k r a l j ' P e t e r  I I ; !  S l u ž i t i  m u  h o č e m o  z  v s o  l j u b e z n i j o  i n  

p o p o l n o  v d a n o s t j o . «

N a  s v o j i ' s e j i  d n e  3 1 .  o k t o b r a  j e  u p r a v n i  o d b o r  s k l e n i l ' p o č a ­

s t i t i  s p o m i n  n a  b l a g o p o k o j n e g a  v i t e š k e g a  K r a l j a  n a  t a  n a č i n ,  d a  

s e  n a  k r a l j e v  r o j s t n i  d a n ,  d n e  1 7 .  d e c e m b r a  1 9 3 4 ,  n u d i  n a j r e v n e j ­

š i m  č l a n o m  n a š e  z a d r u g e  b o ž i č n i c a  v  n a k a z n i c a h  z a  n a k u p  b l a g a  v  

s k u p n i  v r e d n o s t i  3 0 . 0 0 0  d i n a r j e v . - Z a  o b d a r i t e v  s o  p r i š l i  v  p o š t e v  

l e  n a j r e v n e j š i  m è d  r e v n i m i ,  t o  j e  o n i  č l a n i  z a d r u g e ,  a k t i v n i  i n  

u p o k o j e n i  d r ž a v n i  u s l u ž b e n c i ,  k i  p o  s v o j i h  m o č e h  s i c e r  v e s t n o  

i z p o l n j u j e j o  s v o j e  d o l ž n o s t i  n a p r a m  z a d r u g i ,  k i  p a  s e  n a h a j a j o  

r a d i  n i z k i h  p r e j e m k o v  v  z e l o  t e ž k i h  ž i v l j e n s k i h  r a z m e r a h  i n  n i m a j o  

n i t i  n e p r e m i č n e g a  p r e m o ž e n j a  n i t i  p o s t r a n s k i h  d o h o d k o v ,  m a r v e č  

s o  n a v e z a n i  z g o l j  n a  s v o j o  n i z k o  p l a č o  o d n o s n o  p o k o j n i n o .

N a d a l j e  j e  r a z p i s a l a  z a d r u g a  d e s e t  p o d p o r  p o  6 0 0  d i n a r j e v  v  

g o t o v i n i  z a  s i n o v e  i n  h č e r k e  i  s v o j i h  r e v n i h  č l a n o v ,  k i  r e d n o  i n  

u s p e š n o  š t u d i r a j o  n a  u n i v e r z i .

S  t e m  s v o j i m  s k l e p o m  j e  u p r a v à  N a b a v l j a l n e  z a d r u g e  s k u š a l a  

n a  n a j b o l j  u č i n k o v i t  i n  k o r i s t e n  • n a č i n  p r o s l a v i t i  s p o m i n  n a  l j u b ­

l j e n e g a  k r a l j a  J u g o s l a v i j e ,  n a š e g a  p r v e g a  z a d r u g a r j a  t e r  z a š č i t n i k a  

u b o g i h  i n  t r p e č i h .



.Kreditna zadruga državnih uslužbencev 
v Mariboru.

N. V.

U s t a n o v n i  o b č n i  z b o r  K r e d i t n e  z a d r u g e  d r ž a v n i h  u s l u ž b e n c e v  

v  M a r i b o r u  s e  j e  v r š i l  6 .  j a n u a r j a  1 9 2 9 .  K o  j e  s  1 .  m a r c e m . t e g a  

l e t a  z a č e l a  p o s l o v a t i ,  j e  b i l  n j e n  z a č e t e k  p r a v  s k r o m e n  t e r  s o  s e  

j i ,  k a k o r  o b i č a j n o  v s a k i  n o v i  u s t a n o v i ,  s t a v i l e  t e ž k e  o v i r e  n a  p o t .  

K e r  p a  s o  d r ž a v n i  u s l u ž b e n c i ,  k a t e r i m  j e  b i l a  i n  j e  n a m e n j e n a ,  

z a č e l i  u v i d e v a t i  v e l i k  p o m e n  l a s t n e g a  d e n a r n e g a  z a v o d a ,  v  k a ­

t e r e m  l a h k o  p l o d o n o s n o  n a l a g a j o  s v o j e  s k r o m n e  p r i h r a n k e ,  z a t o  

p a  s e  v  s i l i  l a h k o  . t u d i  z  z a u p a n j e m  o b r a č a j o  n a n j  z a  p o s o j i l o ,  s e  

j e  K r e d i t n a  z a d r u g a  p r a v  l e p o  r a z v i j a l a .

Z a  t o  s o  n a j b o l j š a  p r i č a  s l e d e č e  š t e v i l k e :

Š t e v i l o  č l a n o v  j e  z n a š a l o  k o n c e m  l e t a  1 9 2 9 .  6 0  s  6 5  d e l e ž i *  

1 9 3 0 .  1 0 6  z  2 6 6  d e l e ž i ,  1 9 3 1 .  1 9 5  < 8 - 5 6 0  d e l e ž i ,  1 9 3 2 .  3 l 3  z  9 1 2  

d e l e ž i ,  1 9 3 3 .  4 9 6  s  1 4 7 7  d e l e ž i  i n  d n e  1 .  n o v e m b r a  1 9 3 4  7 9 1  z  2 0 9 3  

d e l e ž i .

D e n a r n i  p r o m e t  j e  z n a š a l :

v  l e t u  1 9 2 9 . 7 6 5 . 0 9 1  D i n v l e t u 1 9 3 2 . 7 , 4 0 5 , 3 1 5 D i n

v. l e t u  1 . 9 3 0 . 1 , 0 4 3 . 4 2 9  „ v l e t u 1 9 3 3 . 1 4 , 4 4 1 . 2 5 2 9*1
v  l e t u  1 9 3 1 . 3 , 9 7 3 . 6 4 8  „ d o 1. X I . 1 9 3 4 . 1 7 , 3 2 3 . 2 6 4 9 9

S t a n j e  h r a n i l n i h  v l o g  k o n c e m

l e t a  1 9 2 9 . 2 4 . 7 6 0  D i n l e t a 1 9 3 2 . 4 2 8 . 1 0 8 D i n

l e t a  1 9 3 0 . 1 0 4 . 5 3 8  „ l e t a 1 9 3 3 . 9 8 2 . 7 6 4 9 9

l e t a  1 9 3 1 . 2 6 2 . 0 8 5  „ d r l e 1. X I . 1 9 3 4 . 1 , 4 3 7 : 9 4 9 9 9

S t a n j e  p o s o j i l  k o n c e m

l e t a  1 9 2 9 . 9 8 . 4 7 1  D i n l e t a 1 9 3 2 . 8 0 2 . 1 6 0 D i n

l e t a  1 9 3 0 . 2 1 3 . 8 5 3  „ l e t a 1 9 3 3 . 1 , 6 9 5 . 3 3 5 9 9

l e t a  1 9 3 1 . 5 0 4 . 0 2 2  „ d n e 1. X I . 1 9 3 4 . 2 , 1 9 8 . 9 0 0 9 9



Č i s t i  d o b i č e k  j e  z n a š a l

v  l e t u  1 9 2 9 .  2 . 0 5 9  D i n  v  l e t i j  1 9 3 2 .  3 1 . 4 2 9  D i n

v  l e t u  1 9 3 0 .  8 . 2 6 5  „  v  l e t u  1 9 3 3 .  4 1 . 8 5 0  , ,

v  l e t u  1 9 3 1 .  1 1 . 6 5 8  |

R e z e r v n i  s k l a d  j e  k o n c e m  l e t a  1 9 3 3 .  z n a š a l  4 7 . 2 3 9 . 2 2  D i n .  

P r o m e t  v  l e t u  1 9 3 4 .  d o  1 .  n o v e m b r a  n a m  k a ž e j o  t i l e  p o d a t k i :

h r a n i l n i h  v l o g ,  v l o ž e n i h  .................................................................  7 7 7 . 8 2 7  D i n

h r a n i l n i h  v l o g ,  d v i g n j e n i h  .................................................................................  5 3 0 . 9 5 0  , ,

p o s o j i l ,  d a n i h  ...................................................................................................... 1 , 1 8 2 . 1 4 7  , ,

p o s o j i l ,  v r n j e n i h  .  .  . .......................................................................................  6 6 4 . 0 4 7  , ,

O g r o m n e g a  p o m e n a  z a  n a š o  K r e d i t n ó  z a d r u g o ,  p a  t u d i  z a  d r ­

ž a v n e  u s l u ž b e n c e  s a m e  b i  b i l o ,  č e  b i  s é  v  v e č j e m  o b s e g u  i z v e d l a  

s t a l n a  š t e d n j a  n a  t a  n a č i n ,  d a  b i  s e  s k o z i  d a l j š o  d o b o  m e s e č n o  v l a ­

g a l i  g o t o v i  z n e s k i ,  k e r  b i  b i l i  t i  p r i h r a n k i  v l a g a t e l j e m  v  s l u č a j u  

n e s r e č e  a l i  d r u g e  n u j n e  p o t r e b e  v  n e p r e c e n l j i v o  p o m o č .  T o z a d e v ­

n o  j e  l e p  v z g l e d  d a l o  n a d  3 0  p a z n i k o v  m a r i b o r s k e  m o š k e  k a z n i l ­

n i c e ,  k i  ž e  o d  l a n s k e g a  n o v e m b r a  v l a g a j o  v s a k  m e s e c  g o t o v e  v s o t e  

t e r  z n a š a  n j i h  s k u p n i  p r i h r a n e k  ž e  n a d  1 4 . 0 0 0  d i n a r j e v .

H r a n i l n e  v l o g e  s p r e j e m a  K r e d i t n a  z a d r u g a  o d  v s a k o g a r  t e r  

j i h  o b r e s t u j e  v e z a n e  n a  o d p o v e d  p o  5%t%, n e v e z a n e  p o  4 / 4 % ,  

p o s o j i l a  p a  d a j e  s a m o  s v o j i m  č l a n o m  d r ž a v n i m  u s l u ž b e n c e m  p r o t i  

l e t n i m  7 %  o b r e s t i m  i n  Yu % l e t n i  p r o v i z i j i ,  k i  j e  d o l o č e n a  z a  k r i t j e  

u p r a v n i h  s t r o š k o v .

D e l e ž  z n a š a  1 0 0  D i n ;  j a m s t v o  j e  p o  p r a v i l i h  p e t k r a t n o .

H r a n i l n e  v l o g e  s e  l a h k o  d v i g n e j o  v s a k  č a s  v  v s a k i  v i š i n i ,  k e r  

j e  K r e d i t n a  z a d r u g a  p o p o l n o m a  l i k v i d n a ,  o  č e m u r  p r i č a j o  t u d i  

z g o r a j  n a v e d e n e  š t e v i l k e .

V  u p r a v n e m  o d b o r u  s o  g g . :  d r .  I v a n  J a n č i č ,  s t a r e š i n a  d r ž .  

t o ž i l s t v a  v  p . ,  p r e d s e d n i k ;  d r .  J o s i p  K r o n v o g e l ,  d v o r n i  s v e t n i k  v  

p . ;  H i n k o  K a r n i č n i k ,  u č i t e l j ;  K a r o l  J u r š i č ,  p r e g l e d n i k  f i n a n č n e  

k o n t r o l e  v  p .  i n  A n t o n  R e h e r ,  d a v č n i  n a d u p r a v i t e l j  v  p .

V  n a d z o r s t v e n e m  o d b o r u  s ó  g g . :  F r a n j o  C v i r n ,  p o d p o l k o v n i k  

v  p . ,  p r e d s e d n i k ;  N i k o  V r a b l ,  u p r a v n i k  m o š k e  k a z n i l n i c e  i n  F r a n j o  

V i d i c ,  p o l i c i j s k i  p r i s t a v  v  p .



V  stia.
Anton Mohor.

Nekoč objel mi sladek san 
pretrudne je oči, 
črez dol in grič, krasno ravan 
mi duša pohiti.

Je preletela ves že svet 
in sinja morja vsa, 
a dalje, dalje gre polet 
na kraj vsemirja tja.

Drhti vsa v sreči in kopni, 
uzrl jo zdaj bo Bog, 
ko v srčni nadi hrepeni . . . 
zbudi zemljan se ubog.



Novi plašč.
A .  R .

M o ž  j i  j e  p a d e l  n a  D o b e r d o b u .  O š t a l a  j e  l e p a  m l a d a  v d o v a  

V e r a  s a m a  s  p e t i m i  m a l i m i  o t r o k i .  P o k o j n i n a  j e ,  č e p r a v  o f i c i r s k a ,  

p r e m a l a  z a  š e s t č l a n s k o  d r u ž i n o .  Š e  o b č u t n e j š e  s o  č u t i l i  p o m a n j k a ­

n j e ,  k e r  j e  d r u ž i n a  z a  ž i v l j e n j a  m o ž a  i n  o č e t a  b r e z s k r b n o  i n  p r a v  

d o b r o  ž i v e l a ;  R a z e n  . t e g a  j e  V e r a  b i l a  i z  p r e m o ž n e  h i š e .  K e r  p a  

n e s r e č a  n e  p o č i v a ,  s t a  j i  u m r l a  š e  o č e  i n  k m a l u  z a t e m  t u d i  m a t i ,  

t a k o  d a  j e  v d o v a  - o s t a l a  n e n a d o m a  b r e z  b l i ž n j i h  s o r o d n i k o v  s  p e ­

t i m i  m a l i m i ,  n e p r e s k r b l j e n i m i  o t r o k i .

' Č e p r a v  l e p a  i n  m l a d a ,  v e n d a r  s e  j e  v e d l a ,  d a  j i  n i  b i l o  n i č e ­

s a r  p r i g o v a r j a t i .  S  s v o j o  m a l o  p o k o j n i n o  j e  g o s p o d a r i l a  t a k o ,  d a  j i  

j e  v e d n o  o s t a l  š e  k a k  k o v a č  z a  p r i h o d n j i  m e s e c .  O s o b i t o  j e  p a z i l a  

n a  p r e h r a n o  o t r o k  i n  n a  n j i h  o b l e k o .  D o b r o  s o  i z g l e d a l i ,  d o s t o j n o  

s o  b i l i  o b l e č e n i .  S o s e d e  s o  s e  č u d i l e ,  k a k o  n e k i  m o r e  o n a  s  t a k o  

m a l o  p o k o j n i n o  d o b r o  i z h a j a t i .  S e v e d a  s e  j e  n a š e l  m a r s i k a t e r i  s t r u ­

p e n  j e z i k  i n  s e  o b r e g n i l  o b  n j o .  D o b r a  s o s e d a  j e  t u d i  n a m i g n i l a :

K a j  b i  n e !  V d o v a ,  m l a d a ,  l e p a  .  .  . K d o  j i  b r a n i ?  K d o  j o  n a d z o r u j e ?

M n o g o k r a t  j e  s l i š a l a  t a k e  n e s l a n o s t i ,  v e n d a r  s e  j e  d e l a l a ,  k a k o r  

d a  j i h  n e  s l i š i  a l i  n e  r a z u m e .

Š l a  j e  s v o j o  p o t  i n  v z g a j a l a  s k r b n o  s v o j e  o t r o č i č e .  N a  s v o j o  

z u n a n j o s t  j e  p a z i l a ,  k o l i k o r  s o  j i  p a č  s r e d s t v a  d o p u š č a l a .  N j e n a  

o b l e k a  j e  b i l a  s i c e r  s k r o m n a ,  a l i  v e n d a r  v e d n o  o k u s n a .  E d e n  k l o ­

b u k  j i  j e  s l u ž i l  v e č  l e t .  O b r a č a l a  g a  j e  n a  l e v o ,  n a  d e s n o ,  n e k a j

p r i š i l a ,  n e k a j  z o p e t  o d p a r a l a .  V e d n o  p o  f a z o n i  i n  l e p ,  č e p r a v  v e d n o  

i s t i .  E n o  č r n o  m a n t i l j o  j e  n o s i l a  v s e  š t i r i  l e t n e  d o b e .  B r e z  t e  č r n e  

m a n t i l j e  s i  j e  o k o l i c a  s p l o h  n i  m o g l a  p r e d s t a v l j a t i .

N e k e g a  p o p o l d n e v a  s o .  s e  z b r a l e  ž e n i c e  p r i  g o s p e  O l g i  n a  k a v o ,  

d a  b i  s e  m a l o  p o m e n i l e ,  p o  s t a r i  n a v a d i  m a l o  o p r a v l j a l e  s v o j o  

b l i ž n j o  o k o l i c o  i n  p r e t r e s a l e  n o v i c e .  N e p r i č a k o v a n o  v s t o p i  m e d  n j e  

“v d o v a  V e r a  v  n o v e m  i n  l e p e m  z i m s k e m  p l a š č u  s  k o ž u h o v i n a s t i m



o v r a t n i k o m .  K a k š n a  s e n z a c i j a !  G o s p a  V e r a  i n  n o v  z i m s k i  p l a š č !  

Z a č e l o  s e  j e  č a s t i t a n j e  i n  n a m i g a v a n j e .

H u d o m u š n a  M a r i c a  n i  m o g l a  m o l č a t i :  A ,  n a š a  v d o v a ,  z d r a v o !  

Z d r a v o !  K a t e r i  k a v a l i r  s e  T e  j e  u s m i l i l ,  d a  T e  v a r u j e  z i m e ?

G o s p a  V e r a  s l e č e  p l a š č ,  z a r d i  v  o b r a z  i n  r e č e :  S i t  s e  z  l a č n i m  

l a h k o  n o r č u j e !  L a h k o  j e  V a m  v s e m ,  n o r č e v a t i ,  s e . z  v d o v o !  K d o  m i  

j e  k u p i l  p l a š č ?  T v o j  m o ž ,  d r a g a  M a r i c a !

T e  b e s e d e  s o  u č i n k o v a l e  k o t  g r o m  i n  s t r e l a  z  j a s n e g a  n e b a .  

G o s p e  M a r i c i  n i  v e č  z a  š a l o .  O č i  s e  j i  z a b l i s k a j o ,  a  v d o v a  V e r a  n a ­

d a l j u j e :  D a ,  d a ,  l e  v p r a š a j  s v o j e g a  T o n e t a !  Z n a n o  V a m  j e  v s e m ,  

d a  i m a m  k o p i c o  o t r o k  i n  s o  m o j i  i z d a t k i  v e l i k i ,  p r e d v s e m  z a  š p e ­

c e r i j o .  V e č  l e t  s e m  k u p o v a l a  p r i  t r g o v c u  M a r k u  z a  g o t o y i n o  i n  n a  

k r e d i t ,  k a k o r  j e  p a č  š l o .  L e p e g a  d n e  m e  s r e č a  T v o j  T o n e *  k o  s e m  

h i t e l a  o d  t r g o v c a  d o m o v ,  i n  m e  v p r a š a :  Z a k a j  V i ,  g o s p a  V e r a ,  n e  

p r i s t o p i t e  k  n a š i  z a d r u g i  d r ž a v n i h  u s l u ž b e n c e v ?  —  K a j  n a j  V a m  

o d g o v o r i m ?  N a v a d i l a  s e m  s e  p r i  t r g o v c u !  O n  j e  u s l u ž e n  i n  d o b e r ;  

D a j e  m i  b l a g o  p o  p o t r e b i ,  t u d i  n a  k r e d i t ,  n e  p o š i l j a  r a č u n o v  i n  t u d i  

n e .  z a h t e v a ,  d a  p l a č a m  v s e  n a e n k r a t .  P o r a v n a m ,  k a d a r  i n  k a k o r  p a č  

m o r e m .  —  G o s p a !  M i  n a š i m  č l a n o m  t u d i  k r e d i t i r a m o .  R a z e n  t e g a  

s o  n e k a t e r e  s t v a r i  p r i  n a s  b o l j š e  a l i  p a  c e n e j š e .  G l a v n o  p a  j e  t o ,  

m i  v o d i m o  o  k u p l j e n e m  i n  p l a č a n e m  b l a g u  t o č e n  r a č u n  t e r  n a  k o n c u  

l e t a  d a j e m o  p r o c e n t e  o d  č i s t e g a  p r e b i t k a .  V e m ,  d a  d o s t i  k u p u j e t e  

i n  d a  b i  o d  t e h  n a k u p o v  p r i  z a d r u g i  i m e l i  n a  k o n c u  l e t a  s e d e m  d o  

o s e m  s t o  d i n a r j e v  v  b l a g u  o d  č i s t e g a  p r e b i t k a .  T o  b i  b i l  d o b i č e k  

z a  V a s ,  s e d a j  g a  p a  s p r a v i  V a š  t r g o v e c  v  ž e p .  Z a t o  o n  l a h k o  k u p i  

s v o j i  ž e n i  v s a k o  l e t o .  n o v  p l a š č ,  V i  p a  p r e ž i v l j a t e  p o m l a d ,  j e s e n  i n  

z i m o  v  i s t i  m a n t i l j i .

Z a m i s l i l a  s e m  s e  i n  s k l e n i l a  p r i s t o p i t i  t a k o j  k  z a d r u g i  i n  k u ­

p o v a t i  v s e  p r i  n j e j .  V s e  l e t o  n i s e m  k u p i l a  d r u g j e  n o b e n e  m a l e n k o s t i .

Z a k l j u č i l i  s o  s e  l e t n i  r a č u n i  z a d r u g e  t e r  s e m  d o b i l a  p o r o č i l o ,  

d a  j e  n a  m e  o d p a d l o  9 6 5  d i n a r j e v  o d  č i s t e g a  p r e b i t k a .  Z a  t a  z n e s e k  

s e m  s i  k u p i l a  p l a š č .  V i d i š ,  t a k o  s e  i m a m  T v o j e m u  T o n e t u  z a h v a l i t i  

z a  n o v i  p l a š č ,  k i  m e  b o  v a r o v a l  h u d e  z i m e !  T o d a  n e  t a k o ,  k a k o r  s i  

T i  m i s l i l a  p r i  T v o j i h  b e s e d a h ,  k d o  m i  g a  j e  k u p i l ?  K a k o  i n  k a j ,  t o  

v e  d o b r o  T v o j  m o ž !  — 1 —

P o  t e m  p o j a s n i l u  s e  j e  d r u ž b a  r a z v e d r i l a  t e r  s o  p a d a l e  š a l e  

n a  d e s n o  i n  l e v o .  O s t a l  p a  j e  r e s e n  s k l e p ,  z a n a p r e j  k u p o v a t i  v s e  v  

l a s t n i  u r a d n i š k i  n a b a v l j a l n i  z a d r u g i .



Društvo jugoslovanskih drž. upokojencev 
in upokojenk v Mariboru.

A n t o n  O  g  o  r  e  1 e  c .

Č l o v e k  o s a m l j e n  l e  v  s m r t i  j e ,  

Ž i v l j e n j e ,  s t r e m l j e n j e  d r u ž i  v s e .

D o k l e r  s o  d r ž .  u s l u ž b e n c i  š e  a k t i v n i ,  s o  p o  v e l i k i  v e č i n i  o r ­

g a n i z i r a n i  p o  s v o j i h  s t r o k a h .  K o  p a  s t o p i j o  v  p o k o j ,  z a p u s t i j o  s v o j e  

a k t i v n e  t o v a r i š e  i n  s e  p r i d r u ž i j o  u p o k o j e n c e m ;  t i  p a  s e  n i ­

k a k o r  v e č  n e  l o č i j o ,  n e  p o  s t r o k a h ,  p a  t u d i  n e  p o  r a n g u ,  m a r v e č  

i m a j o  v s i  s k u p n o  v e z i s O -  u p o k o j e n s t v o  —  v e z ,  k i  n a s  v s e  ž i v e  d n i  

v e č  n e  z a p u s t i .  V s i  o b č u t i m o  t e ž o  č a s o v ,  s i l o  r a z m e r ,  k i  n a m  p r e t i  

s  p o g u b o ,  a k o  o s t a n e m o  o s a m l j e n i  v  g o s p o d a r s k i  i n  m o r a l n i  s t i s k i  

d a n a š n j i h  d n i .

Z a t o  s m o  s i  o s n o v a l i  d r u š t v o ,  d a  z b e r e m o  v s e  p r o d u k t i v n e  

m o č i ,  k a r  j i h  j e  š e  v  n a s  s t a r i h ,  v  k o t  p o s t a v l j e n i h  g r č a h ,  v  p  o -  

m o č i n  p o d p o r o  v s e h  n a s  i n  v s a k o g a r  i z m e d  n a s .  K a j t i ,  n i k d o  

n e  m o r e  r e č i :  » J a z  n e  r a b i m  d r u š t v a  i n  g a  t u d i  n e  b o m  r a b i l . «  D a ­

n e s  g a  m o r d a  r e s  n e  r a b i š .  A l i  p r i d e  n e s r e č a  i n  r a b i l  g a  b o š  s a m ,  

a l i  p a  n a j n u j n e j e  t v o j i  d r a g i .  T a k r a t  b o š  v e d e l  c e n i t i  t  o -  

v a r i š t v o  p § | s k u p n o s t  jjttgj n a š e  d r u š t v o  u p o k o j e n ­

c e v ,  k i  j e  b i l o  1 2 .  f e b r u a r j a  1 9 3 3  u s t a n o v l j e n o  z  n a m e n o m  i n  n a ­

l o g o ,  v a r o v a t i  i n  p o s p e š e v a t i  k o r i s t i  i n  p r a v i c e  č l a n o v  i n  j i m  n u d i t i  

v  s l u č a j u  p o t r e b e  m o r a l n o ,  p o  m o ž n o s t i  p a  t u d i  g m o t n o  p o m o č .

R e d e n  č l a n  d r u š t v a  m o r e  p o s t a t i  v s a k a  o s e b a ,  k i  p r e j e m a  o d  

d r ž a v e  p o k o j n i n o  a l i  k a k o  d r u g o  p r e s k r b n i n o  p o d  k a t e r i m k o l i  i m e ­

n o m .  P r i s t o p n i n a  j e  e n k r a t  z a  v s e l e j  1  D i n ,  č l a n a r i n a  p a  m e s e č n o  

1  D i n ,  k i  j e  p o l l e t n o  v n a p r e j  p l a č l j i v a .

D r u š t v o  š t e j e  1 0 2 4  č l a n o v ;  o d b o r  j e  s e s t a v l j e n  i z  s l e d e č i h  

u p o k o j e n c e v :

p r e d s e d n i k :  d v o r n i  s v e t n i k  d r .  K r o n v o g e l  J o s i p ,

1. predsi nam estnik: višji poštni svetnik V rbnjak Matej,
2 .  p r e d s .  n a m e s t n i k :  p r o f e s o r  d r .  Ž m a v c  J a k o b ,

t a j n i k :  n a d u č i t e l j  O g o r e l e c  A n t o n ,



tajnikov nam estnik: nadučitelj Mešiček Jože, 
blagajnik: okrajni tajn ik  Koudelka Ivan, 
blag. nam estnik: šolski upravitelj P u rk h art Jože, 
odborniki: ravnatelj zemlj. knjige Vučetić Mihajlo, 

učiteljica Unger. Emica, 
orožn. narednik Šinko Jakob, 
višji, sodni oficijal Lubec Janez, 
polkovnik Razlag Jakob, 
podpolkovnik Lopan Hinko, 
višji žel. kontrolor Smerdu Jožef, 
poštni ravnatelj K ram er Ivan, 

preglednika: davčni kontrolor M asten Josip in 
orožn. narednik P rinci Josip.

V društvu ne moremo sicer doseči vsega, kar si vsi želimo, ne 
vsega, k a r si vsak posebej želi in  potrebuje. Vendar imamo priliko; 
v mnogih slučajih pom agati in lajšati stiske in zadrege tovarišev.

To delovanje na gospodarskem polju (ugodnosti p ri zdravni­
kih, odvetnikih, obrtnikih, trgovcih, v kopališčih in zdraviliščih 
i. t. d.), v najhujši sili tudi gmotna podpora, in p ri oblasteh, bode 
tem  lažje, čim več nas bo. Posamezniki smo skoraj ničle, zginemo 
v vrvenju življenja, združeni pa predstavljam o količino, katero  se 
bode moralo povsod upoštevati. Zato pristopite vsi, k i še niste 
člani!

Enkratno .pristopnino in mesečno članarino za pol leta vnaprej 
je poslati najenostavneje po položnici na št. ček. rač. 12.450. Po­
ravna se pa lahko tud i osebno ob sobotah od 15. do 16. ure v Can­
karjevi sobi Nabavljalne zadruge na Rotovškem trgu. T ukaj, pa 
tud i p ri tajništvu v .V rbanovi ulici 59 se dajajo vsa potrebna po­
jasnila.

V i znate gotovo dobro kuhati! Ven­
dar se Vam  ne posreči vselej dati 
jedilom popoln okus. Nekaj jim manj­
ka  kljub soli in raznovrstnim dišavam . 
V  ieh primerih b i bilo treba porabiti 
MAGGI-jevo zabelo. Z nekoliko ka­

pljic- se lahko doseže pri slabih juhah/ omakah, prikuhah in 
solatah najboljši okus. Ce im a gospodinja MAGGI-jevo za­
belo v  kuhinji, se bo čutila vedno sigurna. M a li izdatek se 
pogosto nepričakovano izplača.



N e g a  K o b .

Nega zob je postala v naši ku ltu rn i dobi nad vse važna stvar. 
Današnji način življenja prinaša brezdvomno velike nevarnosti za 
ohranitev in podedovanje zdravega- telesa. Osobito pa je ogroženo 
zobovje človeka od le prezgodnje propasti.

Eden od glavnih vzrokov propadanja zob je zobni kamen. On 
nastane tako, da ostanki jedil tvorijo lepljivo snov, katera obvija 
iz sline izločene kalcijeve soli te r  se s časoma z istimi spoji v 
trde  kepice. Zobni kam en tiči za zobmi navadno na notran ji strani, 
k jer radi površnega čiščenja zob zaostanejo ostanki jedil. Naloga 
sm otrenega negovanja zob je torej v prvi vrsti ta, da se odpra­
vijo tem eljni vzroki propadanja zob, kolikor je le mogoče; v drugi 
vrsti pa, da se z negovanjem zobovja iz ustne dupline odstranijo- 
vsi škodljivi zunanji vplivi.

Da se odstrani ustna kislina in preobilica cepilnih glivic, ki se 
tvorijo na ostankih jedil, je potrebno, da se zobovje očisti s široko, 
toda ne preveč trdo zobno ščetko in pa z uporabo sredstva, ki 
tvori močno peno, katera  prodre v vse razpoke in gube zobovja 
te r  ustne dupline. To sredstvo m ora korenito čistiti, ne da bi ško­
dovalo sklenini zob, kakor to štore kisline, tudi ne sme jedko 
vplivati na nežne sluznice v ustni duplini, k o t se to le premno- 
gokrat zgodi z raznimi desinfekcijskimi sredstvi.

Redna nega zob je neobhodno potrebna, k er bodo samo redno 
in  pravilno negovani zobje ostali zdravi in trdni. Zobje se m orajo 
čistiti vsaj dvakrat na dan, in sicer zju traj, ko vstanete, in zvečer, 
predno greste spat. Najuspešnejše sredstvo za čiščenje zob je zobna 
pasta, ki ima ugoden okus, razvija obilno peno, prodre v vse- dele 
ustne dupline in ima to dejstvo, da uničuje zaostale bakterije.

Od zdravih zob je odvisno tudi zdravje prebavnih organov, 
a večkrat tudi zdravje celega organizma. Zato je potrebno, da se 
razen rednega čiščenja da zobovje dvakrat na leto pregledati po 
vestnem zobozdravniškem strokovnjaku. Samo tisti, k i pazi na svo­
je zobe in  polaga važnost na pravilno nego, bo v poznejših letih 
ponosen na zdravje in lepoto svojih zob.
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c e  redno  
S a r g o v

“Porabljat,
k a l o d o n t

Le S a rg o v K alodo nt  
vsebuje proti zobne­
mu kam nu d e lu jo či 
s u lf o r ic in o le a t  po  
Dr. B rä u n lich u .

V M.OPOAfy
Proti zobnemu kamnu



Za kratek čas.

(Castor <& Pollux.)

Ćrkovnica.

1. Bodica —  strup —  ptica,
2. ko t pod Triglavom  —  grič p ri B eogradu —  bog ljubezni^
3. angel —  svit
4. hleb —  rastlina —  sklenina,
5. napeljava —  sm rt hudodelca,
6. kem. prvina — 'te rm in  —  glasbilo,
7. mezda,
8. stil —  zabavišče —  letopis,
9. kom ponist —- rastlina.

V debelo tiskanih kvadratih  ime ustanove, in  za koga je 
ta  ustanova.



Konjiček.

ka. lo čas te jaz R u

mo na tr pit in bra

Zi kam sku 0 , dolf ne

paj gre šo gaj med ča

ča Mal vas, Sent spim, Mai

da žez le ste r: kam vid

Zlato naše hrane
makaroni, špageti, 

rezanci i td

froizvod tvornice
f e k a le te

Ključ.

20, 14, 5, 12, 2 =  potepuh
7, I 8, 15, 10 =  uganka

17i 3, 13, 1, 4 p=. Petroviče- ' 
va drama

14, 17, 6, 3, 7 — pisatelj
18, 14, 2, 16, 12 =  sodobni 

politik
11, 14, •2, .3, 2 =  del maše
19, 14, 9, 16, 14 =  žensko

krstno ime.

Zlogovnica.

Iz zlogov: ca, da, dru, je, jem, 
lož, moč, na, ni, ni, nik, nost, po 
red, štvo, u, u, vza, ži, sestavi 
lest besed nastopnega pomena:

1. sloga, 2. obitelj, 3. nakaz­
nica, 4. redakcija, 5. roparica, 6. 
jed.

Ce vzameš iz vsake besede 
tri zaporedne črke, dobiš znan 
rek!



Številčnica.

1, 2, 3— 4, 1— 5, 3, 6,, 7, 1, 8, 2, 3— 9, 1— 10, 11, 7, 8, 
12— 13, 14, 10, 1— 4, 9, 15, 8, 12— 8, 7, 14, 6 ,1 4 — 15, 17, 12, 
18, 2, 12— 18, 14— 3, 16, 5, 7, 12— 19, 15— 17, 7, 14, 6, 14— 8, 
3, 16, 12— 6, 12— 10, 3, 16, 2, 12, 11— 10, 7, 20, 1.

Posetnica.

STEVO C.

MARIBOR

Nagrade.
Za pravilno rešitev v s e h  ugank razpisujemo večje število 

nagrad, ki jih bo določil žreb.
Rešitev smejo poslati samo člani naše nabavljalne zadruge ali 

njihovi svojci: sin, hčerka, bližnji sorodnik, a samo eden na' za­
družno številko. Na rešitvi je treba navesti zadružno številko, ime 
in  stanovanje.

Rešitve je treba poslati v zadružno pisarno najpozneje do 
8. februarja 1935. Žrebanje se vrši v  zadružni prodajalni dne 
13. februarja 1935 ob štirih  popoldne:'

Fabrika trikotaže i rukavica „SUMADIIA“  A. D., Beograd
Miloša V d ik O g  U lica 0 2 .  — Telefoni: Direkcija 25-1-72, kancelarija 23-3-58, odel. kožn. rakav. 26-4-30. 

S p i s a k  a r t i k a l a ,  k o j i  s e  i z  z a d n j a :
I. Odelenje trikotaže: Sv:e Tiste mnikog, ženskog i dečijeg rublja od pamuka, svile i vune, kako ljetnog

tako zimskog (postavljenog).
II. Oflelenie rukavica : Kompletan izbor s vi ju  vrsta kožnih i triko rukavica, le tnjih  i zimskih, muških,

ženskih i dečijih. —- Naročito lep izbor ženskih modnih rukavica u najmodernijim fasonima, 
kožnih, glase i triko, rukavice, za gg. oficire, vojnike i žandarme.

III. Odelenle ketenštul: Sve vrste ženskih svilenih gaćica, zvanih Milanez, i to običnih i šarmez, u
najnovijim krojevima, raznovrsnim kvalitetima i bojama. Sve vrste ženskih svilenih kombinezona
sa vezom, čipkama i bez ovih u raznovrsnim kvalitetima i b o ja m a .---- Milanez mako izrade u

t dečijim matroskim košuljicama, sokolskim majicama, kupaćim gQĆicama i kostimima >i ženskim
reform gaćicama itd.

IV. Odelenle ZU izradu kapa : Fabrikuje francuske BERE, dečije, - muške i ženske u  velikom izboru
boja i raznim kvalitetima.

Boienie svilu artikala vrši se u sopstvenoj fabrici pod strogim nadzorom, tako, da |e bo­
jenje postojano i n vrlo lepim, svetlim niansama.
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Vasa domenica
je skoraj vedno odprta, ako kupite po 
kvaliteti manjvredno blago. Izrek „do­
bro blago je najcenejše“ pridobiva na 
svoji veljavi. Prepričali se bodete, iz­
datki bodo manjši, kupujte eno leto 
dobre usnjate čevlje solidnega do­
mačega dela. •  Vaše zaupanje bo nam 
v ponos, Vam v finančno korist. •  Pri­
poročamo se

3m(L. „JCaca"|Zevifea
Člani zadruge dobivajo popus t  oziroma na kup  
na obroke  z nakaznico Nabavljalne zadruge.

K A R L  T H O M A
MEHANIČNA TVORNICA SVILENIH IZDELKOV 

z lastno, moderno urejeno barvarno in apreturo. Izdelovanje 
vseh vrst svilenega blaga in sicer: Crepe de Chine, Crepe de 
Satin, Crepe Mongol, Crepe Marocaine, Crepe Imprime. Modna 
svila v različni izdelavi. Različne svilene podloge za dame in 
gospode. Svileni brokati, vse vrste jaequardnega blaga, brokati 
za odeje, svileni naglavni robci, charpes, shwals, svile za kravate.

Maribor, Mlinska ul. 23 •  Tele!. 21-77 •  Telegr. Thoma, Maribor



mini Hlinim Tuzdka

Josip JšamuMs-
I j

veležganjarna, izdeloval niča ruma, konjaka, likerjev in 
sadnih sokov v Št. liju pri Mariboru priporoča svoje 
izdelke kakor priznano domačo slivovko, raznovrstne 
likerje, pelinkovec, rum, pristno droženko, pravi 
naravni brinjevec, tropinovec in>. gorski malinovec.

II lllllllll IIIIIIIHJIII C e n i k i  i n  v z o r c i  n a  r a z p o l a g o !

TOVARNA BUČNEGA OLJA

A. S T IG E R
SLOVENSKA BISTRICA

Glavno zastopstvo in skladišče:

(OSIP HOLZMANN, MARIBOR, MAISTROVA 1 4
Telefon interurban štev. 2484

PARIR EN GROS IN TOVAR­
NA PA PI RN A TI H  V R E Č I C

A. Podliessnig, Maribor
POŠTNI ČEKOVNI RAČUN št 13.268 
POŠTNI PREDAL 48 - TELEF. 24-48 
B R Z O J A V I :  P O D L I E S S N I G



„STORA“ D. D. -  ŠT . VID NAD LJUDLJANO
tovarna za vezene zastore, bpnfams in pregrinjala od 
prepróste db najfinejše vrste v vseh slogih. • Zastori 
za hotele. - Svilene čipke na tnlj organdi. - Vezeni 
etamin, robe, pajčolani. - Vezenine za perilo. • Tekači 
iz jute. - Jutebrussler. - Predposteljniki. - Odmerjene 
preproge. - Posteljne garniture. - Blago za pohištvo.

„Tretje obratovališčeTezno pri Maribora izdeluje najmoder­
nejša blaga za pohištvo, deboracijska blaga In garniture.“

Prva in najstarejša renomir. tvrdka

M. URBAS
(Lastnik M. Urbas). Ustanovljeno 1823 
LJUBLJANA, SLOMŠKOVA UL. 13 

poleg mestne elektrarne.
ZaScitna znamka. ' •

Priporoča pristne

kranjske klobase
iiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimuiii
priznane kot „ s p e c i j a l i t e t a “ 
lastnega izdelka. — Na malo in 
veliko. — Po posti in železnici — 
Po n a j n i ž j i  d n e v n i  ceni .

Brzojav: URBAS- LJUBLJANA. 
Telefon 33-22.

-JU B L JA N A j(^l)_  LJUBLJANA.
Utisnjena na vsaki leseni Spili.

D o m a č i  ce,  n e  z a b o r a v i t e  k u p i t i

RudilC i d ru g  v  B eli Manasfùr
t v o r n i c a  s i r a  i m a s l a c a

ima s t a l no  na s k l a d i š t u  svežeg putra, 
Emmentalera, Ovarer sira, Trapista, Ei- 
damera i kutija Emmentalera „ALPES“,



splošno priznano naj­
boljše sredstvo za či­
ščenje in poliranje vseh 
vrst kovin.

D o m a č i  i z d e l e k !

JUvooaena m  žganjama

J a s. 5-scheiigi »  M ad& am
JCotoska testa stea. 2
Tel. 2335-2586 - Ustanovljeno 1776

priporoča svojo izborno m a r č n o  in č rn o  p ivo  ter 
izvrstno slivovko, rum, pivsko in vinsko droženko itd.

ABus=mi£a dale ABus=peäCa!
ALBUS je belo io ime drži, kar obljublja. Razkrajajoča 
moč terpentina, spojena s čistilnim učinkom močno, se 
penečega ALBUS-MILA daje idealno pralno sredstvo

ALBUS • terpeniino vo milo !

SIEGEL & DRUG, LJUBLJAN A

PLATNENI IN BOMBAŽEVI IZDELKI 

LASTNE M EHANIČNE TKALNICE

S VITAVY ČSR, WIEN



Ž E L E Z N I N A

P I N T E R  & L E N A R D
M A R I B O R

Velika za lo g a  že leza in kuhinjske posode.

J. H U T T E R  IN D R U G
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

PRVA DOMAČA TVORNICA KLOTOV 
IN SILKOV IN TVORNICA HLAČEVINE

M ARIBO R

»HAG«
T R G O V A Č K O  D. D., Z A G R E B

K r a t k a  r o b a  
n a  v e l i k o ! !

Pri nakupu masti, slanine in ogrske sala­
me pazite na priznano najboljšo znamko

•  ^Banatski JCadaaac

I z d e l o v a n j e  k o n z e r v



J U G O S L O V A N S K E  T E K S T I L N E  T V O R N I C E

MAUTNER D . D .
ZAGREB, T R G  K R A LJA  P E TR A  T
TELEFON 66-95 in 95-36

PREDILNICA: LITIJA — TKALNICA IN OD­
DELEK TISKARNE COSMANOS ST. PATEL 
PRI PREBOLDU

•  •

MEHANIČKA TVORNICA KEFA I ČETAKA

Izrađuje sve vrsti četaka i kistova, zubne i brijačke kefice, 
specijalne četke za tebn. svrhe, kefé za ribanje, metle itd.

V'

A . Sacaèan, £{uMiaaa
Ustanov. 1.1886

Uvoz kolonijalne robe •  Veletrgovina s 
špecerijo •  Velepražarna za kavo •  Mlini 
za dišave •  Glavna zaloga rudninskih voda

TOVARNA SEMENSKEGA OLJA

ARNOLD BAUE« ♦ PODRAVSKA SLATINA
specijalna tovarna za izdelovanje bučnega olja, najboljše kvalitete. Tovarna je  najmodernejše zgra­
jena s popolnoma novimi stro ji. Izdeluje najboljše in  najcenejše bučno olje, to pa iz razloga, kér 
se nahaja sredi pokrajine, k jer se največ bučnic pridela, ter j i  ni potrebno, od daleč bučnice 
dovažati. Ta prihranek gre v dobrobit odjemalca, ker dobi ceneje prvorazredno olje. —  K er se 
tovarna nahaja v  centru pridelovanja bučnic, je  organizirala pridelovanje bučnic, tako, da se s 
posebno pozornostjo spravljajo. Tovarna na ta način dobi samo prvorazredno blago ter je  že s 
tem zasigurano p r v o v r s t n o  o l j e .  Iz vseh teh razlogov je  dobro razvidno, da naj vsak 
odjemalec povsod zahteva samo olje od TOVARNE ARNOLD BAUER; PODRAVSKA SLATINA,
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TRGOVINA Z JUŽNIM SADJEM IN SOČIVJEM
MARIBOR

NA VELIKO: VETRINJSKA ULICA ŠTEV. 8 
NA DROBNO: PRVA STOJNICA NA GLAVNEM TRGU

TOVARNA ZA KIS

IZDELKI: NATURAL KIS 12°/o - VINAL KIS 
90/0 - NATURAL ESTRAGON KIS ZA VLA­
GANJE KUMARC IN SOČIVJA 120/0 - TEH­
NIČNO IN HIGIJENIČNO NAJMODERNEJŠA 
KISARNA V DRŽAVI

MARIBORSKA MEHANIČNA 
TKALNICA IN APRETURA

D O C T O R  IM DRUM *
M A R I B O R

PREDILNICA / BARVARNA



Varaždinska industrija svile d. d.
Varaždin Telefon: 159 - Brzojav!: VIS 

NAŠI PROIZVODI:
Krepdešin, krepsaten, žoržet, modne svilene tkanine, svila 

____________za podstavu, šalovi,. marame od naravne i umjetne svile.

K u p u j t e  d o m a ć u . . r o b u !

B. G U M A M A  NASLJEDNIK
TVORNICA VRIJENOG ŠPIRITNOG 
I la NARAVNOG VINSKOG OCTA 
T R G O V I N A  V I N A  N A  V E L I K O

T E L E F O N  B R O J  53—88

ZAGREB, MARTIĆEVA UL. 21

Firnež, laneno olje, terpentin, oljnate barve, suhe 
barve, emajllake in vse druge vrste laka, kakor 
tudi prvovrstno parketno pasto ter vse v stroko 
spadajoče blago k u p i t e  do b r o ,  solidno in po 

zmernih cenah v podružnici

MARIBOR - GLAVNI TRG ŠTEV. 20

H E R M A N  W Ö G E R E R
Ustanovljeno 1872 MARIBOR Ustanovljeno 1872

Telefon: Tovarna v Krčevini 20-25, prodajalna v Slovenski ulici 20-63 
Telegram: Wögerer Maribor

Veleklavnica; tovarna klobas, m esnih izdelkov, masti in 
konzerv —  Specijaliteta: Praške šunke in kranjske klobase



Zaletel Stanc
ŠT. VI D NAD LJUBLJANO

PRIPOROČA VSEVRSTE 
DOMAČEGA Ž G A N J A  
IN L I K E R J E V  PO 
N A J N I Ž J I H  C E N A H  j'

GOSTILNIČARJI !
N U D I T E  G O S T O l i V  N A J S I J A J N E J Š E  J U G O S L O V E N S K O

B ER M ET-V IN O
Č R N I N O  IZ F R U Š K E  G O R E

V  S O D Č K I H  O D  5  0  L I T R O V  N A P R E J  G A  P O Š I L J A

B. MARINKOV
S R E M S K I  K A R L O V C I .  F R U Š K A  G O R A

NAJVEĆA JUGOSLAVENSKA TVOR­
NICA TJESTENINE -  TVORNICA 
KEKSA, BISKVITA I OBLATA

»CETINA«
S P L I T  — OMIŠ

PREPORUČUJE SV O JE PRODUKTE 
V E O M A  D O B R E  K V A L I T E T E  
TRAŽITE CIJENE1 KATALOZI GRATIS

MARIBORSKA 
TEKSTILNA TVORNICA

DRUŽBA Z O. Z.

TKALN ICA, T ISK A R N A  IN  BA R V A R N A  TKANIN, 
BELILN ICA, APRETURA - M A R IBO R  
T KA LN IC A  VARAŽD IN



C I K O  R I T A

Našim članom priporo­
čamo, da pri nakupu 
izrecno zahtevajo

JCoiUiska
đ k & đ

ker je res okusna in 
zdrava !

INDUSTRIJA
PLATNENIH IZDELKOV D.D.

Jarše, pošta D om žale
izdeluje vse vrste platna za krojače, pre­
vlake za preproge, gradla za zastore, platno 
za žimnice, belo laneno platno, brisače, 
brisalke, namizno perilo, platno in bou- 
rett za obleke, za dame in gospode, platno 
za plahte, platno za slamnjače in vreče, 
sedlarsko platno, platno za nahrbtnike 
i. t. d. •  Vsi navedeni izdelki se dobijo 

vsaki boljši manufakturni trgovini.


